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PEELNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD 10 LUTEGO 2020 R.

IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS

Vice-President

1. Wznowienie sesji

President. - I declare resumed the session of the European Parliament adjourned on Thursday, 30 January 2020.

2. Otwarcie posiedzenia

(The sitting opened at 17.06)

3. Os$wiadczenie Przewodniczacego

President. — Good evening colleagues. I beg your forgiveness for a slightly late start to the session. The President, as
many colleagues, is delayed and makes his apologies to colleagues. Many of us had some flight issues. My flight tried to
land twice in Basel and failed, but it did land in Strasbourg, which is why I am here. So that was a happy relief for me,
but obviously I know other colleagues have had difficult journeys. And bear with me, because I have literally just
received the files and I will do my very best.

I want to make an announcement please. On the occasion of the Day of Remembrance which is commemorated today,
would like to honour the memory of the Italian victims and all the victims of the Foibe massacres and the exodus of
Istrians, Rijekans and Dalmatians from their land during and after the Second World War. The defence of democracy
and tolerance and our daily commitment to European values are the best tribute to all those who are victims of these
tragedies. The transition from opposing power blocs to a union for peace shows how important it is to continue
working together for a Europe that puts values and respect for all its citizens in first place. Dear colleagues, we will
stand for a moment in silence.

(The House rose and observed a minute’s silence)

4. Przyjecie protokoléw poprzednich posiedzen: patrz protokot

5. Sklad Parlamentu: patrz protokét
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6. Sklad osobowy komisji

President. — Following the new composition of Parliament and the numerical composition of the permanent commit-
tees adopted on 15 January 2020, I have received from the political groups and from the non-attached Members the
appointments for Parliament’s committees, in accordance with Rule 209.

The lists of the Members appointed to Parliament’s committees are published on Parliament’s website and will be
annexed to the minutes.

Manon Aubry (GUE/NGL). - Madame la Présidente, chers collégues, je souhaite faire un rappel au réglement intérieur
sur la base de larticle 125 et de I'annexe 7 a laquelle il se réfere.

Depuis le 1¢ janvier dernier, les membres de la Commission européenne sont dans l'illégalité, mais personne ne semble
s'en émouvoir. En effet, larticle 3 du code de conduite des commissaires leur impose de publier chaque 1¢ janvier leur
déclaration d'intéréts financiers mise a jour, or aucun ne l'a fait. Cet oubli n'est pas anecdotique.

Il y a plusieurs mois, notre Parlement a exigé de plusieurs commissaires qu’ils démissionnent de conseils d’administration
et vendent des actions sources de conflit d'intéréts avec leurs fonctions. Pourtant, si 'on regarde la déclaration disponible
en ligne pour le commissaire en charge de la taxation du numérique, cette déclaration indique toujours, par exemple,
quil posséde plus de 100 000 euros d’actions chez Amazon. Ne pas donner les preuves que cet engagement, parmi
d’autres, a été tenu, cest entretenir un doute inacceptable sur l'indépendance de la Commission.

Aussi, je voudrais vous demander, Madame la Présidente, d’exiger que la Commission européenne respecte cette obliga-
tion de publication des déclarations d'intéréts financiers et que prime, une bonne fois pour toutes, I'éthique sur le fric.

President. — Thank you for that information, Ms Aubry. We will pass it on to the President and ask him to take note.
There is another point of order, from Ms Pereira.

Sandra Pereira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, invoco o artigo 196.° do Regimento para chamar a atencio deste
Parlamento, no momento em que se prepara uma visita oficial a El Salvador da Delegacio para as relagdes com os paises
da América Central, que ontem, por ordens do Presidente daquele pais, forgas militares e policiais invadiram o
Congresso, violando a Constituicio da Republica de El Salvador e procurando intimidar e chantagear aquele
Parlamento, comprometendo o estado democrdtico de direito e a paz.

Aqui nos solidarizamos com as forcas democraticas salvadorenhas, que denunciam esta inaceitavel situagdo, exigindo
que a Unido Europeia e as suas institui¢des ndo contribuam para branquear este ato de autoritarismo de cariz golpista.

President. — Colleagues, we are dealing with points of order, and while that is important information, it is a political
statement. Are there any further points of order? If that is not the case, we will move to changes to the agenda. There
are a number of requests for changes, so please bear with me in terms of the detail.

7.  Pytania wymagajace odpowiedzi ustnej (skladanie dokumentow): patrz protokét

8. Skladanie dokumentéw: patrz protokot
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9. Porzadek obrad

President. — The final draft agenda as drawn up pursuant to Rule 157 by the Conference of Presidents at its meeting of
Thursday, 6 February has been distributed. The following changes have been proposed:

Monday: no request for change
Tuesday

The ID Group has asked for a debate on Council and Commission statements on the freedom of speech in the face of
the rise of religious fundamentalism. They want this added as the fifth item in the afternoon of Tuesday, 11 February
after the debate on the oral question on the New comprehensive EU-Africa strategy.

Jérome Riviere, au nom du groupe ID. — Madame la Présidente, notre demande est motivée par une affaire maintenant
appelée en France l'affaire Mila», du prénom d’une jeune fille qui a osé critiquer l'islam. Cette adolescente de 16 ans
subit une avalanche de menaces de mort, d’appels au viol et d'injures sexistes pour avoir insulté I'islam dans une vidéo
postée sur Instagram.

Si ses propos étaient plus proches de paroles vulgaires de rappeurs que de la prose de Victor Hugo, il n'en demeure pas
moins qu'ils relevent de la liberté d'expression, de la liberté de critiquer une religion. En aucun cas ces propos ne
peuvent justifier des menaces de mort.

Trés peu de voix se sont levées en France pour défendre Mila. Pour la doxa dominante, tout est critiquable, on peut se
moquer de tout, sauf de l'islam. Certains sont préts a réinstaurer en France un délit de blasphéme, mais a la condition
qu'il ne s'applique qua Iislam. Cette histoire illustre, une fois de plus, I'incohérence intellectuelle et la lacheté de nos soi-
disant élites.

Nous refusons cette soumission a un islamo-gauchisme, a un communautarisme qui s'est installé dans notre pays, a une
grande lacheté qui fait que les hommes et les femmes politiques ne veulent plus imposer un mode de vie a la frangaise,
une identité, une histoire.

Tous les intégrismes religieux ne conduisent pas au terrorisme. Aujourdhui, c’est au nom de lislam radical que I'on
assassine. Les attentats de Charlie Hebdo l'ont tragiquement rappelé.

Francois-Xavier Bellamy (PPE). — Madame la Présidente, évidemment, il nous faut défendre la liberté d’expression, et ce
qui se passe en France, en effet, en est un signe marquant.

Ma proposition n’est pas contre ce débat, mais simplement pour dire que je crois que nous devons le replacer dans un
cadre plus large. Nous avons un débat prévu mercredi sur la lutte contre l'antisémitisme, le racisme et la haine en
Europe, et notre groupe voudrait proposer que la défense de la liberté d’expression que nous devons collectivement
assurer soit inscrite dans ce débat plus général sur la lutte contre la haine.

President. — I will put the request for the modification of the agenda for Tuesday to the vote by roll-call vote. This is the
ID proposal. Can I just be very clear that you know what you are voting on: this is the proposal from our ID colleagues
to change the agenda on Tuesday and to have a Commission statement on freedom of speech. Is everyone clear?

I shall halt the vote because there seems to be some confusion in the Chamber. The ID Group has proposed an
amendment for Tuesday’s agenda, of which I have spoken. Mr Bellamy, as I understood, you want this to be included
in an item that is already on the agenda. Please can you clarify because I think that is necessary.

Frangois-Xavier Bellamy (PPE). — Notre proposition serait, si tous nos collégues l'acceptent, de voter plutot sur cette
proposition d'inclure la question de la liberté d’expression dans le débat qui aura lieu mercredi.

President. — Mr Riviere, do you accept that proposal?
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Jérome Riviére (ID). — S'il est clair qu'a I'occasion du débat de cette semaine, nous aurons bien un débat sur la liberté
d’'expression face a la montée de l'intégrisme religieux, alors oui, nous acceptons.

(Parliament rejected the modified request)

Jérome Riviere (ID). — Si la proposition de M. Bellamy avait été acceptée, nous nous serions pliés, nous aurions retiré,
a ce moment-la, notre demande. Dés lors qu'elle est refusée, nous souhaitons que notre demande soit passée aux voix.

(Parliament rejected the initial request from the ID Group)

Tuesday (continued)

President. — The Renew Group has asked that a debate on Council and Commission statements on the breach of
Council Decision 2017/2074 concerning restrictive measures in view of the situation in Venezuela — illegal entry on
the territory of an EU Member State of a person included in the list of sanctions be added as the second item in the
afternoon after the debate on the Mavrides report.

Jordi Caiias, en nombre del Grupo Renew. — Sefiora presidenta, el objetivo de esta peticién tiene que ver con el incum-
plimiento por parte del Gobierno espariol de la Decision 20172074 respecto a la aplicacién de las sanciones a miem-
bros del régimen de Nicolds Maduro. La madrugada del 19 al 20 de enero, la vicepresidenta del Gobierno ilegitimo
venezolano, Delcy Rodriguez, permanecié durante catorce horas ilegalmente en suelo espafiol, violando asi el régimen
de sanciones que impuls6 este Parlamento y aprobé el Consejo de la Unidn.

El Gobierno espaiiol, después de negar los hechos, ha dado mds de seis versiones diferentes, la dltima de las cuales
reconocia que uno de sus ministros se reunié cerca de media hora con la niimero dos de Maduro. Esta violacién del
Derecho de la Unién se produjo, ademds, dias después de que este Parlamento reconociera a Juan Guaidé e instase al
Consejo a endurecer las sanciones contra el régimen de Maduro.

Ante ello, solicitamos que este Parlamento debata esta situacién para que la Comisién y el Consejo informen de las
explicaciones recibidas por parte del Gobierno espaiiol y asuman —con lo que ello supone— si las considera suficientes
o0 no. Porque son los Estados miembros los encargados de hacer cumplir las sanciones que determina el Consejo y este
Parlamento impulsa, y de no hacerlo estarfan convirtiendo estas sanciones en papel mojado al perder toda su eficacia.
Porque ¢qué eficacia pueden tener unas sanciones cuando cualquier gobierno puede incumplirlas con impunidad y sin
ninguna consecuencia?

La credibilidad internacional de la Uni6n Europea y el respeto de las decisiones de su... (la presidenta interrumpe al orador)
... estdn en juego y este Parlamento debe debatir sobre ello.

Sefiora presidenta, solicitarfa votacién nominal.

Javier Moreno Sdnchez (S&D). — Sefiora presidenta, sefiorfas, no me parece de recibo que utilicemos esta Cdmara
como trinchera para atacar sin motivos al Gobierno espafiol, porque su peticién, sefior Cafias, corresponde solo a
intereses partidistas y creo que la oposicién se hace en el Congreso y no en esta Camara. Dicho esto, el Gobierno
espafiol ha reiterado, desde el inicio, su compromiso con la linea europea respecto de Venezuela. Queremos una salida
negociada, pactada, con unas elecciones libres y justas. Y solo quiero recordarles que es la Comision la que ha reiterado
varias veces que las sanciones acordadas en el Consejo las aplican los Estados miembros. No veo qué puede aportar este
Parlamento a esa situacion, son sus intereses propios, partidistas —ya lo he dicho—. Por eso estamos en contra.

(Parliament approved the request)

Wednesday:

President. — We are dealing here with two Groups with proposals in relation to Vietnam.
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The Greens/EFA Group has asked that the consent vote on the conclusion of the EU-Vietnam Free Trade Agreement and
the vote on the accompanying resolution be postponed to a future part-session.

The GUE/NGL Group has asked that the consent vote also on the conclusion of the EU-Vietnam Free Trade Agreement
and the vote on the accompanying resolution [and that the consent vote on the conclusion of the EU-Vietnam Investment
Protection Agreement and the vote on the accompanying resolution] be taken off the agenda.

Emmanuel Maurel, au nom du groupe GUE/NGL. — Madame la Présidente, nous demandons en effet un report du vote,
parce que le texte — a la fois sur I'accord de libre-échange, mais aussi sur l'accord de protection des investissements — va
clairement a l'encontre de ce que nous avons voté il y a quelques semaines tant sur I'état d’'urgence climatique que sur le
pacte vert européen. Cest un accord dont le chapitre «développement durable», notamment, n'est ni exécutoire, ni
contraignant. Il y a donc un double langage de 'Union européenne qui est problématique.

Mais je voudrais aussi que tous les collégues, quelle que soit leur sensibilité politique, entendent ce que nous disent la
Confédération européenne des syndicats et de trés nombreuses ONG — presque 100 ONG européennes — qui nous
alertent sur I'état du droit du travail, des libertés syndicales, mais aussi des droits humains, aujourd’hui, au Viét Nam.

Nous ne pouvons pas nous contenter de vagues promesses du gouvernement vietnamien. Aujourd’hui, il nous faut des
garanties, il nous faut des preuves, il nous faut du tangible, du concret. Nous ne l'avons pas, et c’est la raison pour
laquelle nous demandons le report du vote.

Ska Keller, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, the European Parliament has been calling in our Green
Deal Resolution — not long ago, actually, this year — for binding and enforceable sustainable development chapters. Also,
the Commission, which was just recently elected, has been saying that the Sustainable Development Goals (SDGs) are a
key part of their agenda. This is the first free trade agreement (FTA) that will come with the Commission’s mandate.
However, the FTA was negotiated without such a commitment before Parliament asked, in January, for this binding trade
and sustainable development chapter.

Also in January, this House voted on a report calling for streamlining human rights into all its policies. However,
unfortunately, they’re not being streamlined into the FTA with Vietnam, because we have seen a lot of human rights
violations — also just recently with the crackdown of a peaceful protest in January — and we've been asking for a firm
and sanctionable commitment from the Vietnamese Government to improving the human rights situation. Nothing of
this sort has been done, and that's why we think this needs further commitment, from both the Commission and the
Vietnamese Government. Therefore, we ask to postpone the vote on the four reports in total.

(Applause)

Geert Bourgeois, Rapporteur. — Madam President, it will be better with the micro, but I have nearly lost my voice so I
will try to be clear.

[ have to urge you, dear colleagues, not to postpone either the debate or the vote. There has already been a proposal in
the Committee to postpone. It was rejected with a clear majority. The Committee chose a compromise: first, to monitor
more the implementation of the two agreements, which is also the practice of the International Labour Organisation
(ILO); and, second, to ask for more engagement from the Vietnamese authorities. Well, they delivered on the implemen-
tation of the ratification of the ILO Convention. They delivered on — and this is a precedent — a joint committee of our
Parliament and the National Assembly to monitor the implementation of the two agreements. They delivered — and this
is also a precedent — on the involvement of our Parliament in the human rights dialogue between Vietnam and the
European Union. Lastly, they delivered on the independence of the organisations taking part in the domestic advisory
groups. So it's also a question of credibility alongside all the other arguments, of course.

(Parliament rejected the two requests)

Wednesday (continued)
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President. — The EPP Group has asked that a debate on an Oral question on ‘Better internet for children’ be added in the
afternoon.

Jan Olbrycht, on behalf of the PPE Group. — Madam President, on behalf of the EPP Group, I would like to ask to add to
our agenda the oral question to the Commission about better internet for children. It is important that 11 February is
Safer Internet Day, which was initiated by the Commission in 2004.

What we really need is activity to promote the safe access of children to the internet. So that's why I think my collea-
gues will share the view that we need this kind of debate, not only among us politicians. It is also important for teachers
and educators, so this is why maybe we can use the opportunity of Safer Internet Day to have this debate.

(Parliament approved the request)
Wednesday (continued)

President. — The Greens/EFA Group has asked that a Commission statement on the Intervention of four Member States
regarding the revision of the EU-Competition Policy be added as the sixth item in the afternoon.

Philippe Lamberts, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, chers collégues, le 4 février dernier, quatre
Etats membres — la France, I'Allemagne, I'ltalie et la Pologne — ont écrit une lettre ouverte a la Commission par laquelle
ils enjoignent de maniere, disons, assez énergique la commissaire Vestager a revoir profondément la politique de con-
currence qui, je le rappelle, en droit européen, releve de la compétence exclusive de la Commission européenne, celle-ci
ayant dans ce domaine une compétence quasi juridictionnelle.

Je pense quil est absolument crucial que ce Parlement puisse se prononcer sur cette lettre. Il est évidemment loisible a
tout responsable politique de nourrir les opinions qu'il ou elle souhaite. Néanmoins, je trouve que le ton de la lettre et
son caractere, je dirais presque, comminatoire justifient un débat dans ce Parlement en présence de la commissaire
Vestager. Je vous propose donc de tenir ce débat mercredi.

Jonds Ferndndez (S&D). — Sefiora presidenta, creo que el sefior Lamberts tiene toda la razén en que este Parlamento
tiene que pronunciarse sobre la politica de competencia, sobre esa carta y sobre otros debates que hay sobre la revisién
de las normas de ayudas de Estado. Pero creo que debe hacerlo a través de los canales oficiales, y exactamente la
proxima semana la Comision de Asuntos Econdmicos y Monetarios votard el Informe anual sobre la politica de compe-
tencia y estamos a pocos dias de cerrar la negociacién para poder votar ese informe el préximo martes —que tendrd que
ser a su vez validado en el préximo Pleno—. Por lo tanto, no veo motivos para adelantar el debate a esta semana,
cuando los equipos negociadores de la Comisién ECON estdn trabajando para poder votar un texto de compromiso la
proxima semana —como digo— en la comisién.

(Parliament rejected the request)
Thursday

President. — The GUE/NGL Group has asked that a Commission statement on the ‘EU-US trade relations’ be added as
the first item in the morning. Therefore, the sitting would start at 9.00.

Anja Hazekamp, namens de GUE/NGL-Fractie. — Voorzitter, over enkele weken wil de Europese Commissie een vrijhan-
delsakkoord beklinken met de regering van Donald Trump.

De Europese Commissie onderhandelt met de Verenigde Staten over vrijhandel in chloorkippen, hormoonvlees,
Monsanto’s gengewassen en meer landbouwgif. Het toelaten van dit soort producten ondermijnt onze regels voor die-
renwelzijn, milieu en volksgezondheid en het benadeelt de boeren in Europa.

Brussel onderhandelt bovendien zonder toestemming van de lidstaten: de Raad heeft geen mandaat gegeven om met de
Verenigde Staten over landbouwproducten te onderhandelen. Bovendien heeft dit Parlement naleving van het klimaatak-
koord van Parijs als absolute voorwaarde gesteld voor toekomstige handelsverdragen.
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Collega’s, de Europese Commissie trekt zich hier niets van aan. Daarom vraag ik uw steun voor een spoeddebat over de
stand van zaken met betrekking tot de handelsbesprekingen tussen Europa en de VS.

Christophe Hansen (PPE). — Madam President, we, of course, are all concerned about our ongoing relations with the
United States. We have to watch them very closely, but we have to do it the right way. That's why we have invited
Commissioner Phil Hogan next week to the Committee on International Trade (INTA). This work should firstly be done
by the committees. Afterwards, we will of course have a debate in plenary, but first let the committees do their work as
they should.

(Parliament rejected the request)
Thursday (continued)

President. — The EPP Group has asked that a debate on the Oral question to the Commission’s ‘Farm to Fork Strategy —
the key role of farmers and rural areas’ be added as the first item in the morning on Thursday, 13 February 2020. I need
to tell you that this means that the sitting would start at 9.00.

Norbert Lins, im Namen der PPE-Fraktion. — Sehr geehrte Frau Prisidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die Strategie
,Vom Hof auf den Tisch“ soll Mitte[Ende Marz von der Europdischen Kommission vorgestellt werden. Betroffen von
dieser Strategie sind vor allem unsere Landwirtschaft und unsere lindlichen Riume; deren Anliegen verdienen Gehor.
Die EVP hilt es deshalb fiir unabdingbar, dass die zentrale Rolle der Landwirtschaft und der lindlichen Rdume vor
Veroffentlichung der Strategie diskutiert wird. Nur so kénnen wichtige Fragen des Europdischen Parlaments — wie zum
Beispiel die Finanzierung, die Wettbewerbsfihigkeit und der Zusammenhang mit der Gemeinsamen Agrarpolitik — in die
Strategie aufgenommen werden. Aus diesem Grund beantragt die EVP-Fraktion eine Anderung der Tagesordnung nach
Artikel 158, um die miindliche Anfrage zum Thema ,Vom Hof auf den Tisch“ wieder auf die Tagesordnung dieser
Plenarsitzung zu setzen.

(Parliament approved the request)
Thursday (continued)

President. — The last proposal for a change to the agenda on Thursday is from the Renew Group, and they have asked
that the debate on the ‘Human rights dimension of the Coronavirus outbreak’ be taken off the agenda.

Jan Huitema, on behalf of the Renew Group. — Madam President, the outbreak of the coronavirus is a very serious matter,
but for the Renew Group, this is not the right topic for an emergency resolution. Urgencies are there exclusively to say
something. If there is an act of human rights violations, for example. Also, the situation is still developing very rapidly,
so it's very difficult to come forward with concrete conclusions. Also, we risk, then, ending up with a very patronising
stance, while we should focus much more on, for example, coordinating with other countries to prevent the spread of
the coronavirus. I would like to ask you to withdraw this topic from the urgencies.

Esther de Lange (PPE). - Madam President, I will pick up on the last words of Mr Huitema, who said that there is
concern and that, given the fact that developments are going so quickly and citizens are concerned, we might actually
need a wider debate on this issue than just to take it off the agenda as an urgency. My concrete proposal, given the fact
that developments, both in the area and in the EU, in terms of concern among our citizens, are going so quickly, I
would propose to have a full-blown debate, without resolution, on the topic ‘Coronavirus: ensuring fundamental rights
and a coordinated European response’, on Wednesday afternoon, by the way.

President. - We were talking about Thursday. So this is a proposal to move it back to Wednesday afternoon. I shall ask
Mr Huitema how he would react to that proposal.

Jan Huitema (Renew). — Madam President, that would be an excellent idea. Let’s do that.
(Parliament approved the request)

(The order of business was thus established)
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Fabio Massimo Castaldo (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, con riferimento all'articolo 3, paragrafi 5 e 6,
del trattato sull'Unione europea e all'articolo 158 del nostro regolamento, volevo informare i colleghi della gravissima
situazione che Patrick George Zaki, uno studente egiziano che da settembre, grazie ad Erasmus Mundus, frequenta a
Bologna il master Gemma sugli studi di genere, sta in questo momento attraversando.

Un ricercatore, un attivista che ha dedicato la sua vita a diritti, uguaglianza e solidarieta e a criticare la negazione dei
diritti umani nel suo paese. Atterrato al Cairo venerdi notte per visitare la famiglia, ¢ scomparso per riapparire il giorno
successivo a 120 chilometri dalla capitale, con evidenti segni di maltrattamenti fisici e violenze, in un’aula della procura
generale egiziana, arrestato e accusato di aver criticato il governo tramite i social media. Patrick ha subito lo stesso
trattamento di Giulio Regeni, caso per il quale il giovane egiziano si ¢ tra l'altro speso.

Cari colleghi, invito tutte le istituzioni europee e la delegazione dell'Unione europea ad agire e a seguire questo caso con
la massima attenzione e chiedo di aggiungere un dibattito su questo punto. Non ho potuto raccogliere... (la Presidente
toglie la parola all'oratore)

President. - Mr Castaldo, I shouldn't have to explain to you the rules of the House. An important point was raised, but
it would be a one-minute speech, not a point of order.

Puhetta johti HEIDI HAUTALA

varapuhemies

10. Wniosek Komisji dotyczacy przegladu zarzadzania gospodarczego (debata)

President. — The next item is the debate on the Commission statement on the Commission communication on the
review of the economic governance (2020/2553(RSP)).

I would like to remind you that catch-the-eye and the blue-card requests can be presented either by using the consoli-
dated way of registration or the electronic system. You will get the instructions in case you need them from the entrance
of the Hemicycle.

Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank you and the Members for the
opportunity to present here the communication that we adopted exactly five days ago. In this way, the European
Parliament will trigger the debate on our six— and two-pack reforms and, in general, our economic governance rules.

I think that the targets of this debate are very clear. We have, on the one side, to preserve our stability and nobody
should discuss this. On the other side, we have to relaunch our growth and nobody should ignore this. The
Commission’s Communication gives a clear and honest assessment on the functioning of these rules in the last ten
years. The rules were created as a response to a deep economic and financial crisis and, after ten years, I think we can
give a clear picture of how these rules have been functioning.

[ think we had good results, first of all, in better coordination of fiscal policies, both on timing and on their content,
among Member States, through the Semester and the whole surveillance process. Second, we were able to reduce our
deficit-to-GDP ratio. I remember that in 2011, only three countries were respecting the rules on deficit-to-GDP. In the
last assessment, not a single country was not respecting these rules. Third, I should say that all Member States that
received financial assistance were able to return to the market, with enormous difficulties from a social point of view,
but they have, at least, returned to the market.

After good results, we have also had mixed results in our ten years' functioning. First of all, I would say, on the
reduction of debt, yes, debt was reduced from an average of 90% to an average of 80%, and this could be a satisfactory
level if we consider other global economic players. The United States has 115% debt and Japan has 240% debt. But we
know that, in this average reduction, we were not able to reduce high debt in several countries, so the discussion is still
open. There were also mixed results because of the complexity of these rules. Complexity could also be an intelligent
way to deal with problems but, if complexity is too complicated, in the end, it reduces ownership and confidence from
Member States and stakeholders towards our rules.
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Finally, we had clear shortcomings, first of all, because we were reducing our public investments. Our public invest-
ments are not yet at the level they were 20 years ago. Second, because we were not able to reduce surpluses in countries
with a high level of surpluses, and, third, because, in general, we had pro-cyclical fiscal policies during this period and
monetary policy is now at its lower bound. If we are not able to have anti-cyclical policies, this creates constraints in
our general economic situation.

So, good results, mixed results and shortcomings. What next?

I think we live in a very different economic world from the one from ten years ago. We were able to overcome the deep
crisis and we had several years of stable growth in all Member States. We have now been in a period of slower growth
for a couple of years. The picture for the next months, and perhaps a few years, is characterised by uncertainty,
uncertainty for internal reasons — I think we all saw the bad results in the last quarter of last year in some important
European economies — and uncertainty due to external factors: trade relations that are not solved, Brexit, which is an
open debate, and the consequences of the coronavirus. It is obviously too early to assess them, but for sure they
contribute to this uncertainty.

In these uncertain times, I think we need a framework capable of avoiding what economists call a ‘low for long’
situation: a long situation of low growth, low inflation, low interest rate. This could be inconsistent with the strategy
that we have in the green transition and in the digital transition. For this reason, the debate we are opening is very
important, and we will define the scope and the conclusions of this debate during the next months in this process.

In conclusion, I would particularly underline two key words. One is ‘investments’. We have to find ways to facilitate
investments, especially those connected to the strategy of the Green Deal, which President von der Leyen rightly calls
our new growth strategy. Second is ‘simplification’. To promote simplification of these rules is also to promote their
ownership. I think that to facilitate investment and make our rules simpler is something that should not divide our
discussion into different camps, but is something on which we should work together to find a solution.

Markus Ferber, im Namen der PPE-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die
Mitteilung der Europiischen Kommission zum Stabilitits- und Wachstumspakt enthélt viele kluge und auch richtige
Beobachtungen hinsichtlich der Frage, was beim Stabilitits- und Wachstumspakt nicht richtig funktioniert. Die Regeln
sind sehr komplex, sie sind intransparent, sie sind manchmal auch prozyklisch in ihrer Wirkung, und sie haben selbst in
guten Zeiten — Sie haben ja gesagt, wir hitten jetzt eine Wachstumsphase hinter uns — nicht dazu beigetragen, dass
Defizite und Gesamtschuldenstinde in ausreichendem MafSe reduziert wurden.

Die Schlussfolgerungen, die die Kommission in ihren Leitfragen und Kommentaren fur die Konsultation aus diesen
Erkenntnissen zieht, haben aber mit den beschriebenen Problemen relativ wenig zu tun. Der Stabilitits- und Wachstum-
spakt hat kein Flexibilititsproblem — schon die letzte Kommission hat ja ausgedehnt, was Flexibilititen betrifft, was nur
moglich ist; der Stabilitits- und Wachstumspakt hat ein Vollzugsproblem. Die Regeln miissen nicht flexibilisiert werden,
sondern sie miissen mal zur Anwendung gebracht werden!

Und wenn wir das Problem zu hoher Verschuldung effektiv angehen wollen, dann bringt es natiirlich gar nichts, bes-
timmte Arten von Ausgaben in den Verschuldungsregeln auszuklammern, das wird sogar den gegenteiligen Effekt haben.
Ich mochte schon mal klar sagen: Schulden sind Schulden. Jegliche Art von neuen Schulden beeintrichtigt die
Schuldentragfihigkeit eines Landes — egal, ob damit nachhaltige Investitionen finanziert wurden oder nicht. Und die
Frage, ob die Schulden bedient und zuriickgezahlt werden konnen, ist am Ende die einzige Frage, die die Finanzmarkte,
ndmlich die, die den Mitgliedstaaten Geld leihen, interessiert. Bevor die Finanzmirkte den Geldhahn zudrehen, werden
sie nicht nachfragen, ob hier nachhaltig finanziert und investiert wurde oder nicht. Deswegen kann ich nur eindringlich
davor warnen, griine Staatsausgaben als gute Staatsausgaben zu klassifizieren. Wenn wir damit anfangen, ist der Weg in
die nichste Schuldenfalle vorprogrammiert.
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Jonds Ferndndez, en nombre del Grupo S&D. — Sefiora presidenta, bienvenido comisario, en la zona euro tenemos
diecinueve politicas fiscales distintas; diecinueve Gobiernos elaboran sus presupuestos intentando cumplir el Pacto
de Estabilidad y Crecimiento. Pero si uno consolida esas diecinueve politicas, en buisqueda de cudl es la posicién fiscal
en el conjunto de la zona del euro, el resultado puede ser coherente 0 no con las necesidades de la Unién Monetaria,
con las necesidades ciclicas de la Unién Monetaria. Y por eso tenemos que reformar el Pacto de Estabilidad
y Crecimiento.

No se trata solo —aunque también— de mejorar la flexibilidad para que los Gobiernos nacionales puedan hacer politi-
cas anticiclicas, sino que se trata, sobre todo, de dotar a la zona euro de una posicién fiscal consolidada acorde con las
necesidades en el ciclo de nuestra economia. Y en eso tenemos que centrarnos en los préximos meses.

Caroline Nagtegaal, namens de Renew-Fractie. — Voorzitter, de herziening van de regels voor het stabiliteits- en groeipact
waar wij vandaag over spreken, is van groot belang. Wat wij met dit pact proberen, is zorgen voor een stabiele econo-
mie, voor een degelijk financieel overheidsbeleid. Dat is goed voor alle Europese landen, ook voor die landen die het
misschien zelf nog niet zien.

Een Nederlandse volkswijsheid luidt: “Goed voorbeeld doet goed volgen”. Maar dat valt wat dit betreft tegen. Meerdere
landen hebben de gunstige economische tijd niet of onvoldoende gebruikt om hervormingen door te voeren en de
begrotingstekorten te verlagen. Voor die herziening wil ik u daarom graag een paar punten meegeven.

Allereerst, voor de effectiviteit van de begrotingsregels en de geloofwaardigheid van de Europese Commissie is het wat
mij betreft cruciaal dat de regels transparant zijn en kunnen worden gehandhaafd. Ten tweede zou het zo moeten zijn
dat de regels simpeler en minder complex worden gemaakt. Bij de herziening moet anticyclisch begrotingsbeleid vol-
doende worden gewaarborgd. Ten derde, de regels mogen niet flexibeler worden of ruimer worden geinterpreteerd, wat
mij betreft. Afspraak is gewoon afspraak.

Ik ben daarom ook zeer kritisch over het voorstel van het Europees Begrotingscomité om investeringen buiten de
reikwijdte van het pact te plaatsen. Dat is wat mij betreft een open uitnodiging tot een soort creatief boekhouden dat
al tot best wat drama heeft geleid.

Tot slot is een Europese stabilisatiefunctie echt onnodig. Lidstaten moeten wat mij betreft de schokken zelf opvangen.
Daarom moet iedere lidstaat zijn eigen huis op orde hebben. Goed functionerende kapitaalmarkten zouden ook helpen
bij het opvangen van juist die externe schokken. Daarom wil ik u zeggen: laten wij haast maken bij het ontwikkelen van
de Europese kapitaalmarktunie.

Silvia Sardone, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, devo fare i miei sinceri complimenti al
Commissario Gentiloni, perché non ¢ facile parlare per dieci minuti senza dire assolutamente nulla. Non che mi stupisca,
perché mi ricordavo il suo governo, perd devo dire che sembrava l'ultimo dei burocrati, il classico del PD che viene in
Europa per prendere ordini da altri, insomma.

Adesso arriva I'ennesima fregatura con l'approvazione del Fondo salva-Stati, con la complicita del Partito democratico e
del Movimento 5 Stelle. Il Parlamento italiano si € espresso contro, Conte ha agito da solo, ha deciso di andare avanti
ugualmente, senza alcun mandato, esclusivamente per salvare la propria poltrona, svendendo la nostra sovranita.
All'ultimo ha promesso modifiche che sappiamo perfettamente non arriveranno mai. Un paese a elevato debito come
I'Ttalia non avrebbe alcuna convenienza da attingere dal fondo. Saremo come dei donatori di sangue, nella piena consa-
pevolezza di non avere diritto ad avere una goccia di sangue nemmeno in fin di vita.

Io mi chiedo, Commissario, perché nessun paese pud avere un saldo positivo della bilancia commerciale superiore
al 6 % del PIL nella media dei tre anni, ma la Germania puo decidere di violare sistematicamente questo dato? Sembra
di essere in un’Europa che & sceriffo solo quando le conviene, praticamente, solo quando le fa comodo. Ltalia per un
po’ di flessibilita ¢ stata ricattata per anni. Allora sul Fondo salva-Stati noi faremo battaglia. Noi faremo battaglia contro
un attacco alla democrazia e al risparmio degli italiani, che non potra sicuramente avere il nostro appoggio.

Ernest Urtasun, en nombre del Grupo Verts/ALE. — Sefiora presidenta, gracias, sefior comisario, las reglas en los dltimos
aflos se han aplicado y han sido dogmaticas, ineficientes. Han contribuido a empeorar las cosas en la eurozona y deben
ser revisadas. Yo comparto algunas de las reflexiones que hacen ustedes en su comunicacién: son complejas, son pro-
ciclicas. Ademds —afiadirfa—, estdn basadas en algunos casos en elementos inobservables como el famoso «output gap»
—que es totalmente inobservable— y es sobre el cual basamos toda la senda de consolidacién de los presupuestos
nacionales. Por lo tanto, necesitamos de alguna manera afrontar este debate y yo celebro que la Comisién lo haga a
pesar de que creo que deberfamos ir mucho mds alld.

12/76 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414]oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

Dz.U. C z 12.7.2024 PL

Yo quiero pedirle dos cosas, sefior comisario.

La primera: no tengamos miedo, a pesar de que sabemos que en el Consejo vamos a encontrar un muro, de abrir
determinados debates como estos; vamos a ser valientes, vamos a poner al propio Consejo delante del espejo.

Y la segunda: usted va a tener que hacer una aplicacion inteligente de las normas si queremos que el Pacto Verde sea una
realidad, porque no habrd Pacto Verde con una aplicacién estricta de estas normas —todos lo sabemos—, asi es que esa
segunda parte también estd en sus manos y va a ser importante que lo haga.

Eugen Jurzyca, za skupinu ECR. — Vazend pani predsedajica, v ostatnych rokoch sme pri plneni fiskdlnych pravidiel
zaznamenali mierne zlepSenie. VicSina clenskych $tdtov dokdzala od eurdpskej dlhovej krizy zniZit svoje dlhy
v porovnani k HDP z roku 2012. Niektori politici sa domédhaji vdc3ej flexibility fiskdlnych pravidiel, ¢im zrejme myslia
najmd vyssie povolené deficity a dlhy. Preferuji totiz kratkodoby horizont, s vidinou znovu zvolenia v dalich volbach
a nie dlhodoby horizont, ktory je nutny pre planovanie zdravych verejnych financii a budticnost [udi. Som presvedceny,
Ze to, o potrebujeme nie st dalsie vynimky umozZiujice obchddzania dohodnutych pravidiel, ale silnejsi rdmec na ne,
na ich riadenie a dodrziavanie. Rozpoctové pravidld mdme v platnosti z dolezitého dévodu, a tym je obmedzenie
fiskélneho ¢ierneho pasazierstva ¢lenskych $titov a priprava na budice krizy prostrednictvom nizkych dlhov.

Manon Aubry, au nom du groupe GUE/NGL. — Madame la Présidente, depuis trois mois, les Frangais manifestent dans la
rue en chansons, en danses, contre la réforme des retraites. Depuis trois mois, ils se battent contre une réforme qui les
fera travailler plus longtemps pour des pensions de misere.

Cette réforme ne vient pas de nulle part, elle est directement inspirée des recommandations de la Commission
européenne et de sa procédure de controle budgétaire. Jai la les recommandations faites par la Commission
européenne a la France, et clest écrit noir sur blanc, page 6: la réforme du systeme de retraite pourrait alléger la dette
publique. Comprendre: il faut faire des économies sur notre systéme de retraite — et c'est exactement l'ambition du
systéme frangais.

Mais la Commission ne sarréte pas la. Page 5, on peut lire: la baisse de la dette publique dépendra de la capacité du
gouvernement a réaliser les objectifs de dépense fixés pour le systeme de retraite. Comprendre: la santé publique cotte
trop cher. Résultat: 17 500 lits fermés en six ans et des soignants en greve depuis un an, qui crient leur désespoir face a
'abandon de I'hopital public.

Dans les recommandations de la Commission, il en va ainsi pour l'ensemble de nos services publics: la protection
sociale, le niveau de salaire minimum... Des économies, toujours plus d’économies. Et bien entendu des baisses d'impots
pour les plus riches et les grandes entreprises. Exactement ce quapplique avec zéle le gouvernement francais
d’Emmanuel Macron.

Toute cette procédure du Semestre européen repose sur un seul objectif: la sacro-sainte limite & 3 % de déficit — une
régle fixée un jour sur un coin de table, qui na aucun fondement économique et qui est dailleurs critiquée méme par les
économistes les plus libéraux.

La Commission européenne s'interroge aujourd’hui sur la pertinence de ces régles. Il était temps! Mais si la révision s'en
tient seulement — comme cela semble s'annoncer — a l'intégration des objectifs de développement durable des Nations
unies, autant pisser dans un violon. C’est toute I'architecture de la gouvernance économique européenne qu’il faut revoir
pour répondre aux deux défis de notre temps: la crise des inégalités et la crise climatique. Cette révision du semestre
européen ne peut étre cosmétique, car l'austérité ne sera jamais ni écologique, ni sociale.

Ludék Niedermayer (PPE). — Madam President, first of all, I thank the Commission for the good piece of work it has
presented to us. I believe that the last big changes to the fiscal framework are fully justified to reverse unsustainable
fiscal policies in many Member States. The changes that took place have helped the countries to reform economic policy
and have brought the fiscal policy in the EU and the euro area closer to a sustainable path. But the mission is far from
completed, because this is permanent work to perform just, responsible and sustainable fiscal policy.
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The Member States should find good policies and the funds to promote the policies of the priorities, like the Green
Deal. But at the same time, I am sure that increasing debt is not the right source of funding for these policies.
Ultimately, after the consultation, I am open both to changes as well as to confirmation of the current set-up of the
fiscal framework, depending on the result.

Evelyn Regner (S&D). — Frau Prisidentin, sehr gechrter Herr Kommissar! Viele Kritiker des Systems zur wirtschaftspo-
litischen Steuerung bezeichnen es als eine Zwangsjacke des Euro. Warum? Weil es den Mitgliedstaaten kaum politische
Handlungsspielraume ldsst, weil es den Mitgliedstaaten durch den Sparzwang mehr oder weniger so zusetzt, dass es sie
zu erdrosseln droht. Der Budgetpolitik als einem wesentlichen Instrument der Konjunktursteuerung kommt eine wichtige
Rolle fiir eine ausgewogene, wohlstandsorientierte Wirtschaftspolitik zu, und jede zukiinftige Neuausrichtung der econo-
mic governance muss daher primdr auf gesellschaftspolitischen Fortschritt und auf die Stirkung der sozialen und der
okologischen Infrastruktur abzielen.

Beim Kampf gegen den Klimawandel, aber auch fiir den digitalen Wandel brauchen wir mehr Europdische Union, um
eine europaweit koordinierte Investitionsoffensive zu haben, und wir brauchen mehr Staat fur o6ffentliche Investitionen.
Daher ist fir mich ein wichtiger Punkt: Die Definition des net borrowing, des Nettodefizits, muss so gestaltet sein, dass
der golden rule Rechnung getragen wird, das heifst Ausgaben ohne 6ffentliche Investitionen.

Sven Giegold (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Eine gemeinsame Wahrung braucht gemeinsame Haushaltsregeln. Doch
dirfen wir uns nichts vormachen: Der reformierte Stabilitits- und Wachstumspakt hat weder die notwendige
Koordination der Staatsausgaben verbindlich gemacht, noch hat er die Ausgaben der Staaten zukunftsorientierter
gemacht. Die Regeln sind so komplex, dass selbst Finanznerds wie ich sie kaum verstehen konnen. Aus dieser Komple-
xitdt resultiert zu viel Spielraum fur die EU-Kommission bei der Anwendung der Regeln. Das hat das Regelwerk
zu einem politischen Instrumentarium gemacht, das unterm Strich nur wenig bewirkt hat. Schlimmer noch: Die
europdischen Fiskalregeln haben eine flichendeckende Unterinvestition in unsere offentlichen Giiter gebracht. Bildung,
Eisenbahn, Internet — alle leiden darunter. Zwischen 2009 und 2018 ist die staatliche Investitionsquote sogar gefallen —
von 3,7 % auf 2,9 %. Wir brauchen aber investitionsfreundliche Haushaltsregeln; und das schaffen wir mit einer Abs-
chreibungsregelung, die alle Investitionen begiinstigt. Ausnahmen der Fiskalregeln fur griine oder digitale Investitionen
alleine, wie Sie sie vorgeschlagen haben, 16sen das Problem nicht. Denn wir haben die gleichen Probleme auch bei
Bildung, bei Wohnen und auch bei Gesundheit. Deshalb sind zwei Dinge nun gleichermaflen wichtig: eine konsequente
Zukunftsorientierung und eine Vereinfachung der Haushaltsregeln. Nur verstindliche Fiskalregeln sind auch starke Fis-
kalregeln, die umgesetzt werden konnen.

Anpitprog HanadnpotAne (GUE/NGL). - Kupia TTpoedpe, kipie Gentiloni, évag npony enitponog kat mpdny npedunoupyds
me xvpag cag —tmg ItaNag, o kplog Pronti, eiye anokahécel t0 Tupguvo Ttadepotytag «qAidior. Hoaotav kat eoeig mpo-
Junoupydg oty Ttahia mpw yivete emitponog. Xpeialovtar alayéc cofapéc kar oxt anhdg oulhmon yia tg alayéc. Tati
npénel va evioxUooupe Tig enevduoels. Tati pall pe v amhovotevon mou onpelwoate yperaletar kar evehiEia. Tog da peio-
GOUJIE TIC TEPAOTIEG KOIVWVIKEG KAL TIEPLPEPELAKEG aviodTNTES, av dev ouvdudooupe T froowun avantuén pe ta acpakr dnuooia
owovopikd; Eivar Suvatov va egappootel to Green Deal pe autov tov mapéhoyo dopaka tou Zupgavou Stadepdtntag, oneg
epappootnke ent déka xpovie; Kat yiati n Emtpornr| frav avetnpr] povo pe Tig xhpeg mou exouv umepfolikd eX\eippata kot dev
Kave TIMOTA Y10 TIG XOPES MOU €Xouv umepPolikd mieovaopata kot mapafialouv Toug kavoves; e autd ta epeTipata dE\oupe
AMAvVTHGELG.

Tedpyrog Koptoog (PPE). — Kupia Mpdedpe, oupgove pe tov kupto Gentiloni 6w mpémer va kivoupe 6,1t pmopoupe yia va
avgnooupe Tig dnuooteg emevduoels. Oewpm OTL eQappodloupe Toug kavoves. Ta mapadetypa, av ouykpivete, Ta dnpocia oKo-
VOMIKG TOV EUPOMAIKGY XOPOV €ival MOy mo avotrpa and tou Hvepévou Baoielou 1 tov Hvepévev Tolteiov —yiat
Unodéte OT TETOOU €0OUG GUYKPIGEIG TPEMEL VA KAVOUPE OF €vav GUYXPOVO KAl aVTay®VIOTIKO koopo. Emiong, Jewpo o
éyoupte emtuyet oe mapa moAka. Tav EN\nvag, prope va cag me ot av, to 2012 1 to 2015, Aéyape ot 1 ENAGda to 2020
da daveilotav pe 1000 kahols Opoug kat pe to dekaeteg opdloyo oto 1,1-1,2 %, dev Da pag mioteve kaveis. Emopévag, dev
PAénw va €xoupe xdoer tov éheyxo. Aev €xoupe Xaoel kavevav Eleyyo. Akpipog, opwc, enedr €xoupe Tov éeyyo kai emeidn)
&youpe emtiyel —pe peydho kowwvikd kootog fefata— mpénel va opyavoooupe pia emevdutikr e£oppnon: dev yivetar da-
QOPETIKAL

Margarida Marques (S&D). — Senhora Presidente, caro Comissdrio Gentiloni, comego por agradecer a sua proposta e
oportunidade de fazermos aqui este debate.
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As regras do Pacto de Estabilidade e Crescimento mostram debilidades. Em 2020 estd prevista uma taxa de investimento
publico abaixo dos niveis pré-crise em quase metade dos Estados-Membros.

Ora, o investimento publico é condigdo essencial para apoiar um crescimento sustentavel. A sustentabilidade no longo
prazo pode ficar comprometida. Nesta avaliagio em curso é importante: primeiro, assegurar a promogdo de politicas
anticiclicas; segundo, encontrar o equilibrio entre um quadro menos complexo e simples e, a0 mesmo tempo, flexivel o
necessério e suficiente; terceiro, explorar a flexibilidade das regras orcamentais, nomeadamente, para um investimento
mais verde, e compreender se tal é suficiente para proceder & modificacdo necessiria da estratégia or¢amental da zona
euro; quarto, promover uma maior transparéncia com indicadores e metodologias que assegurem mais democracia e
maior apropriagdo e responsabilidade por parte dos Estados-Membros.

Damien Caréme (Verts/ALE). - Madame la Présidente, moins 0,25 % pour le CAC 40, moins 0,5 % pour le Nasdaq —
chaque matin aux infos, on nous bassine avec des chiffres dont on veut nous faire croire qu'ils sont signe de bonne ou
de mauvaise santé économique. Trois pour cent de déficit, 60 % de dette, la encore, on fait de ces chiffres une régle d’or,
censée montrer la bonne santé de nos économies. Mais quand s'intéressera-t-on enfin a d’autres chiffres bien plus
importants pour notre avenir commun? Le nombre de degrés en plus, le coGt du changement climatique ou celui de
la détresse sociale, par exemple.

Etymologiquement, «économie» signifie «art de bien administrer une maison» — et notre maison, elle brile. Une écono-
mie saine, c’'est donc une économie qui fait tout pour éteindre le feu. Une économie responsable, c’est une économie qui
encourage la transition vers la neutralité carbone en sortant, par exemple, les investissements verts du calcul du déficit
public.

C'est pourquoi je vous le demande, chers collegues: profitons de la révision annoncée du cadre budgétaire européen pour
sortir du dogme de l'austérité, répondre a l'urgence climatique. C'est le plus grand défi de ce siécle: fixons-nous des régles
qui ne nous conduisent pas droit dans le mur, mais nous permettent au contraire de préserver la vie dans notre maison
commune. Cela ne tient qu'a nous.

Pedro Marques (S&D). - Madam President, this is a core debate for the future of Europe and of the eurozone in
particular. We have managed to stabilise the economic and budgetary situation in Europe as a whole, but I would say
that the current economic governance has had a limited and not always positive role in this achievement. We need the
margin for long-term growth through investment, particularly green investment. We need a framework that is more
concerned about the sustainability of growth, not just short-term budgetary indicators. We need much more flexibility
at times of difficulties and particularly countercyclical and not pro-cyclical rules. And we need true macroeconomic
equilibrium for all, not just for some. Otherwise, we risk prolonged stagnation in Europe and, one day, we will be
condemned to be exporting to Mars, if some countries insist in not correcting their huge surpluses. Tough challenges
we have, but the very critical one is ahead of us. Let’s embrace it, Commissioner.

Pyynnostd myonnettavat puheenvuorot

Mapia Inupakn (PPE). — Kupia [poedpe, Enitpone Gentiloni, to ZUpgovo Ztadepdtntag anotelel To mAéypa Tov Kavovey
TOU eyyuatal TV ac@alela kat Ty eunuepia tou Euponaikot Owovopikot Xapou. Tautdxpova, OHKG, TPEMEL THAA VA ANOTe-
Aéoet to epyaleio yia v epappoyr tou Green Deal kot xpeidletar enetyoving mposappoyr. H mpocappoyn akovet oto ovopa
«emevdUoELG Tpdotves, Praotpes, adpd xprpatodotolpeves —kat and edvikoUs TpoUmoAoyIGHOUC— €mevdUoELS.

S Paon avty da ndela va cag Yéow eudéng dlo epotipata. Tlpatov, oyedialete va dvoete oty EXada v evkapia va
dadéoer emmhéov drpoctovopikd xwpo oe mpaotveg emevduoels, edika ot meployés mou Ppiokovtar o petafacn and Tov
avdpaka; TTag da cupfel autd otav umapyel TO00 UYPNAO UNOXPEWTIKO TPLTOYEVEG TAEOVAGHA; AEUTEPOV, TOTEVETE OTL PMOPOUY
va yivouv enevdloels oe meploxés oe petafaoct pe edikeg popoloyikes Lmves; Metwvovtag, dnhadr), edikd ot ekeives TiG TePLOXES
TOV (OpO TpooTiEpEVNG afiag, TPOKEIHEVOU OL EMEVOUTEG Va £X0UV éva KON KIVITPO Ve KAVOUV €KEL MPAGLVEG EMEVOUTELS Kal
va dlaTnprioouy TNV KOWGVIKT GUVOYT) MEPIOXHY Hag, onwg 1 Autik Makedovia kar 1 Meyahomoln;

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiama Pirmininke. Komisare, a¢iti uz Jisy pristatymg. Manau, kad tikrai visi suprantame,
koks svarbus yra stabilumo paktas misy finansy saugumui. Bet mane iSprovokavo atsistoti ir kalbéti i§ tikryjy Jasy
pasakymas dél to, kad misy ateities augimas gali kirstis su Zaliuoju kursu. Ar i§ tikryjy tos taisyklés, kurios yra (ir gal
Jas galétuméte daugiau pakomentuoti), kas galéty apriboti, kad mes Zaligjj augima suprastume kaip i$stki, o ne kaip
galimybe, kad misy ekonomika daugiau augty. Ir ar taisykliy sudétingumas neapriboja ypatingai svarbias investicijas |
aukstas technologijas ir mokslg, kad mokslo pasiekimai galéty bati jgyvendinami ¢ia, Europoje.
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Mauri Pekkarinen (Renew). — Arvoisa puhemies, kiitoksia komissaarille esittelystd. Teiddn viestinne oli aika positiivi-
nen, kiinnitin huomiota sithen. Kovin paljon huolta ette havainnut. Kuitenkin totesitte, ettd velkasuhteen maird on
edelleenkin 80 prosenttia. EMU-sopimuksessa olemme pdittineet, ettd jokaisessa maassa sen tulisi olla 60 prosenttia.
Kaiken lisaksi EKP on viimeisen parin kolmen vuoden aikana tyontinyt markkinoille ilmeisesti kohta 3000 miljardia
euroa rahaa.

Ja nyt kysymykseni kuuluukin: Néetteko mitddn uhkia markkinoilla siitd, ettd samanlainen kupla, joka koettiin runsas
kymmenen vuotta sitten, kurkistaisi jonkun nurkan takaa? Suhtaudutteko tdssd mielessd edelleenkin rauhallisesti ja luot-
tavaisesti sithen, ettd tasapaino toteutuu eurooppalaisilla markkinoilla?

Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, Senhor Comissirio, a governa¢io econdémica pretendeu criar um
quadro de constrangimento quase absoluto a qualquer projeto de desenvolvimento soberano. Como dizia a Senhora
Merkel, a ideia é garantir que, mesmo que mudem os governos, nunca mude a politica. As politicas da Unido
Europeia, o mercado tnico, o euro, criaram desigualdades e desequilibrios. A riqueza flui permanentemente para o
centro a custa da periferia, dependente e endividada.

Quando as politicas que nos trouxeram a crise deviam ter sido postas em causa e¢ abandonadas veio a governagio
econdmica, para garantir que eram impostas a ferros, se preciso fosse.

Estamos a pagar o prego disto, com a continua drenagem de recursos nacionais para os credores, a falta de investimento
publico, a debilitagdo do aparelho produtivo, a degradagdo dos servicos piblicos. Nao hd pretensa revisdo ou flexibili-
dade que nos valha. E preciso livrarmo-nos da governagio econémica e do Semestre Europeu e do Pacto de Estabilidade,
instrumentos que nos amarram aos saldrios baixos, & dependéncia e a estagnacio e que ameacam a propria democracia.

Senhor Comissdrio, bem sei que a Comissdo descobriu recentemente a sua vocagido ecoldgica, mas aqui nem a recicla-
gem nos serve, s6 mesmo o caixote do lixo definitivo.

Jutta Paulus (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Ich finde es hochinteressant, mit welcher Verve hier dariiber diskutiert
wird, dass wir nachhaltige Investitionen von den Investitionsregeln ausnehmen sollten. Das finde ich sehr sinnvoll, dem
stimme ich sehr zu. Ich finde es aber gleichzeitig tiberraschend, dass diese Regel der Nachhaltigkeit bei anderen Inves-
titionen anscheinend tiberhaupt keine Rolle spielen soll. Ich rede natiirlich von der berithmten PCI-Liste, iiber die wir
auch noch separat debattieren werden. Sprich: Hier werden Milliarden versenkt in Investitionen, in fossile Infrastruktur,
die wir nachgewiesenermaflen nicht brauchen. Wir produzieren hier stranded assets, Investitionen, die fir die europdi-
schen Biirgerinnen und Biirger verloren sind, die die Klimakrise sogar eher noch anheizen. Ich finde es wirklich faszi-
nierend, dass wir auf der einen Seite dariiber reden, dass wir nachhaltige Investitionen vielleicht nicht ganz so streng
betrachten wollen, aber auf der anderen Seite absolut nicht nachhaltige Investitionen mit beiden Hinden ausschiitten
wollen.

Fabio Massimo Castaldo (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, egregio Commissario, in un contesto econo-
mico ben diverso da quello di un decennio fa, con tassi di interesse persistentemente bassi e produzione al di sotto del
potenziale ¢ arrivato finalmente il momento di ripensare quello che & l'approccio prevalente al sistema dei vincoli di
bilancio.

Le regole vigenti non sono in grado di adattarsi, infatti, alle esigenze del momento. Questo non solo per il contenuto
delle regole stesse, ma anche in virtl di una loro applicazione asimmetrica che ha portato alla creazione di un’Europa a
due velocita, attraverso I'eccessivo pressing dalla Commissione nei confronti della spesa pubblica e la completa mancanza
di attenzione ai rischi sistemici legati agli squilibri macroeconomici di alcuni paesi.

Insomma, finalmente, anche la Commissione ¢ giunta alla conclusione dellimportanza di ripensare le attuali regole di
bilancio, per dare piu spazio agli Stati per fare investimenti, per combattere la disoccupazione e i cambiamenti climatici,
attraverso l'introduzione di una Golden Rule per lo scorporo degli investimenti quale noi auspichiamo, specialmente
quelli verdi, e anche possibilmente dei Green Bonds. La posta in gioco ¢ alta. Mi auguro, Commissario, che si perseguira
questa strada perché ripensarci sarebbe l'ultima cosa di cui la zona euro ha bisogno.
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Maria Grapini (S&D). — Doamna presedintd, domnule Comisar, sunt convinsd ci ce vd spun eu, cunoasteti. Eu insd
vreau un raspuns. Cum gasiti solutii? Sigur ci trebuie si adaptim guvernanta economicd la situatia reala.

Asa cum s-a spus aici, Europa este clar cu doud viteze. Avem zona euro, zona non-euro. Avem zond Schengen, avem
zond non-Schengen. Avem state cu dezvoltare economicd diferitd. In schimb, avem aceiasi indicatori, acelasi deficit. Nu
putem face investitii pastrdnd un nivel de deficit foarte mic.

Cum facem ca fondul dedicat pentru Green Deal si fie alocat pentru zonele care sunt mai putin dezvoltate? Ce veti face
ca prin modificarea acestei guvernante economice, de fapt, sd diminuidm disparititile regionale? Pentru ci fondul Juncker
ne-a ardtat ci s-au concentrat fondurile in 4-5 state (dsta este si raportul Curtii de Conturi) si ci, de fapt, au crescut
disparitdtile regionale. La acest lucru trebuie s rdspundem prin modificarea guvernantei economice.

Clare Daly (GUE/NGL). - Madam President, there’s been a lot of talk from the Commission about reviewing the fiscal
policies and the measures taken after the financial crash, but for me there’s precious little really in terms of the impact
or the real effect on the citizens of Europe, and for me, the report is really a bit of a whitewash of austerity. I mean,
you're actually proud of the fact that you have reduced excessive deficits, as you call it, but no attention paid to the
impact that that has had on citizens: the debts of bankers foisted onto citizens. And the result of that was seen in the
election in Ireland over the weekend, where the citizens rose up against economic austerity, against the rules which have
prevented investment in social and public housing, with rising homelessness and people’s inability to put a roof over
their heads. The Commission says they’re interested in what could be done better regarding economic governance. Well I
put it to you: how about changing the EU debt and deficit rules so that they don’t apply, for example, to investment in
social housing. You've no problem doing it with arms expenditure. Could you not do it on social housing as well?

Mick Wallace (GUE/NGL). - Madam President, I too believe that the stability pact has to be revisited. We've got to have
a better format. The truth be told, too many citizens of Europe are being left behind because of your strict rules. People
say that we need these strict rules in order to have financial security and stability. Well, you know what — financial
security and stability for who? Sadly, too many people are being left behind and Member States need the flexibility to
take better care of those who most need our help and as my colleague said, in Ireland this weekend, the neoliberal
parties that were in government got a real good kicking because they didn’t serve the interests of those who most need
it. My last point, on infrastructure and investment: we have been forced into public-private partnerships (PPPs) to do
infrastructure, where we pay 15% for money. We can borrow money for less than 1% on the books if you don’t hamper
us with a 3% rule.

(Pyynnistd myonnettivit puheenvuorot padttyvit)

Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank you all the members of the
Parliament very much for their interventions. I think this is just the beginning of a debate that will have in the next
five or six months. If I want to find common views in this discussion, I understand that at least on three general things
there is agreement. First, that this rule should be reviewed. Second, that we should change the fact that they are too
procyclical. And third, that we should try to make them less complex. This is a limited base, but it is a base of bridging
differences.

We have to avoid the idea of the fact that we have two different ideological positions — pro-stability against pro-growth
— paralysing all the chance that we have to review our rules in the right direction. I think that the Parliament can give a
strong contribution to bridge these ideological differences. There are strong differences that I perfectly understand, but if
we are working on reducing complexity, fighting against procyclicality and changing these rules, I think we will work in
the right direction.

My last point is this: is all this exercise connected to the main defining objective that the new Commission with the
Parliament decided, which is the green transition? My answer is definitely ‘yes’, because it’s very difficult to understand
how we will be able to lead this transition without having a strong commitment from the point of view of public
investment. This is the reason why I think there is a connection between our targets on the green transition and the
review of our economic governance. So thank you again, and I think this is a first step in a discussion that we will
continue with the Parliament, with the committees in the next weeks and months.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj 17]76


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

PL Dz.U. C z 12.7.2024

IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS

Vice-President

President. — The debate is closed.

Written statements (Rule 171)

Alfred Sant (S&D), in writing. — The European Commission initiative to review the EU’s economic governance makes
sense but by not going far enough, risks being futile. Especially with regards to the eurozone. A major goal in eurozone
guidance is that of achieving upward socioeconomic convergence between different communities and regions. The
complexity of rules defining such guidance has hindered efforts to achieve the goal. Which is why they should be
simplified. Commission proposals on this issue are worthwhile and should be followed up on. But I'm afraid they will
not get us far. Stalemate on economic governance results from the incapacity of the eurozone to balance measures
which dictate austerity to regions that systemically record structural financial deficits — with measures which have
remained soft on regions that show an equally systemic propensity to accumulate surpluses. A monetary zone that
functions properly needs to achieve such balance. Clearly current rules in the eurozone are not achieving it. It is a
basic reason why economic and social development in the eurozone lags. We are experiencing all the constraints of a
common monetary area but hardly most of the flexibilities it could provide. Meanwhile, the pain is being borne by
those who are least able to afford it.

11. Ocena wniosku Komisji dotyczacego zmienionej metodyki rozszerzenia (debata)

President. — The next item is the debate on the Commission statement on assessment of the revised enlargement
methodology proposal of the European Commission (2020/2554(RSP)).

Olivér Virhelyi, Member of the Commission. — Madam President, I thank the European Parliament for adding this very
important issue to the agenda of the plenary immediately after the adoption of the Commission proposal on the revised
enlargement methodology.

This is a good opportunity here to present our idea, how to enhance the accession process and how to give a credible
EU perspective for the Western Balkans. Let me emphasise that for our geopolitical Commission, the full engagement
with our neighbours is a top priority.

Europe needs to have a strong united voice in the world and it needs to play its geopolitical role to the fore, especially
when it comes to its neighbourhood. This is especially valid where we must engage strongly in pursuit of peace, stability
and prosperity. This is in our own interest. It is also a question of credibility.

The priority of this Commission is to accelerate progress in the Western Balkans, keeping a credible perspective for
future accession. Therefore, we are working on three tracks. The first of these is the communication on the revised
enlargement methodology, which I will outline for you in more detail shortly.

The second track is opening discussion negotiations with North Macedonia and Albania, before the Western Balkans
summit in Zagreb. Ahead of the Zagreb Summit, we will complete the picture with the third track by presenting a
major economic and investment development plan for the region. The objective will be to speed up the building of a
solid and resilient economy and bring these countries faster and closer to our own standards.
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When it comes to the first track, the revised enlargement methodology is based on four main principles, four principles
that should work both for the accession countries and also for our own Member States. First, the process has to be
more credible. Countries need to deliver on the reforms they promised, and the EU needs to deliver when they do so. To
help credibility, you will see an ever-stronger focus on the fundamental freedoms and reforms, as this is the core for real
transformation. This means the rule of law, but also functioning of democratic institutions, public administration reform
and economic criteria.

The second principle is about putting the political nature of the process front and centre. We intend to ensure top-level
engagement with the candidate countries through regular EU-Western Balkans summits and ministerial meetings. We
want to involve Member States more strongly and give them better opportunities to monitor and review the process, to
support and keep track of the fundamental reforms needed.

The third principle addresses the need to make the whole process more dynamic, with a stronger focus on core sectors.
Clustering chapters by policy fields will allow for more thorough political discussions on thematic areas. It will also
allow us to identify opportunities for early alignment and involvement in EU policies, such as our digital agenda or our
trans-European networks in transport and energy.

[ also want to highlight that when important reforms have been implemented already before the opening, then the
timeframe between opening the cluster and closing individual chapters should be limited, preferably within a year,
fully dependent on the progress of the reforms. This is an important political offer from our side to the whole region.
If they deliver, we will also be ready to deliver.

The cluster on fundamentals, rule of law, economic criteria and public administration reform will of course take a
central role. It will be the first chapter to be opened and it will be the last to be closed. And sufficient progress will
be needed in these areas before other clusters can be closed.

The fourth principle is about making the process more predictable for both sides. This will mean ensuring that candi-
date countries have greater clarity on the conditions they need to meet and what is the positive impact when there is
progress, and what are the negative consequences in case of non-delivery. We need clear and tangible incentives to
encourage reforms. If countries move on agreed reform priorities sufficiently, citizens should see the benefits of accele-
rated integration and phasing into EU policies, markets and programmes, combined with increased funding and invest-
ments.

At the same time, Member States need to be confident that there is reversibility and corrective measures will be taken
where reforms go off track. This will be done through more decisive measures, sanctioning and serious or prolonged
stagnation or backsliding.

Finally, I have to reiterate that while we are strengthening and improving the process, the goal remains the same:
accession and full EU membership. In parallel to this, as the second strand, the Commission stands by the recommen-
dations to open accession negotiations with North Macedonia and Albania, and we hope that these can be opened
before the Western Balkans summit in Zagreb.

Both countries have delivered on what they were asked. During my recent visit to Skopje and Tirana I underlined the
importance of reforms and called for their implementation to continue. Both countries have engaged in further reform
efforts.

At the same time, to be a credible partner, the EU needs to deliver on its promises as well. The Commission will give
detailed information on the progress made by these two countries still in February, in order to prepare the ground for
the Council for the decision. We are convinced that any further postponement would entail a strong risk, undermining
the stability of the entire region. We would also risk further manipulation by third country actors and others offering
false alternative narratives.

Finally, on the third track, these substantially transformative reforms that the Western Balkan countries need to carry out
can be best supported by solid and accelerated economic growth and developing functioning market economies.
Therefore, as input to the Zagreb Summit, the Commission would propose a new economic-based policy approach as
the cornerstone of a forward-looking agenda for the region.
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Our objective is to intensify our presence in the Western Balkans, to increase investment and to help to close the
economic development gap between us. We have to look at what concrete measures we can take to bring forward
investments in the Western Balkans, to enhance access to the EU single market, create jobs and entrepreneur opportu-
nities, improve the business and the investment climate and stop the brain drain from the region.

As you can see, this is an ambitious agenda for the region. We will need the very strong political support of this House
to deliver it. We collectively have to regain trust and credibility. This means we have to treat our Western Balkans
partners more and more as future Member States, which is our commonly agreed destiny. This is for the benefit of
the European Union as a whole.

Kinga Gdl, a PPE képviseldcsoport nevében. — Elnok Asszony, Biztos Ur! Udvozlom a Bizottsg eljdrdsi javaslatdt, amelyik
alkalmas arra, hogy elmozditsa holtpontjardl a nyugat-balkdni bévités kérdését. Hidat képezhet a csatlakozdsi tdrgyaldsok
elkezdését tamogatd és a bévitésszkeptikus tagdllamok kozott. Az 1 bovitési modszertan hatékony, eredményorientdlt és
megfelel6en rugalmas, hogy Montenegro, illetve Szerbia szdmdra is elényos legyen, és felgyorsulhattak altala a targyald-
sok a nyugat-balkdni bdvités ezen kulcsorszdgdval is. Dicséret illeti Vdrhelyi biztos urat, hogy nagyon rovid idén beliil
egy jol megalapozott megoldéssal allt el6, épp id6ben ahhoz, hogy feloldédjon a patthelyzet a marciusi EU-csticson, és
még a zdgrabi EU-Nyugat-Balkdn cstcstaldlkozé el6tt  megkezdSdhessenek a  csatlakozdsi — tdrgyaldsok
Nyugat-Maceddnidval és Albanidval. Mindkét orszdg teljesitett, most itt az id6, hogy az Unid is teljesitse igéreteit, hogy
ne veszitse el szavahihetGségét. Lényeges minden olyan lépése a Bizottsignak, amelyik sikeres bgvitést segit eld, hiszen
itt a Nyugat-Balkdn orszdgainak j6vdje, kontinensiink biztonsdga és az EU hitelessége a tét.

Tonino Picula, on behalf of the SED Group. — Madam President, [ would like to congratulate Commissioner Varhelyi on
the document presented and the efforts invested. The new methodologies were set only three months after the European
Council meeting at which two Western Balkans countries were denied the possibility of starting negotiations. This
demonstrates how European Union institutions can still respond at times of crisis. It goes without saying that the
primacy of democracy and the rule of law should be placed at the very centre of the enlargement process by opening
first and closing last chapters related to the judiciary, corruption and organised crime, as well as respect for human
rights and media freedom.

I agree that the new approach introduces some better elements. Above all, it allows negotiating countries to use
European Union programmes before accession, such as the Trans-European Transport Network (TEN-T) or the
European Green Deal. In essence, the new approach does not differ much in substance from the existing negotiation
framework, which became more complex with every new enlargement.

It's also welcome that negotiating countries can already decide for themselves whether they want to negotiate according
to the new methodology or not. For example, Montenegro has been negotiating for eight years, and only one chapter
remains to be opened. Member States are invited to participate more systematically in the accession process then has
previously been the case.

That's why I hope this document will convince more sceptical Members to open negotiations with North Macedonia and
Albania, hopefully at the March Council meeting.

It's clear that the decision to postpone the opening of negotiations directly called into question reform processes in these
countries, which have been required for years. That was directly denying support for those who implemented them. The
new methodology offers a sustainable model, in that it is now up to Member States to deliver on their promises and
thus to restore credibility to the enlargement process as such.

Ilhan Kyuchyuk, on behalf of the Renew Group. — Madam President, this time [ want to start from the end of my speech,
Mr Commissioner, from the failure of last October’s Council. In my opinion, we cannot afford another failure in March.
[ am in agreement with you when you say that we have to learn our lesson and not promise something that we cannot
deliver. But today, we have to see how we can go forward together and deliver on the European aspirations of the
people of the Western Balkans, and I hope this time we will not see any last-minute surprises.
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It is too early to come to a general conclusion on how the new methodology will work, but in order to enhance the
effectiveness of the accession process, it should provide dynamism rather than complicating the enlargement process
and this must mean a stronger focus on fundamental reforms, the organisation of the chapters in thematic clusters and
clear conditionality. I am very much in favour of this new process, but I do not want to see this new idea turn into a
new condition that will again leave the region in the backyard of the EU for a long time.

This is what we have tried to propose in our political group. We recently adopted the Renew Europe policy paper on
the Western Balkans, which is based on our values and understanding of enlargement. We want the citizens and the
societies of the candidate countries to be more closely associated with and benefit from the accession process. We want
to integrate our partners there at an earlier stage in key policies, like the Green Deal, digital policies and connectivity,
and to give them the chance to reform and benefit long before actual accession. The European perspective is a strong
driving force for the reforms of the region. Realising that our group has always pursued a clear and consistent enlarge-
ment policy, we believe that reforms related to the EU should go hand in hand with the enlargement process. We need
to reform the European Union not because of the Western Balkan countries, but because of the European Union itself.

Anna Bonfrisco, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, egregio Commissario, ¢ lodevole
lofferta politica della Commissione ai Balcani occidentali, ma converra anche una dichiarazione di fallimento delle
azioni pregresse, cio¢ l'assenza di riforme di questi Stati nellambito dello Stato di diritto, unica salvaguardia della
democrazia.

Infatti, disoccupazione, deficit economico, squilibri interni ed esterni espongono la regione a shock economici avversi.
Ma lo Stato di diritto ¢ solo un parametro o ¢ piuttosto un enunciato garante della stabilita dellinclusione e della
convivenza in un sistema allargato tra di noi? E sufficiente per le particolarita dell’Albania? In guerra con sé stessa, tra
corruzione, laicita e cultura democratica inesistenti, organizzazioni criminali sofisticate, divari oggi incolmabili.

Colleghi ed egregio Commissario, la Commissione si ostina a proporre un metodo ma non riesce ad affrontare il merito
delle questioni. Proprio il metodo era il motivo apparente per cui le trattative con Albania e Nord Macedonia sono state
interrotte pochi mesi fa, ma sappiamo tutti che a preoccupare erano le prospettive future dell'ingresso di questi Stati. In
tutto questo, nella proposta della Commissione, la problematica della sicurezza infatti ¢ solo accennata, a fronte di un
mandato chiaro che i cittadini europei ci hanno dato a proteggere e difendere quest’Europa.

Per concludere, ritengo insufficiente, signor Commissario, sostenere la mera promozione delle riforme, perché 'Unione
europea non potra trovarsi ad affrontare in corso d’opera le molte incertezze dei Balcani occidentali. Piuttosto deve
essere garantita con certezza lirreversibilita dello Stato di diritto come cardine del processo di allargamento.

Viola Von Cramon-Taubadel, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, we welcome the new methodology
on enlargement. The clusters give a new dynamic for the accession talks, but the fact that the cluster on fundamentals
has special importance is highly appreciated by us. Without functioning democracy, without rule of law, and even
without good governance, there is nothing to talk about it.

Unfortunately, democratic institutions are not safe once we see progress. Rule of law and media pluralism have been
declining since Serbia started negotiations in 2014, yet we pretend as if nothing has happened and continue the nego-
tiations and other chapters, but without the fundamentals we cannot progress in other fields either. With a new
approach, we can move forward when we see progress. The more ambitious countries need to be included in as many
EU policies as possible. With this, we could gain back credibility and work on real changes in every citizen’s life in the
region.

The southeast of Europe needs to become part of our Green Deal if we want to see Europe climate-neutral by 2050.
However, we should keep our promises. Nothing is worse than the disappointment which the Council produced during
the last summit in October. It urgently needs a green light for North Macedonia and Albania. Abolishing the visa regime
for Kosovo is overdue, as they have fulfilled all the criteria required. A new methodology is only meaningful if we keep
ourselves to it as well.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj 2176


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

PL Dz.U. C z 12.7.2024

Jessica Stegrud, for ECR-gruppen. — Fru talman! Den brittiska flaggan har precis halats och EU:s hittills storsta misslyc-
kande 4r snart ett faktum. En oerhort stor och viktig aktor och nettobidragsgivare limnar EU, delvis pd grund av
misslyckade tidigare utvidgningar.

Brexit dr dock inte EU:s enda problem. Sverige, liksom ménga andra medlemslinder, har problem med skuggsamhillen,
arbetsloshet, lonedumpning, kriminalitet och bostadsbrist. Ligg till en stundande lagkonjunktur och politisk splittring. I
en sund organisation hade man stannat upp och dragit vissa lirdomar, 6dmjukt analyserat och, inte minst, fokuserat pa
de problem jag nyss nimnde.

Fru talman, jag vill stilla en frdga till mina svenska kolleger: Hur motiverar ni denna utvidgning med tvé linder som har
omfattande problem med korruption, ekonomi och arbetsloshet, nir det i slutindan kommer att vara svenska medbor-
gare och skattebetalare som betalar priset?

Vladimir Bil¢ik (PPE). — Madam President, I would like to thank the Commissioner for his presentation. As the stan-
ding rapporteur for Serbia and as the delegation chair for Montenegro, I really welcome the revised methodology on
enlargement. [ also welcome it as the first step: as the first step in a journey, a journey towards making enlargement a
successful European political priority. Our partners in the Western Balkans must regain trust in their European perspec-
tive, and engaged communication is the key to this trust. I am therefore very happy that already last week, on a joint
visit, we demonstrated this trust in Belgrade, when representatives of this Parliament and you yourself, Commissioner,
visited our Serbian partners.

Now it is time to bring the Council and the Member States on board. We must be united when it comes to enlargement,
and the first key step is to open accession negotiations with North Macedonia and Albania by March this year. Only
then can we really engage on the fundamentals. Being united in enlargement means that we can succeed.

Isabel Santos (S&D). — Senhora Presidente, a politica de alargamento da Unido Europeia é uma das suas ferramentas
mais importantes ¢ uma pedra fundamental na promogdo da democracia, do Estado de direito, da paz e da prosperi-

dade.

Esta proposta de revisio da metodologia de alargamento representa um novo momento, depois do desaire de outubro,
vindo reforgar a dindmica politica do processo de adesdo e introduzir maior previsibilidade no mesmo pela aposta na
definicdo de objetivos claros, que garantem a tomada de decisdes assentes no mérito, um passo fundamental para uma
maior confianga.

O reforgo da preponderancia da reforma das institui¢des, do respeito pelo Estado de direito e das liberdades fundamen-
tais dentro do conjunto de dossiés de adesdo vem ao encontro das preocupagdes desde sempre expressas pelo Grupo
dos Socialistas e Democratas e saudamos, por isso, a importincia dada a este tema dentro do conjunto desta proposta.
Mas ndo posso deixar de assinalar a timidez com que o Senhor Comissdrio se referiu a este topico nesta reunido, ao
contrario do que aconteceu noutras reunides.

Saliento ainda a importancia de envolver mais diretamente os Estados-Membros e espero que se construa um mecani-
smo de incentivo crescente a ado¢do por parte dos paises em adesdo das politicas da Unido Europeia, de forma a
garantir a convergéncia econdmica e politica essencial ao sucesso da integragdo.

Enquanto relatora para a Albania, ndo posso deixar de sublinhar, de forma veemente, que ndo aceitaremos que esta
reforma possa ser utilizada para dificultar, atrasar, ou impedir os processos de adesdo em curso, especialmente com a
Albania e a Maceddnia, com os quais o Parlamento, a Comissdo e o Conselho tém um compromisso ...

(A Presidente retira a palavra a oradora.)

Nathalie Loiseau (Renew). — Madame la Présidente, il était temps: le débat sur I'élargissement sort enfin de la routine
bureaucratique dans laquelle il s'était enfermé.

Agrandir notre Union est un choix politique. Il doit étre assumé comme tel, a la fois par les pays candidats et par
'Union européenne.
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Je salue la proposition de la Commission qui introduit de la clarté, de la progressivité, mais aussi davantage de prise de
responsabilité de chacun dans le processus d’élargissement. Si des progrés sont réalisés, nous devons en tenir compte. Si
des reculs sont enregistrés, il faut aussi en tirer les conséquences.

Je salue tout particulierement l'accent qui est mis sur I'état de droit tout au long du chemin vers I'adhésion a notre
Union. L'état de droit, ce n'est pas une case que l'on coche sur un papier que I'on signe, cest le cceur de ce qui nous
rassemble. Nous avons déja trop d’adversaires de la liberté au sein de notre Union et nous ne voulons pas en faire entrer
davantage. Nous ne nous contenterons pas de déclarations d'intention, de réformes annoncées ou adoptées sur le papier.
Ce qui compte, cest la réalité concréte, quotidienne, de la défense de nos valeurs fondamentales.

Pour finir, je souhaite nous alerter: si elle aspire a s'agrandir, 'Union européenne doit étre capable de se réformer. Nous
ne pouvons pas accueillir de nouveaux membres dans une maison en désordre; on le dit depuis longtemps, il est temps
de passer aux actes. La conférence sur l'avenir de I'Europe nous en donne l'occasion, saisissons-la.

Jérome Riviere (ID). — Madame la Présidente, la Commission propose une nouvelle méthode afin d’appréhender les
problématiques des nouvelles adhésions, notamment celles des Balkans occidentaux. Une nouvelle méthode
d’élargissement qui consiste a remplacer 35 chapitres par six themes de négociation.

La Commission considére ces adhésions comme des priorités essentielles de son mandat. Ce n'est pas le choix des
peuples. Lors du sommet de Zagreb, la Commission, sourde aux précédents refus, proposera a nouveau d’entamer des
négociations d’adhésion avec I'Albanie et la Macédoine du Nord.

Elle entend également promouvoir un vaste plan d'investissement pour les Balkans occidentaux. Ainsi, la Commission
préconise le regroupement des 35 chapitres en six clusters — quel atroce anglicisme — thématiques. On s'étonnera de ne
pas voir des clusters aborder des questions telles que la sécurité, le terrorisme, l'immigration illégale, les travailleurs
détachés — autant de questions essentielles renvoyées au second plan.

Sur la méthode, ce regroupement des chapitres ne pourra que renforcer le pouvoir de la Commission. En effet, le Conseil
se pronongait jusquici @ 'unanimité sur I'ouverture, la cloture ou le gel des 35 chapitres. Avec le regroupement en six
clusters, le Conseil sera moins saisi, et marginalisé dans le processus d’élargissement.

Enfin, la Commission veut prendre la main grice au plan d'investissement prévu pour 'ensemble des Balkans occiden-
taux. Les peuples ont manifesté par leur vote en mai leur souhait darréter ces vagues successives d’intégration. Le
Royaume-Uni a choisi de nous quitter. Vous avez brisé le projet européen. Nous ne pouvons accepter le renforcement
constant de ce pouvoir européiste, incontrdlé, technocratique. 1l faut stopper I'élargissement, arréter de dissoudre les pays
dans un grand ensemble technocratique, cheval de Troie de la mondialisation. Le coronavirus exposant nos pays qui, sur
vos conseils, ont tout délocalisé, y compris leur sécurité sanitaire, sonne le glas de cette folle politique.

Tineke Strik (Verts/ALE). — Madam President, we are happy that the Commission has released this proposal as we
expect now from the Member States that the adoption of this proposal will lead to the start of the negotiations with
North Macedonia and Albania. Can the Commission and Presidency assure us that once this methodology is adopted,
the Council will show its green light in May? I hope that all the pressure will be exerted on the Member States.

We welcome the emphasis on rule of law, as well as the flexibility which enables the EU to more effectively support the
candidate countries during the process. However, we have some concerns about the procedure to reverse the process
without unanimity being required. This makes it easier to reverse the process than to start the process. How can the
Commissioner prevent this from leading, for instance, to political arbitrariness in the decision-making and to more
insecurity for the candidate countries?

It can also be questioned from an institutional perspective that a different legal procedure is applied in the reversal
moment from the one applied in the moment of starting the accession. So can you please elaborate on this dilemma?
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Ruza Tomasi¢ (ECR). — Postovana predsjedavajuca, prijedlog nove metodologije prosirenja u velikoj mjeri udovoljava
francuskim zahtjevima i olakSava budule makedonske i albanske pregovore o ¢lanstvu. Ovaj je kompromis vazan zato
§to zemlje potencijalne kandidatkinje ne bi smjele placati cijenu nasih unutarnjih neslaganja.

Ono $to u ovom prijedlogu smatram posebno vrijednim jest veca fleksibilnost, pogotovo kada je rije¢ o sankcijama ili
¢ak suspendiranju pregovora za one koji stagniraju ili nazaduju u udovoljavanju kriterijima.

Pristupanje Europskoj uniji u pravilu je dugotrajan i transformirajuci proces. Pred zemljama koje kroz taj proces prolaze
stoje veliki izazovi za koje trebamo imati razumijevanja, ali s druge strane moramo ostati dosljedni u inzistiranju da se
kriteriji ispune i da jednaka pravila vrijede za sve. Samo tako EU moze zadrzati kredibilitet i ostati poZeljna destinacija
svim neintegriranim drzavama Europe.

Zeljana Zovko (PPE). — Madam President, I would like to congratulate the Commissioner. Commissioner, last week you
presented the new methodology for enlargement, hoping to send a positive message to the candidate countries and
hoping to appease the concerns of the Member States. The reactions coming from both Member States and from the
Western Balkan countries are very positive, and your work will be crucial to prevent a repetition of the blocking of
accession talks.

I strongly welcome the two key concepts in the methodology: credibility and political steering. The Western Balkans
need a credible accession perspective with appropriate European engagement based on the lessons learned. On the other
side, it is up to the political leadership of the candidate countries to demonstrate their commitment to join the EU by
enforcing fundamental political and economic reforms, assisted by the European Union and inspired by our recommen-
dations.

As the co-rapporteur for the Instrument for Pre-accession Assistance (IPA III) and a directly elected representative of EU
citizens, I expect in the future more involvement of the European Parliament in the accession process, and the acknow-
ledgment and implementation of Parliament’s resolutions. These resolutions, adopted by the majority of this House,
focus on the progress of the way forward for these countries. We are facilitators for the enlargement, and we are the
strongest advocate of the Western Balkans within the EU institutions. Therefore, we expect our resolutions to be heard,
discussed and implemented.

Andreas Schieder (S&D). - Frau Prisidentin! Der Balkan ist Teil Europas — mit allen seinen Widerspriichen, vor allem
aber auch mit den vielen Gemeinsamkeiten, die es am Balkan gibt. Eine dieser Gemeinsamkeiten ist diese grofSe Hoff-
nung, die vor allem die Jungen in der Region auf Europa setzen. Das heifdt, wir miissen Reformen ermutigen und
unterstiitzen, und das miissen auch die neuen Regeln, die heute vorgestellt worden sind, erfillen.

Im Zentrum steht das rule of law, das heifSt Rechtsstaatlichkeit, Medienfreiheit, Minderheitenrechte, saubere Verwaltung,
eine starke parlamentarische Demokratie. Rule of law ist aber auch nur dann stark, wenn es uns gelingt, dass wir auch
innerhalb der Europdischen Union alle Zweifel dariiber, ob Rechtsstaatlichkeit eingehalten wird, beseitigen konnen — das
heifSt, wenn wir auch nach innen das rule of law, die Rechtsstaatlichkeit, die Unabhingigkeit der Justiz so stark umgesetzt
haben, dass wir mit gutem und starkem Beispiel allen vorangehen konnen.

Ich begriiffe die neuen Regeln, die vorgestellt worden sind: Sie sind strukturiert, klar und nachvollziehbar. Das muss
daher auch dazu fihren, dass beim Mirz-Rat ein griines Licht gegeben wird — ein griines Licht, dass die Verhandlungen
mit Nordmazedonien, das vor allem so wichtige und tiefe Reformen unternommen hat, und mit Albanien aufgenommen
werden konnen und aufgenommen werden. Das wire das stirkste Zeichen, das der Balkan dringend braucht.

Petras AuStreviCius (Renew). — Madam President, the EU enlargement policy is one of the most empowering and
successful policy instruments that we possess. If the proposed methodology will succeed to streamline the accession
process, then it was worth approving.

However, success is embedded not in a smart methodology, but in a strong political will. From the EU side, it is a clear
will to enlarge our European family, from the aspirants — a commitment to fully fulfil the membership criteria. We must
preserve the integrity and inclusiveness of the enlargement process. The same rules must apply to all candidates.
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Moreover, the candidate countries should reach the membership league with their hard work and no major concessions.
Maintaining this understanding as well as mutual trust is a key for bringing neighbouring countries into our European
family. This strategic approach has to be immune to political manipulations.

Nicolaus Fest (ID). — Frau Prisidentin, Herr Kommissar! Warum haben die Briten die EU verlassen? Weil sie Souveri-
nitdt iber ihr Land wollten, aber auch deshalb, weil die EU seit Jahren ihr zentrales Versprechen bricht, nimlich das
Versprechen, den Wohlstand der europiischen Biirger zu mehren. Das ist nicht der Fall. Tatsichlich ist die
Jugendarbeitslosigkeit in vielen Lindern dramatisch, tatsichlich sind wir technologisch auf zahlreichen Gebieten abge-
hingt, tatsdchlich geht die Produktivitdt zuriick, und die Rettung des Euros und die damit verbundene Nullzinspolitik
haben viele Europder arm gemacht. Aber nichts davon nehmen Sie zur Kenntnis, so als gibe es den Brexit nicht, so als
gibe es die Gelbwesten in Frankreich nicht. Nun wollen Sie auch noch einige Balkanstaaten aufnehmen — ausgerechnet!
Alle diese Lander stehen auf dem transparency index ziemlich weit unten, sind also mit einem Wort hochkorrupt, und alle
werden als Transferempfanger den européischen Biirgern auf der Tasche liegen. Die Erweiterung der EU zum jetzigen
Zeitpunkt um weitere Lander ist ein weiterer Sargnagel fiir ihre Existenz. Losen Sie erst einmal die Wirtschaftsprobleme
der EU, dann sollten Sie weitersehen.

Lukas Mandl (PPE). — Madam President, we have lost Great Britain and Northern Ireland, and that weakens Europe. We
should do all that we can not to lose the Western Balkans as well. The Western Balkans are not yet Member States but
anyway they are European states with a European identity.

The new methodology for enlargement and accession was an extra homework, I would say, an extra homework for a
small minority of Member States in the Council who had surprised all of us with the blockade of enlargement. Of
course the six countries have to do a lot. They have to help each other more, they have to fight corruption. But the
negotiations with Albania and Northern Macedonia have to start as soon as possible, even before the election in
Northern Macedonia.

Elections in Montenegro and Serbia are running but Serbia has to recognise Kosovo as well as Kosovo has to withdraw
the tariffs against goods and services from Serbia. We have to strengthen the European Union against other powers in
the world by enforced work on this enlargement. I thank you, Commissioner, and Commission President von der Leyen
for also quickly setting up this new methodology.

Ceterum censeo the United Kingdom should become a Member State again.

Christel Schaldemose (S&D). — Fru formand! Jeg vil gerne starte med at rose Kommissionen for de tiltag, der er
kommet her med justeringer i vores udvidelsesstrategi. Jeg synes, det er rigtig godt, at I har lyttet til de bekymringer,
der var i forhold til den nuvarende optagelsesstrategi.

Det er helt, helt afgorende, at der bliver lagt mere vagt pd, at kandidatlandene rent faktisk overholder, eller er i gang
med at arbejde med at styrke deres retsstat. Det har jo vist sig at vaere helt afgerende, at det fungerer, ellers skal man
ikke kunne begynde optagelserne, og man skal heller ikke kunne blive optaget.

Jeg synes ogsd, det er vigtigt at sige, at det er en god ting, at man principielt fir bedre mulighed for at satte forhand-
linger pa pause eller faktisk at stoppe dem, hvis det viser sig, at kandidatlandene ikke overholder reglerne, og det synes
jeg er helt afgarende. For med disse @ndringer bliver det nemmere ogsa at sige ja tak til at dbne for forhandlinger med
Nordmakedonien og med Albanien.

Klemen Groselj (Renew). — Spostovana predsedujoca, predlog metodologije pooseblja vse slabosti in prednosti evrop-
skega kompromisa. Je tako kompromis, ki omogoca nadaljnji razvoj in krepitev Evropske unije ter hkrati ne zavira
procesa Siritve.

Je kompromis, ki na eni strani krepi moznosti in oblikuje pogoje za reformo EU, ¢e se bodo zanjo opredelile drzave
¢lanice in ¢e bodo to v okviru konference o prihodnosti Evrope podprli drzavljani.

Je pa tudi kompromis, ki blazi strahove nekaterih drzav ¢lanic pred $iritvijo.
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Hkrati postavlja okvir $iritve EU na Zahodni Balkan, ki zagotavlja ve¢ kredibilnosti in predvidljivosti za vse vkljucene v
proces, tako za drzavljane EU, kot tudi za drzave kandidatke in njihove drzavljane.

Celoten proces Siritve ta kompromis postavlja v kakovostno nov okvir, ki bo omogo¢il uc¢inkovito in sprotno spreml-
janje napredka posamezne kandidatke, nagrajevanje napredka in krepitev procesa pogajanja, hkrati pa bo kandidatkam
podajal predvidljiv in jasen okvir priblizevanja in vkljuevanja v Evropsko unijo.

Vendar pa glede na ostrino zahtev in pogojev v metodologiji obstaja resna moznost, da bodo drzave kandidatke temeljne
pogoje in vrednote, zapisane v metodologiji, izpolnjevale bolje kot pa marsikatera drzava ¢lanica.

Andrius Kubilius (PPE). - Madam President, it is very clear that in this House the majority agrees that enlargement
until now has been one of the most successful EU policies, which contributed to extending the area of democracy, peace
and prosperity across Europe.

The prospect of EU membership always was, is and will be in the future a fundamental incentive for reforms in
applicant countries. That is why, what the Commissioner proposed in the Commission’s communication, [ consider as
a very important strategic and a good step forward, making the whole process, first of all, more credible.

Of course, credibility depends, first of all, on the efforts of applicant countries to reform themselves, but it also depends
on the responsibility of the EU Member States. The whole process cannot depend on one or another EU Member State,
which can block the whole enlargement process without any serious arguments. The qualified majority vote should
become the rule in the whole enlargement process in order to make it more credible.

Mr Commissioner, I'm absolutely sure, your efforts to make credible enlargement happen will have credible and strong
support in this House.

Andor Deli (PPE). — Madam President, first and foremost, I must commend the fast and efficient work of the new
Commission, and especially you, Commissioner Vdrhelyi. In my view, 2020 will be a decisive year for enlargement
policy. If things go well this year, we could have at least one candidate country that is ready for full accession by 2025.

Looking at the first reactions in the Western Balkans and also in the Member States, there is a positive anticipatory
attitude on both sides and I think that's a good sign. The new proposal can make the accession negotiations more
political but also more efficient, especially with the help of the thematic clusters, which will definitely make the opening
of chapters faster, and if a cluster is closed, by allowing access to certain EU funds, there would be a tangible difference
for the citizens and also for the companies in the region. I would also commend the flexibility of the system, as it can
be used for countries such as Serbia, which is already well advanced in the negotiations. The cluster mechanism could
significantly speed up the process. I wish you all the best and you can count on our support.

Catch-the-eye procedure

Tomislav Sokol (PPE). — Postovana predsjedavajuca, da, doista pozdravljam ovaj prijedlog.

Svi znamo da je jugoistocna Europa bitna za Europsku uniju. Dovoljno je pogledati na kartu pa vidjeti da je to jedini
prostor zapravo u ovom dijelu Europe koji jo§ nije postao, znali uklju¢en u Europsku uniju a okruZen je zemljama
Europske unije sa svih strana. Takoder je injenica da su se na tome prostoru Cesto prelamali geopoliticki interesi
razli¢itih drzava: Turske, Rusije, islamskog svijeta, itd. i naravno da u tom smislu europska perspektiva za te drzave
jaca i samu Europsku uniju a isto tako jaca i same te drzave.

Naravno, to ne znaci da one trebaju uéi bezuvjetno. Potreban je individualan pristup svakoj drzavi i potrebno je hono-
rirati upravo one drzave i one vlade koje su doista proeuropski orijentirane, dakle koje su svojim djelima proeuropski
orijentirane a ne samo na papiru.

U tom smislu, jos jednom pozdravljam ovaj izmijenjeni pregovaracki okvir, pozdravljam vjerodostojnost kao novi nagla-

sak.
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(Predsjednik je govorniku oduzeo rijec)

Milan Brglez (S&D). — Gospa predsedujoca! Po oktobrski napaki Sveta, ki je privedla do blokade Siritvenega procesa, je
spremenjena §iritvena metodologija logi¢na poteza Komisije. Vendar ta Zal ostaja, oziroma ohranja pristop od zgoraj
navzdol, in s tem ohranja obstojece politi¢ne elite, tudi e so te del problema in ne del resitve, in daje premalo vlogo
tako drzavljanom kot civilni druzbi.

Pomeni, ta vedja vloga drzav ¢lanic znotraj Siritvenega procesa, tudi ve¢jo odgovornost, ki jo bodo lahko izkazale na
bliznjem vrhu, in upam, da ne bodo zopet zlorabljale svojih nacionalnih interesov, kot so to pocele doslej.

Vsekakor mislim, da Evropska unija ne sme izgubiti kredibilnosti in se igrati z evropsko perspektivo drzav ¢lanic in tudi
vladavino prava mora vzeti resno, e jo hoce zahtevati od njih.

Koné¢no pa potrebujemo kredibilen in transparenten postopek za obe strani.

Valter Flego (Renew). — Postovana predsjedavajuca, postovani povjerenice, politika proirenja jedna je od temeljnih
politika Europske unije a svako tijelo, svaka organizacija koja se ne $iri, koja ne napreduje, ve¢ se zacahuri, koja se
zatvara, ona propada.

Iz toga razloga, ja dajem jednu veliku podrsku Sjevernoj Makedoniji i Albaniji u njihovom europskom putu i Zelim da
zeleno svjetlo damo im i prije Zagrebackog samita. I da po¢ne njihovo europsko putovanje. Tvrdim da trebamo njih, ali

i ostale drzave koje Zele u Europsku uniji, prihvatiti, pomo¢i im da se reformiraju i dati im snaznu podrsku u tome.
Postovani povjerenie, mir i sigurnost ne samo Zapadnog Balkana nego i cijele Europe nemaju alternativu.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Madam President, I too am of the belief that the European Union should be more
accommodating and a little bit less judgmental of the countries that want to join. There is no doubt that how things
are organised in some of these countries can leave a bit to be desired, but things leave a lot to be desired in how we
organise things in our own countries as well.

For example, corruption is very blatant and on the surface in many of these countries, and we are critical of it — and
rightly so — but we’re sometimes less critical of corruption in high places and big business in our own Member States.
To give you an example, in Ireland, where we still have a ‘bad bank’ called NAMA, the manner in which they operate
has probably cost the state about EUR 20 billion, but that’s fine and it's almost legitimate. We need to be a bit more
consistent in how we approach these new countries who want to join.

Traian Bidsescu (PPE). — Doamna presedintd, felicitiri, domnule Comisar, pentru noua schemi de pregitire pentru
admiterea in Uniunea Europeand a statelor membre. Cred cd va fi mult mai eficientd si predictibila.

As face insd o observatie. Chestiunea fundamentald a acestor state este si fie stat de drept inainte de a deveni membre in
Uniunea Europeand. In acelasi timp, li se impune trecerea la economia de piatd si realizarea pietei concurentiale functio-
nale. Acesta este motivul pentru care coruptia infloreste si experienta tirilor noastre ne spune acest lucru. Nu putem
face privatizdri majore pand cind nu avem un stat de drept solid, o justitie capabild sd supravegheze procesele de
privatizare.

Robert Hajsel (S&D). — Vizend pani predsedajica, 4no, Macedénsko zmenilo aj ndzov svojej krajiny, aby vyhovelo
Eurdpskej tnii, ale aj tak nedostalo pozvanie na rokovania, pretoZe franciizsky prezident spolu s podporou Dénska
a Holandska zablokovali proces otvorenia tychto rokovani.

Myslim si, Ze to bol velmi zly signdl, a teraz preto vitam iniciativu Eurépskej komisie, ktord urcite obnovi aspori z Casti
nasu doveryhodnost ako globdlneho hraca, ktory sa snazi aspont svoje krajiny, ktoré sa uchddzaji o clenstvo v nej
uspokojit a umoznit im, aby sa tak aj stalo, ked splnia samozrejme vetky predpisané kritérid.

Tak isto tdto novd metodoldgia umozni, aby tento proces bol viac dynamicky, aby bol prichladnejsi, transparentnejsi, to
znamend, aby $tity vzdy vedeli na ¢om sd, ¢o maji urobif a aby sa uz nedockali takych nemilych prekvapeni, ako to
bolo na jesen, ked sa mali zacat tieto rokovania a sa nezacali. Myslim si, Ze je tu aj garancia pre clenské 3tity, Ze ...
(predsedajtica odobrala recnikovi slovo)
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Katalin Cseh (Renew). — Madam President, I say to the Commissioner: welcome to Parliament and I would like to
congratulate you on the new enlargement methodology just proposed. I was especially glad to see that you proposed on
multiple occasions an objective criteria to evaluate the state of the rule of law in these accession countries.

I am wondering, do you think this criteria could be used to evaluate existing Member States as well? I know a lot of
your colleagues in the Commission are already working on this project, maybe you could be helpful on that?

Unfortunately, Ms Judit Varga, the Justice Minister of Hungary, dedicated an entire opinion piece on Euronews to claim
that there are no such objective criteria to evaluate the rule of law, but maybe if you have a talk with her, maybe you
could convince her otherwise.

I have two questions for you: in your opinion, what would happen if existing Member States scored lower on the rule of
law evaluation compared to candidate countries? Also, do you have a proposition on how to safeguard the rule of law
once Member States have accessed the European Union in order to prevent democratic backsliding?

Clare Daly (GUE/NGL). - Madam President, I think it is a little bit ironic that we're having this conversation just a
week after losing a major Member State ... that we're looking at a new enlargement methodology.

I think a period of reflection may have been a little bit more worthy. Because, let’s face it, while we know that rule of
law and fundamental rights are in the accession criteria, everybody knows that these rules are bent regularly by some
countries, depending on who you are.

But what can’t be bent, and what is not negotiable, is the neoliberal ideology at the heart of the Union, this is sacro-
sanct. The market economy and competition. And I don’t think that’s for the benefit of people in Albania or Macedonia,
no more than I think that it is of the benefit to people in Ireland.

In actual fact it was the failure of these neoliberal policies that actually led to many of the people who voted for Brexit.
It's the reason why so many people in Ireland turned out this weekend to vote for left-wing parties in an historic
rejection of neoliberalism. If we want to build the union...

(The President cut off the speaker)

Domenec Ruiz Devesa (S&D). — Seflora presidenta, sefior comisario, gracias por su presentacion.

Yo no tengo objeciones con respecto a la nueva metodologia, de hecho, me parece bien. También coincido con la
mayorifa de la Cdmara en que tendriamos que dar ya luz verde al proceso de adhesion, a la apertura del proceso de
adhesién de Albania y de Macedonia del Norte, por las razones que se han dicho. Pero también creo que es importante
tener en cuenta -y no se ha dicho hasta ahora, ni en la presentacién del sefior comisario, ni en el debate- la dimensién
constitucional de la ampliacion.

No podemos seguir ampliando la Unién si no profundizamos al mismo tiempo nuestra unién politica. Eso quiere decir,
concretamente, que no podemos seguir decidiendo materias importantes, como la politica exterior, por la regla de la
unanimidad en el Consejo. No debiéramos hacerlo con 27 y no debiéramos hacerlo tampoco con 29 o con 30 o
con 35 Estados.

Irena Joveva (Renew). — Spostovana predsedujoca! Vsi izpostavljamo prakti¢no eno in isto — nujnost reform. Unije kot
take, pa tudi marsikaterega procesa.

Da brez reforme Unije $iritev niti ne bo smiselna, seveda drzi. A dejstvo je tudi, da se je Siritveni proces marsikdaj
zlorabil za tak$ne ali druga¢ne interese. To se ne sme ve¢ dogajati in morda sem naivna, toda vendarle upam, da bo s
to preoblikovano metodologijo zdaj drugace.

Ker po mojem mnenjo so zdaj pa res izpolnjene vse zahteve, tudi Francije, za zacetek pirstopnih pogajanj s Severno
Makedonijo in z Albanijo.
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Ne bom hvalila prenovljene metodologije, ampak izklju¢no zato, spostovani komisar, ker Zelim najprej videti, kako bo
delovala v praksi. Tega pa ne bom mogla videti, dokler se omenjenim dvem drzavam ne omogo¢i zacetek pogajan;.

Torej — ne moremo in ne smemo ve¢ samo zahtevati in ni¢ dati, tista oktobrska napaka je bila ve¢ kot dovolj.

(End of catch-the-eye procedure)

Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, first of all, I thank this House for the debate. I also
thank this House for the renewed commitment to the Western Balkans. This is a very important sign that we need to
send to the region. It is also clear from the debate that you all want a credible perspective for the Western Balkans to
become EU Member States. This is also a very important political message that we are able to deliver today already.

I received several questions on the new methodology itself, but also on how it is linked to the possible opening of
accession negotiations with North Macedonia and Albania. First of all, of course, new methodologies are proposed to
make way to opening accession negotiations with North Macedonia and Albania. Therefore, this is — as I have said -
part of a bigger strategy in which the second element is actually to deliver opening the accession negotiations.

When we were designing the whole structure of the new methodology, we were very clear that there are no new
conditions. This is a question that I received from many of you. We're still working with the Copenhagen criteria and
those are unchanged. They are unchanged, but they are going to be enforced better, more inclusively and more effecti-
vely through the better participation not only of our Member States, but also of our public.

This continues to be a merit-based process. This is what I have been describing to you, meaning that if there is delivery,
there is going to have to be a delivery on our side. However, it also means that if there is backsliding, we would have to
take steps in terms of going back to the whole process. The idea of the whole methodology is to tackle the substance
much better, much more effectively, and in a more transparent manner.

I also received a question on how it is possible to start accession negotiations — the Member is no longer here — with
countries that have high unemployment. Well, this is exactly why we have the third element of the strategy, which is the
Zagreb package — the economic development package. We would want to create growth and jobs locally so that people
can get jobs and create strong resilient economies for the whole region.

President. — The debate is closed.

Written statements (Rule 171)

Andrea Caroppo (ID), per iscritto. — Apprezzabile nell'intento, la proposta di revisione della metodologia di allarga-
mento presentata dal Commissario Vérhelyi per aumentare la credibilita e dare nuovo slancio all'agenda UE-Balcani
occidentali ¢ ancora lacunosa. Rendere piu credibile, pitt politico e pit chiaro il processo di allargamento ¢ lodevole,
ma queste non devono rimanere petizioni di principio. Possibilmente prima dell'apertura dei negoziati con Albania
e Macedonia del Nord e prima del vertice di Zagabria, la Commissione dovrebbe dire, come concretamente coinvolgere
maggiormente gli Stati membri, attraverso quali strumenti e modalitd operative; parimenti, dovrebbe chiarire come
rendere effettiva I'esigenza che i cittadini apprezzino i vantaggi dell'adesione all'UE; ¢ questo il punto decisivo di ogni
adesione stabile e duratura. La Commissione dovrebbe focalizzarsi sul merito piti che sul metodo. Posto che il processo
di evoluzione degli ordinamenti dei Paesi dei Balcani occidentali, verso la reale protezione delle liberta fondamentali ¢
ancora indietro, dai temi di discussione annunciati dalla Commissione sono assenti sicurezza, legalita, lotta alla crimina-
lita organizzata e a qualunque tipo di traffico, questioni invece che i nostri cittadini chiedono come priorita assoluta.
Ugualmente, la Commissione non puo non discutere con i candidati, i medesimi impegni in tema di ambiente e con-
trasto al cambiamento climatico, assunti dagli Stati membri.

Ramona Strugariu (Renew), in scris. — Salut noua metodologie a Comisiei privind extinderea si sper cd adoptarea ei va
facilita deschiderea negocierilor de aderare cu Macedonia de Nord si Albania. Metodologia revizuitd poate realiza poten-
tialul transformator al politicii de extindere. Trebuie insd si avem curajul sd confruntim direct fenomenul capturirii
statului de citre elitele aflate la putere in tarile din Balcanii de Vest. Politica noastrd de extindere trebuie si se adreseze
in mod mult mai concret si aplicat cetdtenilor acestor tiri. Trebuie, totodatd, sd sustinem vocile critice, avertizorii de
integritate §i societatea civild — acestia sunt aliatii nostri naturali pentru implementarea reformelor cerute de aderare.
Uniunea Europeand trebuie si dea o voce cetdtenilor din regiune impotriva unor regimuri care de decenii intregi nu au
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facut decat si mimeze reformele. Fortele politice pro-europene trebuie intdrite i trebuie si fim mult mai rigurosi in
conditionarea finantdrii de pasii concreti intrepringi pentru realizarea reformelor. Md bucur cd noua metodologie conferd
un loc central statului de drept si drepturilor fundamentale. Este esential ca toate statele care aspird la statutul de
membru sd se comporte in litera si spiritul legislatiei europene. Situatii precum expulzarea fortatd a unor profesori sau
activisti, solicitanti de azil politic, citre tiri precum Turcia ar trebui sd nu existe.

PRESIDENCIA: PEDRO SILVA PEREIRA

Vice-Presidente

12. Zautomatyzowane procesy podejmowania decyzji: zapewnienie ochrony konsumen-
tow i wolnego przeplywu towaréw i ustug (debata)

Presidente. — Segue-se o debate sobre a pergunta com pedido de resposta oral a Comissdo sobre Processos automatizados
de decisdo: Garantir a defesa do consumidor e a livre circulagio de mercadorias e servicos, apresentada por Petra
de Sutter, em nome da comissio do Mercado Interno e da Prote¢dio dos Consumidores 0-000008/2020 -
B9-0007/2020) (2019/2915(RSP)).

Como sabem podem utilizar os cartdes para os procedimentos catch the eye e cartdo azul, quer através do registo
tradicional quer através do sistema eletrénico.

Petra De Sutter, author. — Mr President, the Committee on the Internal Market and Consumer Protection (IMCO)
formulated a couple of questions regarding automated decision-making processes in anticipation of the European
Commission’s initiatives on artificial intelligence (Al), which will be presented in Parliament next week. For our com-
mittee, it is of utmost importance that in any future initiative on the matter, we do guarantee not only the free move-
ment of Al-enabled goods and services, but also the trust of the consumer in these new goods and services because the
applications are numerous and encompass virtually all sectors of the internal market. We are witnessing rapid develop-
ment of Al technology. Consumers are being confronted on a daily basis with systems that use automated decision
making, such as virtual assistance and chat-bots on websites, and as is the case with all technological advancements,
this provides us with opportunities as well as challenges.

Al and automated decision making offers great potential in terms of innovative and higher quality products and services,
but at the same time, various challenges need to be addressed in order to realise this potential. First and foremost,
services and goods using Al and automated decision making create the risk of consumers being misled or discriminated
against, for example, in relation to differentiated pricing. Will consumers be aware of the fact that the price displayed on
their screen was adapted to their estimated purchasing power? The same goes for professional services. If important
decisions are automated and thus carried out without sufficient human oversight by highly skilled professionals, are
consumers aware that decisions affecting their professional, financial or personal lives are in fact not made by humans,
and if they feel wronged, will they be able to demand a human review? Will a human, ultimately, be responsible for final
decisions or will they be able to reverse them? So my first question to you is: how is the Commission planning to
ensure that consumers are protected from unfair or discriminatory commercial practices or from potential risks entailed
by Al-driven professional services?

Secondly, we risk that the existing EU product safety and liability frameworks do not adequately cover new Al-enabled
products and services. Do concepts such as defective products and the legal provisions built around these adequately
cover situations in which harm is caused by products operating under automated decision making? As is the case with
other products and services, we should ensure that businesses and consumers are protected from harm and receive
compensation if it occurs. This is important in order to ensure secured free movement throughout the single market.
Therefore, our second question is: what initiatives may we expect from the Commission side to ensure that the EU safety
and liability frameworks are fit for purpose? In that respect, we should ensure that market-surveillance authorities and
other competent authorities possess adequate means and powers to act. This is especially important when competent
authorities, businesses and consumers do not have access to clear information on how the decision was taken. How will
the Commission ensure greater transparency in this respect?
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Lastly, talking about biased or unlawfully obtained data sets, the IMCO Committee stresses the importance of respecting
regulations such as GDPR when it comes to the collection of data, but also looking at non-personal data use, barriers
and requirements. This is something we can and should address at this stage of the design. We should build in these
safeguards — privacy by design. So I want to ask: how is the Commission planning to ensure that only high quality and
unbiased data set are used in automated decision-making processes?

Dear Commissioner, as [ said at the beginning, Al offers great potential in many aspects of our daily lives and many
fields of the internal market, yet it confronts us with many new and unknown risks. We should address these risks in an
adequate and timely manner because the trust of the consumer will be crucial for the acceptance of these new techno-
logies in our society and economy. I thank you in advance for your answers on these very topical and societally
important questions and I, and with me the whole IMCO Committee, look forward to the presentation of your plans
next week.

Thierry Breton, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Madame la Présidente De Sutter, merci pour votre
question qui est plus qu'une question, puisqu’en fait elle couvre tout le panorama de ce sur quoi nous travaillons depuis
maintenant plusieurs semaines et méme plusieurs mois a la Commission, concernant les questions que vous avez sou-
levées, et en particulier, bien sar, derriére, en sous-jacent, tout ce qui concerne l'intelligence artificielle, la gestion des
données dans une économie numérique qui va changer radicalement notre marché intérieur.

La question que vous posez, en fait, consiste a nous demander comment cette évolution — cette révolution, diront
certains — va effectivement modifier les comportements des consommateurs, mais aussi nous permettre, — c’est ce sur
quoi nous travaillons — de consolider I'ensemble de notre marché intérieur.

Pour cela, évidemment, le premier mot, le maitre mot qui était, du reste, assez présent dans votre intervention, Madame
la Présidente, c'est évidemment instaurer un climat de confiance. Il est vrai quaujourd’hui, il y a de la défiance sur
l'intelligence artificielle. Nos concitoyens se posent des questions, souvent légitimes, et nous sommes la pour essayer
d’apporter des réponses — des réponses efficaces.

C'est dans cet esprit que, vous l'avez rappelé, la Commission va présenter le 19 février un livre blanc qui sera une sorte
de consultation ciblée, sur laquelle nous allons évidemment exprimer nos positions, mais qui est aussi le moyen de
poursuivre le débat que nous avons ce soir et de le prolonger pour vous écouter tous et toutes, mais aussi pour pouvoir
apporter des solutions ensemble a cette évolution absolument essentielle qui marque désormais notre époque.

Drabord, il s'agit évidemment de bien cadrer les regles de développement de lintelligence artificielle en Europe.

D’autre part, il sagit aussi de faire en sorte que ces régles nous permettent de favoriser 'émergence d'une industrie
européenne de lintelligence artificielle.

Nous avons beaucoup travaillé, avec mes collaborateurs, avec I'ensemble de mes collegues, au cours des dernieres semai-
nes, et nous devons vraiment, ensemble, nous poser la question — vous l'avez rappelé tout a 'heure —, bien sar, des
algorithmes, quand on parle d'intelligence artificielle, mais aussi la question des données.

Ce sont évidemment les données qui sont, allais-je dire, le carburant qui va nous permettre précisément, en les entrai-
nant a travers des algorithmes spécifiques, de développer des applications précises qui vont évidemment intervenir dans
la vie de nos concitoyens. L'intérét que nous allons donc porter aux données, aux données a valeur ajoutée, va étre trés
importante dans la communication que nous ferons.

Je voudrais quand méme rappeler, notamment pour répondre a un certain nombre de vos interrogations, Madame la
Présidente, qu'évidemment, on ne part pas de zéro. Beaucoup de travail a été fait, et notamment de travail législatif, y
compris dans ce Parlement, bien entendu.
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D’abord, la législation en matiére de protection des consommateurs. Elle couvre également des pratiques commerciales,
vous y avez fait référence, faisant appel a des processus décisionnels automatisés, qui peuvent aussi étre invoqués dans le
cas de discriminations. De méme, le cadre réglementaire oblige désormais les professionnels a informer les consomma-
teurs, lorsque le prix est personnalisé — vous l'avez évoqué tout a l'heure — sur la base d'un systeme de décision
automatisée.

Je voudrais aussi évoquer, évidemment, le RGPD, dont on a beaucoup parlé, a juste titre, et qui impose qu'une analyse
d’'impact soit menée lorsque le traitement des données personnelles est susceptible de présenter un risque élevé pour les
droits et les libertés des personnes.

Il y a encore d’autres exigences qui s'appliquent dans le cas de décisions automatisées prises dans le cadre, par exemple,
d'un recrutement électronique. 1l est évident qu'il va falloir bien veiller a ce quil n'y ait pas de discrimination, et donc
comprendre comment ces algorithmes fonctionnent, tout simplement pour qu'ils respectent I'ensemble du corpus des
valeurs européennes auxquelles nous sommes si attachés. Et évidemment, tout ce qui concerne des interventions humai-
nes qui doivent, encore une fois, pouvoir nous permettre de contester éventuellement la décision, permettre a nos
concitoyens de contester la décision s'ils considerent qu'ils sont en droit de le faire.

Enfin, je rappelle le reglement dit Platform to Business, qui a été adopté I'année derniére et qui impose des obligations de
transparence sur le classement réalisé par les algorithmes des plateformes en ligne et des moteurs de recherche.

Beaucoup de choses existent mais, bien entendu, il va falloir aller de I'avant et je voudrais enfin dire que nous allons
évidemment nous servir de tout cela. Nous allons aussi réfléchir ensemble a l'adaptation de la directive relative a la
sécurité générale des produits, la directive relative aux machines, ainsi que la directive relative aux équipements radioé-
lectriques. Le secteur automobile va également étre un sujet trés important en ce qui concerne lintelligence artificielle et
les prises de décisions automatiques.

Le législateur, vous le savez, a déja chargé la Commission de se pencher sur la question de 'approbation des voitures
autonomes connectées, nous allons donc poursuivre dans cette voie. Il pourra aussi peut-étre s'avérer nécessaire
d’apporter certaines clarifications a la directive sur la responsabilité générale des produits a la lumiere du développement
des technologies émergentes et de I'économie circulaire. Enfin, vous le savez, la préparation de l'acte sur les services
numériques, a laquelle nous travaillons, va nous permettre d’examiner avec une plus grande attention une série de
processus algorithmiques, par exemple les systémes de recommandations, les algorithmes de modération, ou encore,
bien entendu, un sujet trés important qui a été abondamment débattu dans ce Parlement, la publicité en ligne.

Un point également, si vous le permettez, sur les services aux professionnels. L'expertise proposée doit non seulement
reposer sur des qualifications traditionnelles, mais aussi sur une nouvelle sorte de combinaison de compétences rassem-
blant technologies de l'information, connaissances et, bien sir, expertise dans chaque secteur.

Je voudrais aussi vous indiquer que le livre blanc sur lequel nous allons travailler, qui va étre porté a votre connaissance,
sera suivi d’actions au quatriéme trimestre, comme prévu dans le programme de travail de la Commission, et que, bien
entendu, c’est dans cette perspective que nous souhaitons vraiment pouvoir travailler avec vous.

Je sais que beaucoup d’entre vous, Mesdames et Messieurs les parlementaires, travaillent depuis maintenant plusieurs
mois, voire plusieurs années, sur ces questions. Cest tout a fait enrichissant pour nous, et pour moi en particulier, et
donc a travers le livre blanc, on va avoir une plateforme pour poursuivre ces échanges.

Pablo Arias Echeverria, en nombre del Grupo PPE. — Sefior presidente, sefior comisario, la Comisién Europea ha situado
la inteligencia artificial como una de sus prioridades para esta legislatura. Como todos sabemos, la inteligencia artificial
tiene mltiples aplicaciones practicas con un enorme potencial para mejorar el funcionamiento de nuestras sociedades y
economias. Para ello, y por ello, yo soy el primer partidario de priorizarla en la Unién Europea, pero tenemos que estar
atentos.
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Ya perdimos el tren en lo digital cuando en su antesala liderdbamos el mercado tecnoldgico con marcas como Nokia,
que vieron cémo se quedaban atrds por no prestar atencién y sobre todo por no mirar desde la perspectiva correcta.
Europa se quedd descolgada.

Hoy no podemos permitirnos el lujo de volver a lo mismo con la inteligencia artificial. Para abordar este reto, debemos
garantizar la confianza de nuestros consumidores. Los europeos no somos como los estadounidenses o los asiaticos,
aqui anteponemos la privacidad y la transparencia a cualquier experiencia digital.

Debemos preguntarnos: ;Qué quiere conseguir la Unién Europea de la inteligencia artificial? ;Cémo pretende la Union
Europea lograrlo? Y, sobre todo, ¢para qué fines? Desde aqui, pedimos a la Comisién Europea que se haga estas tres
preguntas antes de empezar cualquier iniciativa y que encuentre las respuestas correctas.

La transparencia debe ser la pieza angular de cualquier iniciativa relacionada con esta tecnologia. Sin ella, los consumi-
dores no confiardn y no lograremos su desarrollo ni por tanto la ventaja competitiva que nos puede dar respecto a
nuestros competidores. Solo si prestamos atencién, miramos desde la perspectiva adecuada y somos dgiles, lideraremos
el desarrollo de la inteligencia artificial y crearemos el ecosistema que pedimos los europeos y que necesitamos.

Maria Manuel Leitdo Marques, em nome do Grupo SED. — Senhor Presidente, a aprendizagem automética ainda tem
dificuldades em executar tarefas que nds consideramos fdceis. Por exemplo, uma rede neural cujo objetivo era distinguir
entre ces e lobos aprendeu a diferencid-los, ndo por aquilo que normalmente distingue estes dois animais, mas apenas
através do seu ambiente. Assim, as imagens que tinham relva eram classificadas como cées e as que tinham neve como
lobos.

Este exemplo pode parecer inofensivo, mas baseia-se nos mesmos mecanismos de aprendizagem que estdo implementa-
dos nas plataformas digitais e que tomam decisdes de forma automatizada. S3o eles que nos recomendam certos pro-
dutos ou servigos, tornam mais visiveis uns e ocultam outros. Estes mecanismos, é claro, também podem ser usados
com beneficios coletivos, incluindo para melhorar os nossos servigos ptiblicos, se tivermos algumas cautelas, de natureza
ética, em matéria de regulacdo e em matéria de governacio.

Nesta resolugdo defendemos, por isso, a necessidade de garantir maior transparéncia aos algoritmos que alimentam
aquela aprendizagem, de modo a conferir seguranga nas escolhas dos consumidores e, sobretudo, confianga quando
estes interagem com sistemas automatizados sabendo, por exemplo, se estio a falar com um ChatBot ou com um
humano por trds desse sistema.

Alertamos, também, para o impacto que estes sistemas podem ter na seguranca dos produtos, como o Senhor
Comissdrio jd referiu, e nas regras sobre a responsabilidade em caso de defeito.

E, finalmente, salientamos a necessidade de os dados, de as bases de dados utilizadas para treinarem estes algoritmos, o
ponto crucial, como referiu, terem a devida qualidade e serem auditdveis, com regras de governanca claras para assegu-
rar, tanto quanto ¢ tecnicamente possivel, a remocdo de qualquer viés.

Senhor Presidente, Senhor Comissario, na hora do passeio da floresta convém que confiemos no sistema que nos alerta:
ndo se preocupe, é um cdo e ndo um lobo que se estd a aproximar.

Dita Charanzovd, on behalf of the Renew Group. — Mr President, [ very much welcome the fact that this new Parliament
will adopt the first resolution on artificial intelligence (Al). I'm sure it is not the last one.

Automated decision-making is already affecting our lives. It is making our lives easier with new and better services, and
making mundane tasks take up less of our time. If done correctly, they also have the possibility to reduce human bias
and human errors in the decision-making process.

But as with any new technology, there will inevitably be legal and ethical questions raised that we must be aware of.
Most of these issues can be addressed with the current rules; others may need to be adopted, but we need a measured

approach.
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We need to resist the temptation of over-legislating too quickly for these fast-evolving technologies. This would not only
hinder innovation and developments in Europe, but also create more problems than it would solve.

Equally, we must not generalise our approach. The rules governing algorithms should be proportionate to the risk taken
in using that algorithm. There is a difference between the algorithm of a power grid and the algorithm in a video game.

To conclude, while humans must always be in the driver seat, let's be guided by our heads and not by illogical fears.

Virginie Joron, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, Antoine
de Saint-Exupéry disait «les yeux sont aveugles, il faut chercher avec le cceur». Aujourdhui, dans nos recherches sur
l'internet, dans notre vie de tous les jours, des robots, des algorithmes scrutent notre activité, nous analysent. C'est ce
qu'on appelle le profilage. Deux heures sur l'internet, et on nous propose un voyage, un mari et une voiture dernier cri.
Ces traitements automatiques, peut-on leur faire confiance? Est-ce que le prix est bien le prix normal? Est-ce que nos
données sont protégées? Est-ce que nos pensées et nos désirs sont a exploiter dans un monde virtuel?

Il est donc essentiel que les criteéres et algorithmes utilisés par les applications qui nous aident, nous marient ou nous
suivent au travail soient transparents et contrdlés. Nous pouvons faire trop ou pas assez confiance a un systéme auto-
matisé. Les accidents malheureux causés par des véhicules autonomes peuvent étre considérés comme des cas de trop
grande confiance. Demain, nous verrons de plus en plus de camions sans chauffeur sur nos routes et en cas d’accident,
qui sera tenu responsable? Qui indemnisera? Le consommateur doit toujours étre responsable en dernier ressort et étre
en mesure d’annuler les décisions automatiques prises par des ordinateurs ou des robots.

Concernant le texte qui est proposé, cette résolution manque un point crucial: elle ne dit rien de la concentration des
données au sein de quelques entreprises non européennes et de notre émancipation nécessaire dans ce domaine. Nous
ne croyons pas que les consommateurs aient été suffisamment protégés contre les dommages causés par des produits
défectueux par les directives de Bruxelles. Vous le savez bien — depuis plus de 30 ans, les entreprises inserent des clauses
de non-responsabilité écrites en tout petit dans leur contrat. Pour toutes ces raisons et a ce jour, nous ne croyons pas
quil serait plus efficace que Bruxelles décide des criteres de gestion de risque de lintelligence artificielle, mais nous
croyons, en revanche, en nos ingénieurs francais.

Alexandra Geese, im Namen der Verts/ALE-Fraktion. — Herr Prisident, Herr Kommissar! Automatische
Entscheidungssysteme werden im wahrsten Sinne des Wortes iiber unser Leben entscheiden, und noch stirker tiber das
unserer Kinder. Ausbildung und Beruf, Wohnung und Arbeitsplatz, Warenkauf und Nachrichten werden davon beein-
flusst.

Aber es ist unsere Entscheidung, welchen Einfluss sie nehmen, auf welcher Datenlage die Maschinen urteilen und was sie
entscheiden — und was nicht.

Wir wollen, dass kiinstliche Intelligenz wirklich allen dient, und daftir kénnen wir jetzt die Weichen stellen — mit einem
klaren Ja zu kiinstlicher Intelligenz, die dem Klimaschutz und der Nachhaltigkeit dient, aber auch mit einem klaren Nein,
wenn sie Menschen diskriminiert.

Denn wir wissen, dass jeder in einer ungleichen Gesellschaft erhobene Datensatz eine diskriminierende Wirkung hat. Ein
Beispiel: Frauen werden aktuell schlechter bezahlt und leisten mehr Sorgearbeit. Diese Tatsache flieft in die Daten ein
und fithrt — wenn nicht korrigiert — dazu, dass Frauen auch in Zukunft schlecht oder sogar noch schlechter bezahlt
werden. Solchen Fillen von Ungerechtigkeit miissen wir mit aller Entschiedenheit gesetzlich entgegentreten.

In der Europdischen Union haben wir das Recht auf sichere Produkte und Dienstleistungen. Aber dieses Recht ist nur
etwas wert, wenn wir es auch durchsetzen konnen. Deswegen brauchen unsere Aufsichtsbehorden umfassende Befug-
nisse, um algorithmische Systeme auf ihre Rechtmifigkeit zu priifen.

Europa hat jetzt die einzigartige Chance, einen Rechtsrahmen zu gestalten, der auf unseren demokratischen Werten
griindet und der Vorbildcharakter fiir die Welt haben konnte. Lassen Sie uns dieses grofe Vorhaben mit Mut angehen.
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Katefina Kone¢nd, za skupinu GUE/NGL. — Pane ptedsedajici, prudky rozvoj technologii umélé inteligence a automatic-
kého rozhodovéani znamend pro nasi spole¢nost obrovskou vyzvu. Jak z hlediska prava, moralky, budouciho sméfovani
lidstva, tak i z hlediska vnitintho trhu.

V bindrnim kédu maZeme najit stejné neduhy jako ve spole¢nosti. Sluzby a zbozi vyuZivajici umélou inteligenci a
automatické rozhodovdni s sebou nesou riziko klamdni, diskriminace ¢i dokonce poskozovani spotiebitel, napt. v
souvislosti s diferencovanymi cenami. Uméld inteligence a automatické rozhodovéni tak nemusi vést ani tak k jakési
bezchybné spole¢nosti racionality, ale moznd spiSe k zakotveni soucasného nespravedlivého spolecenského stavu. Stavu,
ve kterém vitézi chamtivost, klam a ohybéni prava.

Meéli bychom tedy pracovat na tom, aby spotfebitelé byli chrdnéni pfed nekalymi nebo diskrimina¢nimi obchodnimi
praktikami ¢i pied riziky spojenymi s profesiondlnimi sluzbami vyuzivajicimi umélou inteligenci. Automatické rozhodo-
vaci procesy by mély byt transparentni a podléhat dohledu ze strany pfislusnych orgdnd, které by k tomu mély mit
odpovidajici prosttedky a pravomoci.

Je nutné stanovit normy a cile mimo jiné v oblasti kvality tidaji a odstranit zkresleni ve vSech souborech tdaji zavede-
nim ochrannych opatfeni. Evropsky spotiebitel nesmi byt vyddn automatickym rozhodovacim procestim na pospas.
Musi byt chranén, a proto by méla Komise konat.

Miroslav Radacovsky (NI). — ViZeny pdn predsedajiici, podporujem uznesenie parlamentu tykajice sa automatizova-
nych rozhodovacich procesov v stvislosti s ochranou spotrebitela a volného pohybu a tovaru a sluZieb.

Smernica rady &islo 85/374 uz 35 rokov poskytuje ochranu spotrebitela pred skodou sposobnou chybnymi vyrobkami
a vzhladom na nové automatizované procesy je velmi podstatné na novo definovat pojmy ako skoda, vyrobok, chyba,
kaz vyrobku. Je potrebné mat na zreteli, Ze pri online ndkupoch spotrebitel priamo nekomunikuje s doddvatelom
sluzby. Zo $kodou tizko stvisi zodpovednost za $kodu a predovietkym otdzka dokazného bremena, pricom zodpoved-
nost by mala byt objektivna na strane doddvatela a doddvatel by mal vzdy zndSat aj dokazné bremeno. Aktualizovanie
tychto pojmov treba, skut... aktualizovaniu tychto pojmov treba skuto¢ne venovat naleziti, odborne kvalifikovant
pozornost a nepodlichat pripadnym lobistickym tlakom. Toto je vemi podstatné pre ochranu spotrebitela ako subjektu
vzdy v slabSom postaveni. Je vSak potrebné zaoberat sa aj novou definiciou pojmov reklamdcia, pravo na odstiipenie od
zmluvy, vritenie postovného. Jednoducho pre spotrebitela musi byt vidy zrejmé, u ktorého subjektu sa moze aj
v pripadnom stidnom spore domdhat svojich spotrebitel'skych prav.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovani predsjedavajudi, tehnologija se posljednjih desetlje¢a razvija nevjerojatnom brzinom.
Ja, mada pripadam mladoj generaciji, ponekad zapravo ne mogu povjerovati koje su stvari moguce danas, a koje nisu
bile prije.

Posebno se to odnosi na umjetnu inteligenciju. Dok ona, naravno, donosi niz benefita u podru¢ju znanosti i tehnologije,
a to je prvenstveno da smanjuje moguénost ljudske greske, ona isto tako dovodi i do razli¢itih novih moguénosti
manipulacija i zloporaba prikupljenih informacija o potrosacima. Prepoznavanje glasa, otisaka prstiju i lica, automatska
prevodenja teksta, autonomna vozila i kuéna robotika, sve su koristi koje danas imamo od razvoja tehnologije i umjetne
inteligencije.

Medutim, mnogo je problema koji su ve¢ ovdje u raspravi spomenuti, a koje zakonska regulativa na razini Europske
unije treba adresirati. Pri tome moramo napomenuti da je uvijek pravo i pravni sustav taj koji kaska za razvojem
tehnologije i to treba uzeti u obzir. Naravno, tu je potreban balans, s jedne strane ne predstavljati dodatna i prevelika
ograni¢enja na razvoj poduzetni§tva, pogotovo kad vidimo koliko Europa zaostaje za Sjedinjenim Drzavama i nekim
drugim krajevima svijeta, ali istovremeno osigurati punu zastitu potrosaca.

U tom smislu svakako bih naglasio nacelo zabrane agresivnog reklamiranja jer se doista ne smije dogoditi da se zahval-
jujuéi analizama osobnih podataka pojedinih potrosaca, primjerice ovisnicima o kockanju, ponude nove moguénosti
pristupa stranicama sa sli¢nim sadrzajima ili da se zaduzenim gradanima nude nepovoljni krediti. To su stvari koje su
svakako nedopustive i protiv kojih se moramo boriti.

Naravno, personalizirane cijene koje su takoder napravljene sukladno necijem profilu takoder su opasne i predstavljaju
oblik zloporabe protiv kojeg se treba boriti. Na kraju Covjek uvijek mora zadrzati kontrolu nad autonomnim odlukama
sustava, a naro€ito u podrudju prava i medicine.
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Dakle, potreban nam je uravnoteZen pristup, izbalansiran pristup, ne stvarati histeriju, ali isto tako na pravi nacin
adresirati sve moguénosti manipulacija i donijeti regulativu na pravi nacin koji ¢e sve suprotstavljene interese uzeti u
obzir.

Christel Schaldemose (S&D). — Hr. formand! Vi har formodentlig kun set begyndelsen af betydningen af kunstig
intelligens for vores samfund. Kunstig intelligens rummer masser af muligheder, men ogsd masser af faldgruber. Nar vi
taler om forbrugerne, er der ikke nogen tvivl om, at jeg mener, at forbrugeren har krav pd at fa at vide, hvad det er for
nogle automatiske beslutninger, der bliver taget pa vegne af forbrugeren, men ogsé pd hvilket datagrundlag. Jeg synes,
det er rigtig vigtigt, at man fir mulighed for at fd indsigt i dette som forbruger. Derfor tror jeg ogsd, at vi i det
kommende arbejde her i EU skal have set pd, om der ikke er brug for at styrke EU’s forbrugerbeskyttelseslovgivning.
Jeg mener, at der er brug for langt mere transparens, bedre beskyttelse af forbrugeren, og der er i vrigt ogsd brug for at
sikre, at denne automatiske beslutningsproces bliver mere objektiv. Det bliver spandende at se pa, og jeg synes, at vi
skal se pd, at der er muligheder. Vi er allerede i gang med det. I sidste valgperiode lavede vi nogle forandringer af
lovgivning for platforme — prisportalerne er et godt sted at starte. Men jeg tror, at vi skal leengere end det, og vi skal
have fokus pé at beskytte forbrugeren mere med mere gennemsigtighed.

Stéphane Séjourné (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, je dispose d’'une petite minute, alors je
vous adresse une remarque et une question.

La remarque, c'est qu'effectivement, pour la premiere fois dans Thistoire de nos révolutions industrielles, I'intelligence
artificielle n'a pas été pensée avec ses régulations et I'innovation est venue du privé, a la différence d’ailleurs des grandes
révolutions industrielles ot 'Etat avait énormément d’emprise sur les infrastructures et ot le cofit de construction des
infrastructures était élevé. L'TA s'est donc développée, ce qui pose la question pour nous, les législateurs, d’aller au fond
d'une législation qui, année apres année, doit étre revue en fonction des usages de cette intelligence artificielle.

C'est cela qui, @ mon avis, pose la question de la confiance, notamment, puisque les usages se développent, que, para-
doxalement, la puissance publique met beaucoup d’argent pour I'innovation et que, paradoxalement, on court aprés la
régulation, derriere les usages et l'innovation. J'ajouterai sur ce point-la, parce que clest peut-étre ¢a qui motive cette
résolution du Parlement européen, qu’il nous faut trouver 'adéquation entre la compétitivité de nos entreprises, la
confiance du public dans de nouvelles technologies et notre capacité a étre des précurseurs, et pas des suiveurs dans la
mondialisation.

Le livre blanc répondra peut-étre a une partie de ces questions-la, et on souhaite évidemment travailler avec la
Commission sur tous ces points, mais on attend d’en savoir plus dans les quelques jours et les quelques semaines qui
viennent.

Edina Téth (PPE). — Elnok Ur! A digitdlis egységes piac Gj esélyeket teremt a gazdasdg fellenditésére és az életminGség
javitdsdra, a mesterséges intelligencia, és azon beliil az automatizdcié révén. A mobil és automatizdlt platformok, egyre
inkdbb el6térbe keriilnek a digitdlis szolgéltatdsok fejlédésének koszonhetSen. A mesterséges intelligencidn alapulé tech-
noldgia tehdt a piac valamennyi dgazatdt érinti, amely nemcsak rengeteg lehetséget, hanem szdmos kihivést is jelent.
Ugy gondolom, megfelel tdjékoztatdst kell adni a fogyasztéknak arrdl, hogyan lehetséges emberi beavatkozas nélkiil
megfelel6 dontést hozni. Csak egy példat emlitve: egyre gyakrabban fordul eld, hogy orvosi, jogi, vagy miszaki teriileten
nem kizdrélag szakemberek hoznak dontést, hanem az emberi beavatkozds nélkiil, automatizdlt formdaban sziiletik.

Végs6 soron minden fogyasztonak biztositani kell a lehetGséget arra, hogy szakemberekhez fordulhassanak, akik feliil-
vizsgdljadk a dontés helyességét. Fontos ezért, hogy onmagdban a technoldgiai fejlédés sosem vdlthatja ki teljesen az
emberi tényezSt. A belsd piacban rejlé potencidl tovabbra sincs teljes mértékben kiakndzva, ezért Gigy gondolom, hogy
tovabbi intézkedéseket kell tenni a hatékony digitalizdcié érdekében tigy, hogy a lakossagot, a fogyasztdkat, valamint a
kis- és kozépvillalkozdsokat helyezziik az egységes piac kozéppontjiban.

Evelyne Gebhardt (S&D). — Herr Prisident, Herr Kommissar! Ja, es sind grofe Herausforderungen, die wir durch diese
automatisierten Entscheidungsfindungsprozesse haben, denn diese sind alles andere als per se neutral. Es stellen sich am
Ende sehr grofle Fragen, ethische Fragen, die wir auch beantworten miissen. Deswegen ist es wichtig und richtig, dass
wir uns dariiber unterhalten. Die Algorithmen, auf denen diese tatsichlich basieren, werden ja nicht aus dem Nichts
geschaffen, sondern von Menschen geschaffen, die natiirlich per se nicht neutral sind. Auch die Art und Weise, wie sie
gefiittert werden, ist nicht neutral.
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Und deswegen ist eine der ganz wichtigen Fragen in diesem Zusammenhang die Transparenz — dass die Biirger und
Biirgerinnen, die Verbraucher und Verbraucherinnen auch erfahren konnen, woraus dieser Algorithmus geschaffen wird
und welche Daten denn eigentlich tatsichlich benutzt worden sind, um mir diese Entscheidung anzubieten, die ich
vielleicht beim Finkauf eines Kiithlschranks haben soll, warum ich die eine Marke und nicht die andere nehmen soll,
um mal ein ganz kleines Thema zu nehmen. Wenn es um das Autofahren geht — ein Auto, das in Grofbritannien
automatisiert wurde, wo Linksfahrgebot ist, wird ein Problem schaffen in unseren rechtsfahrenden Staaten. Auch da
miissen wir darauf achten, was in Zukunft in diesen Bereichen gemacht wird.

Karen Melchior (Renew). — Hr formand! Det er ikke alt, der glimter, som er guld! Og det er ikke alle automatiske
beslutningsprocesser, som er kunstig intelligens. Derfor er jeg glad for, at vi her i dag ikke kun taler om kunstig intelli-
gens, men om alle former for automatiske beslutningsprocesser. Mange péd vores indre marked bruger allerede automa-
tiske beslutninger, og flere kommer til — og det er godt. Derfor er det vigtigt, at de rammer, vi nu setter, galder for al
den teknologi, vi kommer til at se, og ikke bare vore dags buzzword: kunstig intelligens. Hvorfor skal vi det? Det skal vi,
fordi en beslutning ikke bliver ufejlbarlig af at veere truffet af en computer. Teknologi formes med de samme fejlslutnin-
ger og fordomme, som vi mennesker selv ligger under for. Derfor skal teknologien vare kunstig. Méske er det lidt
vintage at tale om kode, men vi skal huske, at ansvaret for en kodes beslutninger aldrig ligger hos koden selv. En
beslutning truffet af en kode skal et menneske stadig kunne stilles til ansvar for. Nar en beslutning treffes af en compu-
ter, skal den stadig leve op til de samme krav, som en beslutning truffet af mennesker. Beslutningen skal kunne forklares
og forsvares. Faktisk skal vi maske kunne stille storre krav til automatiske beslutninger end de menneskelige. Vi skal
turde stille sporgsmal ved afgerelsen, 0ogsd ndr vi far beskeden: »Computer says no«. Jeg ser frem til Kommissionens svar
og til den kommende hvidbog.

7ve

Jifi Pospisil (PPE). — Pane pfedsedajici, pane komisafi, jd jsem se zdjmem vyslechl Vase Gvodni slovo. Je skvélé, ze
pfipravujete a predloZite Bilou knihu tykajici se automatizovanych procesii a umélé inteligence. My jsme tomuto tématu
vénovali velkou pozornost i v minulém volebnim obdobi ve vyboru IMCO.

Je skvélé, ze pani pfedsedkyné toto téma zde otevird, protoZe debata musi pokracovat a zatimco v minulém volebnim
obdobi jsme spiSe Fesili konkrétni dil¢i témata souvisejici s automatizovanymi procesy, tieba otdzku automobild, které se
fdi bez Fidi¢h, tak je tfeba nyni podle mého ndzoru fesit otdzku komplexni pravni tpravy platné pro celou EU, kterd
nastavi jasnd pravidla pro problémy, které s uzivinim umélé inteligence jsou spojeny. Nékteré zde jiz byly feceny,
ochrana spotfebitele. Téma, které jd povazuji za mimofddné dileZité, je nastaveni pravidel pro feSeni odpovédnostnich
vztaht. Kdo zodpovidd spotiebiteli za $kodu ¢i jiné negativni ndsledky zptsobené vyrobkem, ktery je fizen umélou
inteligenci?

To jsou véci, které dnes odpovidime pouze ¢dstecné, kde nemdme jasnou komplexni evropskou odpovéd, a je na vis,
abyste takovouto pravni Gpravu pfipravili. Nejsem piiznivcem piebujelé evropské pravni tpravy, ale jsem presvédcen, Ze
v této oblasti, oblasti modernich technologii, automatickych technologii a umeélé inteligence je evropskd jednotnd pravni
Uprava nutnd proto, aby zde déle probihal volny pohyb zbozi a sluzeb, které jsou néjakym zptsobem spojeny s umélou
inteligenci.

Brando Benifei (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, i processi decisionali automatizzati tramite algoritmi
hanno un ruolo sempre pili preponderante nelle nostre societa e nelle nostre vite. Se da un lato consentono un esito
rapido e certo di una decisione, esistono molti elementi da correggere a tutela dei cittadini e consumatori, in particolare
i pitt vulnerabili, che spesso possono essere anche gravemente danneggiati da errori nel processo. Si pensi a un’errata
decisione in campo medico o al rifiuto di un mutuo da parte di una banca.

Chiediamo quindi che gli algoritmi siano trasparenti e imparziali, che siano ideati tenendo conto della diversita delle
nostre societa, che si basino anche su dati aggiornati e di alta qualita. Chiediamo che i cittadini e i consumatori siano
informati quando sono di fronte a decisioni automatizzate, quindi che queste siano sempre rivedibili da un essere umano
e revocabili, e che la legislazione europea sia pienamente attuata e adattata ove necessario per tenere conto delle possi-
bili lacune nella protezione dei consumatori.

La via europea del digitale ¢ e deve necessariamente partire dalle persone e non dai profitti. Chiediamo quindi a lei,
Commissario Breton, di lavorare di conseguenza rispettando questi principi.
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Intervengdes «catch the eye»

Stanislav Pol&dk (PPE). — Pane pfedsedajici, ja chci fici, Ze vitdm tuto debatu, kterou oteviela pani navrhovatelka. Mné
se libi jeji piistup, ktery se snazi byt komplexni.

Pokud jde o samotné automatické rozhodovéni, tak to skytd nepochybné celou fadu vyhod. Pokrok, inovace, moderni
technologie, mohl bych zde provadét pomérné rozsihly vycet, ale ten vycet musim doplnit i o vycet nevyhod, rizik,
které jsou spojeny pravé s automatickym rozhodovanim, které vyzaduje ohromujici dokonalost takového kdédu rozho-
dovéni stroji na zdkladé naprogramovanych algoritmd. To je skute¢né mimofddnd ndro¢nost a z toho vyplyvaji
dtsledky. Bylo zde jiz feceno, pojisténi, otdzka odpovédnosti a také si myslim sankénich postihd, které poté z toho
budou vyvolany.

My budeme uddvat tén pro celou fadu ¢lenskych stdtt a myslim si, Ze je dobte, Ze zde bude vytvofena bild kniha a Ze
jsme zvolili tento komplexni piistup. Ja tuto debatu vitdm, ale myslim, Ze jsme stdle na pocatku.

Valter Flego (Renew). — Postovani predsjedavajudi, postovani povijerenice (obraca se izravno povjereniku), umjetna inteli-
gencija ima za cilj bolji Zivot i rad svih nas. I ona treba sluziti apsolutno svima.

Naravno da najveu primjenu vidimo u prometnim rjeSenjima, u zdravstvu, u poljoprivredi, u marketingu, itd. Ali
mislim da je najvaznije da potrosaci moraju biti sigurni u proces donosenja odluka i moramo zato osigurati maksimalnu
transparentnost ovoga procesa. Zato i predlazem novi pojam, odnosno oznaku ,pouzdana umjetna inteligencija”, koja bi
omogucila maksimalno povjerenje gradana u takve procese, ali i bila odraz jasnih procedura i standarda, sigurnosti i
transparentnosti.

Vazno je Cuvati osobne slobode svakoga gradanina potroSaca, a umjetna inteligencija mora biti dobrodosla inovacija
puna povjerenja svih potrodaca i bez ikakvih moguénosti bilo kakve manipulacije.

Patrick Breyer (Verts/ALE). — Herr Prisident! Code is law — das heifst, das, was in Maschinencode geschrieben ist, ist in
vielen Fillen so gut wie Gesetzgebung, und deswegen: Schlechter Code ist auch wie ein schlechtes Gesetz.

Das bedeutet, dass wir heute nicht mehr nur mit der Situation zu tun haben, in der Algorithmen wirklich Entscheidun-
gen treffen, sondern in vielen Fillen ist es so, dass Algorithmen Entscheidungen treiben oder Entscheidungen auf Infor-
mationen gestiitzt werden, die von Algorithmen berechnet sind. Diese Situation darf man nicht unterschitzen, denn die
Zahl, die angezeigt wird, ist bestechend — auch fiir einen Menschen, der vielleicht theoretisch die Entscheidung trifft —,
aber bisher sind wir nur geschiitzt oder gibt es nur bestimmte Transparenzgarantien fiir die maschinell getroffenen
Entscheidungen.

Ich glaube, das muss sich dndern. Wir brauchen kiinftig Transparenz auch dort, wo Algorithmen Entscheidungen beein-
flussen und vorgeben, denn dass ein Mensch entscheidet, darf nicht nur reine Fiktion und Theorie sein, sondern muss
auch in der Praxis gewahrleistet sein.

(Fim das intervengles «catch the eye»)

Thierry Breton, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les parlementaires, trés
honnétement, je ne connais pas beaucoup de parlements dans le monde ot I'on peut avoir sur ces sujets, aujourd’hui,
un débat de cette qualité.

Au-dela de nos différences partisanes, nous avons tous partagé, en gros, les mémes interrogations, les mémes sentiments,
les mémes volontés, les mémes souhaits.

Au fond, je retiens une chose. Dans cette évolution — cette évolution qui va durer, je n'ai pas peur de le dire, des années,
voire des décennies, je retiens que ce que partage I'ensemble de votre parlement, et avec lui la Commission, c'est la place
de 'homme, la place de 'humain, le respect de nos valeurs, le respect de ce que nous sommes, l'intégrité de nos
décisions, la compréhension par rapport aux phénomenes qui nous entourent, lintelligence des situations: que se
passe-t-il? Qui prend les décisions? Cela va-t-il changer ma vie? Est-ce que je peux encore continuer a intervenir? Est-ce
que je peux encore me retourner contre une instance qui aura pris une décision qui ne me convient pas? Toutes ces
questions, Mesdames et Messieurs les parlementaires, sont effectivement portées dans ce livre blanc.
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Je le redis, on l'appelle le livre blanc sur intelligence artificielle, mais ce n’est que le début de notre réflexion sur ce que
moi-méme j'ai appelé la réflexion, la structuration d’un nouvel espace dans lequel nous travaillons désormais, dans
lequel nous nous formons, dans lequel nous nous distrayons, dans lequel nous échangeons, qui est l'espace information-
nel. 1l se superpose, au fond, aux trois autres espaces qui ont progressivement contribué a former ce que nous sommes
aujourd’hui, a organiser aussi notre vie en société: l'espace territorial, d’abord, évidemment, puis, avec les conquétes,
Iespace maritime et l'espace aérien. Et aujourd’hui, I'espace informationnel. Alors oui, l'intelligence artificielle est 'un des
premiers éléments.

Je partage un deuxieéme constat, que vous partagez toutes et tous, et qui me réjouit parce que c'était un combat que j'ai
mené aussi moi-méme. A travers les applications que nous allons avoir a gérer, qui vont faconner un peu nos décisions
et notre vie, les applications d'intelligence artificielle, ou, comme vous l'avez qualifié vous-méme, Madame la Présidente,
de prise de décisions automatisées, il y a des données. Cela aussi, nous le partageons tous: pas de données, pas
d'intelligence artificielle.

On a eu un peu trop tendance a se focaliser sur les algorithmes, ces lignes de code, comme vous le disiez. Ce n’est pas
vintage, les lignes de code (peut-étre que, demain, du reste, ce ne seront plus des lignes de code, quand on sera en
informatique quantique, ce seront des processus différents). Aujourd’hui, c’est ce qui nous permet de travailler, avec cette
relation intime entre une modélisation de notre environnement sous forme encore de 1 et de 0 (bientdt, ce seront des
qubit) et, précisément, les décisions qu'on est prét a prendre. Mais derriere cela, il y a évidemment des données — cela a
été évoqué, du reste, par certaines d’entre vous, avec la parabole ou la métaphore du loup et du chien dans la forét. Mais
que vouliez-vous dire a travers cela? Vous vouliez évidemment dire que, lorsqu'on prend des données qui caractérisent
un animal dans son environnement naturel, si I'on prend le méme animal dans un autre environnement, évidemment,
vous allez avoir des différences quant a l'application issue de l'algorithme et donc du processus de ce qu'on appelle phase
apprenante, machine learning, qui va intégrer toutes ces données.

Oui, les données sont essentielles, et c'est aussi le combat que nous voulons mener a la Commission, avec vous, pour
définir comment caractériser ces données et nos données européennes. Certains disent, je I'ai entendu sur les bancs de
votre assemblée, qu'il ne faut pas rater ce virage. Nous avons peut-étre été en retard, mais je ne le crois pas. Je ne crois
pas que nous sommes en retard en matiere de technologie. Mais en tout cas, ce virage-1a, de ces données-la, il ne faut
pas le rater. Vous avez raison, car les données qui sont devant nous et qui vont nous permettre précisément de nourrir
intelligemment, avec des données qui contiennent nos valeurs, c’est évidemment tous les nouveaux processus devant
nous, les données industrielles, ce quon appelle le «B2B», les données publiques, les données qui vont étre issues évi-
demment du monde de la santé - tellement important pour nous tous —, du transport... Toutes ces données-la sont
devant nous.

Tous les 18 mois, le nombre de données qui constituent aujourd’hui le portefeuille informationnel de la planéte double.
Dong, évidemment, il ne faut pas rater cette vague. Cette vague-la, c’est précisément tout ce que nous voulons faire a la
Commission.

Plusieurs éléments: d’abord, évidemment, ne pas trop réguler a la sortie. Cest trop tot. Aujourd’hui, on parle
d'intelligence artificielle, une exploitation spécifique de ces données, demain on parlera encore d’autre chose. En revan-
che, il faudra étre attentifs a ce que tout ce qui sort soit totalement compatible avec nos valeurs et donne la liberté aux
citoyens de choisir. Souvenez-vous bien de ce que je viens de dire: choisir. La liberté du choix. Ne pas étre prisonnier
d’'un algorithme, d'un systéme, d’'un gestionnaire de données, d'une plateforme. Avoir la possibilité de maintenir ce choix,
cest une valeur fondamentale dans le monde de l'information. Il faut y travailler. Avoir la possibilité de trouver, dans ces
solutions, ce a quoi nous sommes attachés. Enfin, évidemment, avoir la possibilité de le faire en toute sécurité — sécurité
juridique bien stir, sécurité éthique, mais aussi sécurité de l'information, cybersécurité. Ces sujets sont absolument essen-
tiels.

A travers la réflexion que nous vous proposons, il y aura aussi une réflexion sur les infrastructures. Il faut des infras-
tructures qui permettent de stocker ces données, de loger les applications — des applications sélectives, des applications
intelligentes. 1l faut également avoir la maitrise de nos systémes d'information, des supercalculateurs, des machines
apprenantes qui vont entrainer, mois aprés mois, ces données. Il faut avoir aussi la capacité de nous projeter dans les
technologies de demain pour maintenir cette souveraineté et maintenir ce qui fait notre différence, c’est-a-dire la capacité
de choisir, tout au long de la chaine, ce qui va de plus en plus conditionner une partie de notre vie, tout en étant
extraordinairement attentifs a ce que ce fagonnement du quatrieme espace informationnel, dont je parlais tout a I'heure,
se superpose intégralement au socle de valeurs qui constituent notre continent européen.
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Presidente. — Comunico que recebi uma proposta de resolugdo apresentada em conformidade com o artigo 136.°, n.° 5,
do Regimento.

O debate estd encerrado.

A votagio realizar-se-d na quarta-feira.

13. MSP i lepsze stanowienie prawa (debata)

Presidente. — Segue-se o debate sobre a declaragio da Comissio sobre as PME e uma melhor regulamentagio
[2020/2521(RSP)].

Thierry Breton, membre de la Commission. — Monsieur le Président, sans transition du monde de la donnée au monde
des PME — mais il y a une transition, en fait, parce que le monde de la donnée va faconner beaucoup des activités
économiques sur notre continent et va, j'en suis absolument convaincu, inspirer beaucoup de nos petites entreprises,
socle si important pour tout notre tissu économique.

La présidente von der Leyen l'a rappelé ici méme, du reste, dans cet hémicycle, il n’y a pas si longtemps: les PME
représentent tout ce qui est 'essentiel et tout ce quiil y a de bon dans notre économie. On connait les chiffres; vous
les connaissez comme moi. Ceest un tissu extraordinairement dense, extraordinairement important, fait de femmes et
d’hommes entrepreneurs, entrepreneurs qui, pour la quasi-totalité d’entre eux, ont créé leur entreprise et travaillent nuit
et jour en se battant pour la développer — en se battant aussi contre les barriéres, dont notre role a nous est de faire
quelles s'amenuisent.

Quatre-vingt-dix-neuf pour cent des entreprises européennes sont des PME, et représentent deux tiers de nos emplois. 1l
est évident que les PME doivent par conséquent impérativement retenir toute notre attention. Cest pourquoi, dans le
cadre de la responsabilité qui est la mienne, puisque je suis chargé du marché intérieur, il est absolument essentiel de
faire en sorte que nos PME puissent précisément bénéficier aussi d'une partie de ce dont nous venons de parler, mais
également des grands enjeux qui vont fagonner 'évolution de notre continent, en particulier le pacte vert européen qui
va modifier beaucoup de nos comportements et notre fagon d’agir, de produire et de consommer.

Alors, pour aider I'ensemble des PME, d’abord il y a un élément important: la présidente de la Commission m’a demandé
de nommer un SME envoy — je ne sais pas trés bien comment traduire cela en francais —, un représentant des PME qui va
me permettre, précisément, d’étre le lien entre les PME et tout le portefeuille dont j’ai la charge, en étant en permanence
sur le terrain et en nous faisant remonter tous les problemes qui existent sur le terrain et quon pourrait peut-étre
éliminer facilement pour faire en sorte que les énergies permettent d’aller de l'avant.

Pour ce faire, évidemment, il va falloir un peu mieux légiférer pour les PME; il y a encore trop de contraintes qui les
enserrent et qui les freinent, qui par contrecoup limitent la fluidité du marché intérieur comme les PME dans leur
capacité d'utiliser ce marché intérieur. Alors, une meilleure réglementation, cela veut dire aussi appliquer le principe
one in, one out a toute nouvelle réglementation: faire en sorte que quand on propose une nouvelle réglementation, on
en retire une. L'objectif, évidemment, n’est pas de déréglementer, mais de faire en sorte que nos législations soient plus
souples, plus agiles, s'adaptent mieux a 'environnement actuel des PME, en particulier a I'ére du numérique, pour que les
PME puissent bénéficier de tout ce que cette évolution va apporter en termes de changement dans leur facon de travail-
ler, mais aussi de produire et d’établir une relation avec leurs propres clients.

Les tests PME font déja partie de I'évaluation réguliere, des analyses d'impact; il faut les poursuivre: 1a encore, il faut
avancer en regardant ce qui marche bien, en corrigeant ce qui peut I'étre, et c’est quelque chose que je compte dévelop-
per précisément avec l'aide de ce fameux représentant des PME. La nouvelle stratégie sur laquelle nous travaillons pour
les PME doit leur donner une voix plus forte dans le cadre de linitiative «Mieux légiférer», et nous souhaitons proposer
un certain nombre d’actions a cet égard. Je tiens a dire, du reste, que nous travaillons en étroite collaboration avec le
vice-président Seféovi¢ dans cette perspective.
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Notre objectif général est de veiller a ce que toutes les propositions de la Commission soit congues sur la base du
principe «penser d’abord en petit», en partant de la ol se crée la valeur sur le terrain, au niveau des PME, pour ensuite
remonter, et non pas linverse. Je lai dit, il faut vraiment accorder un role beaucoup plus important, une attention
beaucoup plus grande a l'impact cumulatif de la législation lorsqu'on introduit de nouvelles obligations. Je l'ai vécu
moi-méme — ce n'était pas hier, mais jai été un créateur de PME et je sais ce que clest que ces charges qui donnent
souvent le sentiment de vous étrangler, de vous mettre — je l'ai vécu physiquement — la téte sous l'eau.

Voila, il faut maintenant vraiment aider les entreprises, et le numérique va nous aider a changer tout cela. Nous avons la
chance extraordinaire d’avoir un marché unique de 450 millions de consommateurs, un marché unique qui est en fait
régi, on l'a dit au cours du débat précédent, par des valeurs communes, par des passions communes et aussi, bien
entendu, par des régles communes, des normes communes. C'est notre marché. Beaucoup nous l'envient, du reste; c’est
ce qui fait notre différence. Cest parce qu'il existe, aussi, que nous savons répondre a ceux qui frappent a nos portes, ou
discuter avec ceux qui veulent nous quitter. Ce marché, c’est notre socle. C'est notre bien commun. Ce doit étre aussi,
évidemment, l'instrument mis a la disposition des PME.

Trop de barrieres existent encore aujourd’hui, beaucoup trop. Cest difficile pour une PME de vendre ses produits en
dehors des frontiéres, je le sais. 1l faut donc travailler énormément dans ce domaine pour que cette extraordinaire
opportunité que représente le marché intérieur soit ouverte a l'ensemble de nos PME. Il est vrai que le numérique va
nous aider considérablement. On voit déja que certains trées grands acteurs bénéficient de ce que le numérique peut
apporter aux plateformes pour la vente de leurs produits ou services de fagon transfrontiere. Voila: cette transposition-
1a, moi, je veux la mener pour les PME européennes.

Je voudrais conclure en disant qu'il est indispensable, concernant la qualité de notre législation, d'évoquer aussi le comité
d’examen de la réglementation, chargé de controdler la qualité des analyses d'impact. Cest trés important pour le monde
des PME. Des évaluations majeures et des bilans de qualité accompagnent les propositions de la Commission. C'est donc
un instrument essentiel. Encore une fois, en tant qu'ancien entrepreneur de PME, je sais qu'il est trés important de
pouvoir étre écouté et, quand une nouvelle législation est créée, de pouvoir dire «Attendez! La, ¢a va; 13, ca ne va pas;
voila, si on changeait un petit peu ¢a?». Il s'agira d’'un organisme évidemment indépendant, a I'écoute de ses parties
prenantes, et non pas d'un comité consultatif. J'estime qu’il sera indispensable d’avoir un avis positif ou conforme de
cet organisme pour qu’une initiative soit présentée a la Commission pour décision. C'est un instrument trés important
et, je crois, assez novateur, qui aidera les PME a nous faire part des problémes qu'elles rencontrent et les parlementaires
et la Commission a les régler.

Voila donc ce que je voulais vous dire pour introduire ce débat. Cest un sujet absolument crucial. Beaucoup
d’'opportunités dans le monde qui s'ouvre a nous, beaucoup de défis aussi, et jattends avec beaucoup d'impatience les
termes de votre débat pour pouvoir ensuite y apporter quelques éléments de réponse.

Henna Virkkunen, on behalf of the PPE Group. — Mr President, [ would like to thank Commissioner Breton for presenting
the views of the Commission. SMEs are really the backbone of our economy. They represent 99% of all businesses in the
European Union, so their role is crucial when we speak about jobs and growth or innovations or competitiveness of
Europe. I'm very happy that the new Commission has now many excellent goals to improve the position of SMEs in
Europe. EU regulation needs to better help our SMEs to scale up, drive and expand.

I would like to stress three points here. First of all, better regulation, which is the main topic of today’s discussion. I
would like to put a very specific question to the Commission: how will the Commission measure implementation costs
of European Union legislation ex ante and ex post so that the compliance costs for SMEs are reduced, while at the same
time safeguarding environmental, labour and social standards? And because I know that Vice-President Sef¢ovi¢ is
responsible for this — better regulation, I would like to ask if it’s possible to receive a written answer to this specific
question.
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But then two other points related to your portfolio, Commissioner Breton. First of all, I am very happy at the introduc-
tion of an SME envoy, which has been Parliament’s request for a long time, and it would also be good to hear where the
Commission is planning to locate the announced SME envoy in order to oversee all relevant DGs and services.

The third point is more for the preparation of the SME strategy, and it's about late payments, because this is something
that we are now hearing very much from the SMEs and stakeholders: that they have bigger and bigger problems with
late payments, and that often the big companies — big customers — do not respect the timelines. I hope that the
Commission will address the problem of late payments when preparing the SME strategy, because better enforcement
of the Late Payments Directive is needed so that SMEs too can benefit from the Directive.

Patrizia Toia, a nome del gruppo S&ED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, il programma che lei
ha portato qui per una strategia per le PMI non puo che vederci partecipi e contenti. Anzi le dird che non vediamo l'ora
di cominciare a lavorare su questi temi, dopo anni in cui abbiamo chiesto appunto una strategia per le imprese e per le
PMI senza avere alcun risultato.

Devo dirle che il primo punto per creare una buona regolamentazione ¢ anche rivalutare bene il tema dei criteri per la
definizione delle PML Le ricordo, signor Commissario, che il Parlamento si ¢ recentemente espresso su questo punto,
prima della consultazione, e ha riconfermato gli attuali criteri, soprattutto il numero degli addetti, e tutti quegli elementi
che non devono appesantire la realta della piccola e media impresa, ricordando che in alcuni paesi ¢ addirittura picco-
lissima l'impresa, addirittura micro e addirittura familiare.

Sulla strategia in generale, le voglio ricordare, anche come relatrice di COSME, alcuni punti. Primo: il lavoro che lei sta
facendo sulle catene del valore ¢ molto importante; bisogna integrare il maggior numero possibile di piccole e medie
imprese dentro queste strategie per rafforzarne la struttura, qualificarne l'operato e farle partecipare al tema della neu-
tralita e alla transizione. Secondo: il dialogo tra impresa, ricerca, scuole e universita per favorire le formazioni adeguate
oggi ¢ troppo debole, soprattutto in alcuni paesi.

C'¢ anche questo punto nella strategia, perché buoni strumenti legislativi si, ma contenuti per favorire competenze e
formazioni a supporto del personale delle PMIL. Infine, innovazione, digitalizzazione e scale-up sono punti essenziali di
questa strategia e siamo certi che ne terra conto.

Io non vedo le buone norme separate dai buoni contenuti. Buone norme e buoni procedimenti legislativi, buone valu-
tazioni preventive e di impatto non possono prescindere anche dai contenuti che noi metteremo come contenuti focali
della strategia.

Martina Dlabajovd, za skupinu Renew. — Pane predsedajici, pane komisafi, dékuji za to pozitivni, co tady zaznélo. Je moc
dobfe, ze drzime latku tak vysoko a mdme tak velké ambice. S velkym napétim vsichni ocekdvame, az Evropskd komise
pledstavi svou vizi evropské priimyslové politiky, kterd ptinese novy impuls pro hospodaisky rist, pjde ruku v ruce
s inovacemi, bude stit na pevnych zdkladech a obstoji tvaifi v tvaf vyzvam, které pied ndmi stoji.

Rozumim tomu, Ze stdle jesté hleddme ten nejlepsi zptsob, jak toho dosdhnout. Vénovali jsme napf. nespocet diskuzi
roli nadndrodnich spole¢nosti, fesili jsme také, co je nutné udélat, aby v EU vznikaly Gspésné a dynamicky se rozvijejici
firmy. Neéktet{ kolegové i tady v EP to vidi tak, Ze je potfeba upravit pravidla pro hospodatskou soutéz a umoznit tak
rozmach opravdu velkych evropskych firem, tzv. evropskych Sampiond, ktefi by byli schopni konkurovat hrd¢im na
globélnich trzich.

Ale pozor, dovolte mi vSak pfipomenout a zdiiraznit jednu podstatnou véc: zadna velkd spole¢nost nevznikla jako velka.
Vidy se musela vypracovat, vidy musela néjak zacit.

Evropa méd v tomto ohledu jednu ddleZitou vyhodu, a tim je nesmirny potencidl, ktery skryvaji nae malé a stfedni
podniky. Cisla hovoii jasné, tyto firmy vykazovaly v poslednich letech pozitivni trendy, at uz ve vytvafeni ptidané
hodnoty nebo pfi tvorbé pracovnich mist.

Zajimalo by mne proto, jak se Evropskd komise chce postavit k volani po nutnosti mit na evropském trhu opravdu
velké hrace schopné globdlni konkurence, ale zdroven nezapomenout na malé a stfedni podniky, které si nepochybné
zaslouZi opravdovou podporu, aby mohly prosperovat a rist, a to jak na vnitinim trhu, tak na tom mezindrodnim.
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Jesté jednou bych chtéla fici, Ze vitdim snahy Evropské komise a Vds osobné soustfedit se pravé na malé a stfedni
podniky. Zajimalo by mé ale, jak chcete a jak chce Komise zajistit, aby princip Think Small First, tedy zdsada zohledio-
véani potfeb malych a stfednich podnikdi, byl obsazen skute¢né ve viech iniciativich, které Komise predklada.

Presidente. — Duas informagdes, primeiro estamos ainda na ronda de declaragdes iniciais dos grupos politicos e, por-
tanto, de acordo com as regras, nesta fase ndo hd o procedimento de cartdo azul.

Em segundo lugar, estamos atrasados no nosso hordrio e, portanto, ndo posso garantir, neste momento, que seja possi-
vel ter o procedimento catch the eye. Peco a todos para cumprirem os tempos de intervencio.

Gilles Lebreton, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, dans I'Union européenne, les petites et moyennes
entreprises représentent plus de 99 % des entreprises et deux tiers des emplois du secteur privé. Il faut donc encourager
leur création et leur compétitivité, car elles sont un levier essentiel du développement économique.

Il faut d'autant plus le faire que l'essor du numérique et de lintelligence artificielle est pour elles une opportunité a saisir.
Aidons-les a en profiter pour permettre aux plus inventives d’entre elles de devenir les géants économiques de demain.

L'Union européenne doit donc remettre de I'ordre dans sa politique économique. Elle doit faciliter leur acces aux finan-
cements en incitant les banques a leur accorder des préts, notamment en leur consentant des garanties de prét. Elle doit
aussi créer en leur faveur les conditions d’une concurrence loyale au sein du marché européen, mais également renégo-
cier les traités de libre-échange qui font la part trop belle aux grandes entreprises. Elle doit enfin simplifier l'attribution
des aides financiéres dont la complexité décourage souvent les entreprises qui pourraient y prétendre.

En conclusion, je suis assez sceptique, Monsieur le Commissaire Thierry Breton, sur la volonté réelle de la Commission
d’améliorer les choses, car votre idée de nommer un «Monsieur PME» me semble relever du gadget.

Damian Boeselager, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, I would like to thank the Commissioner for
coming here and talking about this very important topic. I am very happy to hear that you are an entrepreneur and
founder yourself. I am as well. I founded a political movement so it was in a bit of a different sphere, but I'm also a
huge fan of innovation and competitiveness. I also therefore welcome better regulation, especially decreased uncertainty.
We know that especially for smaller businesses and start-ups it's really hard to keep up if there is legal uncertainty,
regulatory uncertainty, so I hope we can get better at that.

But I also see, like my colleague from Renew, quite a boring trend: that we want to weaken competition, or at least, as
the governments in Poland and Germany (my own country) and France and Italy have said, and that is exactly the
opposite of innovation and competitiveness. So I hope that we can safeguard, with the Commission and Parliament
together, the competitiveness of all the small players by not weakening competition.

Antonius Manders (PPE). — [inaudible] debate, then what is then the sense of sitting here?

Presidente. — O seu ponto de protesto estd anotado, mas eu ndo tomei decisdo nenhuma sobre essa matéria. Isso é uma
orientagdo que todos os colegas conhecem sobre a gestdo dos cartdes azuis que ndo sio concedidos nas intervengdes
iniciais dos grupos politicos, portanto, na primeira ronda. Isso é uma regra bem conhecida, ndo tomei nenhuma decisdo
sobre essa matéria.

Eugen Jurzyca, za skupinu ECR. — VazZeny pan predsedajici, to, ¢o malé podniky potrebujd, je niZ$ia miera byrokracie,
jednoduchy danovy systém, dobrd vymozitelnost prava a ochrana hospoddrskej sutaze. Prijatie mnohych pozitivnych
opatreni tak maji v rukdch clenské staty. Aby vsak podniky vedeli tspesne posobit aj ponad hranice, potrebujii tiez
fungujici eurépsky trh bez zbyto¢nych bariér.

Jednou z tychto bariér je pristup k financovaniu, ktoré je mimo daného ¢lenského Stitu este vidy problematické.
Z tohto hladiska budd pozitivnym krokom jasnejsie pravidld pre eurdpsky kapitdlovy trh. S opatrenim tohto typu
budii mat benefity ako malé podniky, tak eur6psky spotrebitelia, ktorym maji slazit, kedze obe skupiny sti ekonomicky
ma jednej lodi.
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Fabio Massimo Castaldo (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, egregio Commissario, le piccole e medie imprese
rappresentano la spina dorsale dell'economia europea e riflettono anche importanti tradizioni imprenditoriali diffuse nei
nostri territori. A causa pero delle dimensioni delle risorse limitate spesso sono penalizzate da vincoli e norme non
adeguate. La creazione di un quadro normativo e amministrativo loro favorevole ¢ un obiettivo che sosteniamo per
offrire loro nuovi strumenti per sostenere le sfide di un'economia globalizzata.

Fondamentale la sfida definitoria, l'inclusione anche di misure specifiche per le microimprese e l'occasione per declinare
tali principi ¢ immediata. Vogliamo un rafforzamento del programma InvestEU per un sostegno maggiore agli investi-
menti nelle PMI e anche una nuova strategia di politica industriale della Commissione che faccia leva su innovazione,
internazionalizzazione e accesso al credito.

Sentiamo spesso dire, cari colleghi, che I'Unione europea ¢ troppo lontana dalla realta quotidiana delle piccole imprese.
E bene che lo ricordiamo anche in questAula. Colmare questa lacuna ¢ nell'interesse non solo delle imprese ma di tutto
il nostro tessuto sociale.

Jens Gieseke (PPE). — Herr Président, sehr gechrter Herr Kommissar Breton, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich méchte
mich meiner Kollegin Henna Virkkunen anschlieen und Sie und Herrn Vizeprisidenten Sef¢ovi¢ auch um die schriftli-
che Beantwortung unserer Fragen bitten.

Erstens zum KMU-Filter: Derzeit wendet die Kommission den bestehenden KMU-Test freiwillig bei ihren Folgenabschit-
zungen an. Wie soll die Umwandlung dieses Tests zum angekiindigten tatsichlichen KMU-Filter konkret aussehen, und
wie wollen Sie die derzeitigen Mingel des KMU-Tests beheben und verbessern, sodass der KMU-Filter ein wirksames
Instrument wird? Werden zukiinftig bei der Durchfihrung umfassender Folgenabschitzungen zu geplanten Rechtsvors-
chriften die spezifischen Auswirkungen auf die kleinen und mittleren Unternehmen tatsichlich bewertet? Und der
KMU-Filter sollte verbindlich sein und wirklich unabhingig. Ausdriicklich habe ich hier die Frage: Was ist mit dem
europdischen Green Deal, wird der mit einbezogen? Denn ich glaube ganz sicher, dass die Gesetzgebung zum europdi-
schen Green Deal erhebliche Auswirkungen auf kleine und mittlere Unternehmen haben wird.

Bei der Frage ,Ausschuss zur Regelungskontrolle: Bisher haben wir drei unabhéngige Sachverstindige — hier miissen wir
diesen Ausschuss stirken und tatsdchlich sehen, dass wir zu einem unabhingigen Uberpriifungsgremium kommen.

Und letztlich zum dritten Punkt: Beim gold plating — oft werden national, regional Dinge verschirft, und da miissen wir
sehen, dass dieses gold plating nicht stattfindet.

Ich mochte abschlieend sagen, verehrter Herr Kommissar, was Sie zu Beginn gesagt haben zum KMU-Beauftragten,
zum Prinzip ,One in, one out“ und zur Frage ,mehr Mitsprache des Parlaments®: volle Unterstiitzung der EVP. Bei besserer
Rechtsetzung ist die EVP an Threr Seite.

Nicolds Gonzdlez Casares (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario, las pequefias y medianas empresas constituyen
el 99 % de todas las empresas europeas y generan 90 millones de puestos de trabajo. Por lo tanto, son la columna
vertebral de nuestra economia.

Y realmente la Comisién ha propuesto un programa especifico —el programa para el mercado tnico—, que solo
dispone de 1 000 millones de euros; no parece la linea a seguir ante —digamos— un factor estratégico.

Las pymes deben ser prioritarias en la politica comunitaria y espero ver esa prioridad en la estrategia industrial europea
que vamos a decidir en los préximos meses: con objetivos concretos, mensurables y fundamentalmente ambiciosos para
proveernos de las herramientas necesarias para atacar el Pacto Verde y para dar musculo ante la revolucién digital.

Y, por dltimo, estd muy bien crear puestos, pero lo que necesitamos es un marco financiero potente que dé a oxigeno
nuestras pymes ante el desafio que viene en los préximos afios.

Liesje Schreinemacher (Renew). — Voorzitter, afgelopen vrijdag sprak ik Hans. Hans had zeven jaar geleden een
innovatief idee: een online ticketverkoopplatform. Zijn bedrijf groeide van een zolderkamer naar een groot kantoor
van inmiddels 1 200 vierkante meter. Geweldig!
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Deze ondernemers met lef en visie hebben wij in Nederland en in Europa hard nodig. Hans vertelde mij blij te zijn met
een geharmoniseerde Europese aanpak, maar de wirwar van regels maakt het nu bijna onmogelijk om overal aan te
voldoen. Een veelgehoorde klacht als het gaat om zakendoen over de grens. Administratieve regeldruk, moeilijk te
verkrijgen financiering en toegang tot andere markten zijn drempels waar deze ondernemers mee te maken krijgen.
Dat is natuurlijk niet de bedoeling, want gemakkelijk over de grens kunnen zakendoen is nu juist een van de belangrijk-
ste voordelen van de EU.

Kortom, Europees beleid moet ondernemerschap stimuleren en aansluiten bij de concrete behoeftes op de werkvloer.

Ten slotte wil ik de Commissie vragen om haar eigen “one in, one out”-beginsel mee te nemen in deze plannen, want voor
iedere regel die wordt opgelegd, moet er immers ook een verdwijnen.

(De spreker gaat in op een “blauwe kaart” vraag overeenkomstig artikel 171, lid 8, van het Reglement)

Antonius Manders (PPE), blue-card question. — Mr President, thank you very much for your kindness, and
Commissioner, thank you. I want to ask Ms Schreinemacher, because she gives an excellent example of how the burdens
are for SMEs in the internal market. Perhaps an idea: what do you think of the idea of introducing a legally-binding
arbitration for SMEs that SMEs can initiate, together with the national SOLVIT, and that the ECJ will take a short-track
decision until, at the end of the procedure, the Member States will say ‘no’ or ‘yes’. What do you think of this idea?
Perhaps Mr Breton can answer there too.

Liesje Schreinemacher (Renew), blue-card answer. — Thank you Mr Manders for your question. I don’t know the details
now of your proposal and I wouldn’t know how it would fit in the Dutch or European justice system, but I do think the
fact that you are making it easier and less time-consuming as a means to start and finish the legal procedure is a great
idea. 'm happy to hear what Commissioner Breton has to say about this and how the details would work, but yes, I
would support any way of making it shorter.

Gunnar Beck (ID). — Herr Prisident! Kleine und mittlere Unternehmen, kurz KMU, haben EU-weit einen Anteil
von 56 % an der Volkswirtschaft und beschiftigen fast 100 Millionen Menschen. Sie haben kaum Zugang zum Finanz-
markt; Bankkredite sind deshalb essentiell. Der Green Deal ist mehr Vorwand fiirs Gelddrucken ohne Ende als Umwelt-
schutz, und die Kapitalmarktunion hilft Grobanken und Investoren, die seit 2011 im Gelde schwimmen, wihrend KMU
unter Kreditknappheit dchzen. Das gedruckte Geld fliefSt in unproduktive Finanzanlagen und Immobilien, nicht in die
Realwirtschaft — bewusst. Green Deal, Notenpresse und Negativzinsen vernichten Wohlstand und verteilen, was bleibt,
zum Wobhle eines Finanzsystems, das die Biirger und KMU weiter zum Narren hilt. Die EU ist leider Teil dieses Systems.

Robert Roos (ECR). — Voorzitter, ik heb de nieuwe EU-mkb-strategie aandachtig gelezen. Oprechte bedoelingen, maar
ondernemers zijn eigenwijze mensen. Zij hebben een geheel eigen visie. Zij laten zich niet leiden door een overheid, juist
niet, zou ik bijna zeggen. Een ondernemer heeft daar geen tijd voor, maar heeft daar ook geen zin in. Ik spreek uit
ervaring, want ik was ondernemer voordat ik mijn intrede deed in dit huis.

Maar u kunt het mkb wel helpen, en niet met het bedenken van vijftig actiepunten, maar met het schrappen van
regelgeving. De heer Trump stimuleerde mede op deze wijze de Amerikaanse economie. Voor elke nieuwe regel zijn er
daar acht regels geschrapt.

Past u daarom alstublieft ook op met taxonomie. Dat gaat indirect veel extra regeldruk opleveren voor het mkb. En als u
echt regels wilt invoeren, heb ik er twee voor u: zorg dat het mkb eenvoudiger toegang krijgt tot overheidsopdrachten
en dat het mkb verplicht binnen dertig dagen betaald wordt.

(De spreker gaat in op een “blauwe kaart”-vraag overeenkomstig artikel 171, lid 8, van het Reglement)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj 45(76


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

PL Dz.U. C z 12.7.2024

TTPOEAPIA: AHMHTPIOX ITAITAAHMOYAHX

Avtimpoedpog

Tomislav Sokol (PPE), blue-card question. — You mentioned many problems that SMEs are facing, but I think most of
these problems are actually at the level of national legislation, especially national procedural rules and national taxation
rules. So my question is: do you think that, in order to get rid of these kinds of obstacles, we need to harmonise
national taxation systems and procedural rules at the European level? Because the only way to get rid of many of
these obstacles is to have one common rule at European level, which would get rid of these kinds of national obstacles.
So my question is: do you think that we need more harmonisation at the EU level?

Robert Roos (ECR), “blauwe kaart™-antwoord. — Neen, ik denk absoluut dat dat niet de oplossing is. Sowieso zijn wij
tegen belastingen die door de Europese Unie geregeld worden, dat is een aangelegenheid van de lidstaten. Maar het
betreft niet alleen belastingen, het betreft GDPR-regelgeving en allerlei zaken die gewoon heel belastend zijn voor het
mkb. Dat betreft niet alleen belastingen. Maar belastingen zijn een nationale aangelegenheid en daar willen wij absoluut
niet aan tornen.

Kootag Hanaddakng (NI). — Kipie [Ipdedpe, ta mepl pkpopecaioy entyeipioewy mou enkaleiote agopoly oty mpdEn opiopié-
VEG THO OUVAMIKEG HIKPOUECHIES EMIYEIPTOEIS, TOU OVIOG 06aG eVOLAQEPOUY, OTIG omoie dev mepthapfavovtar ot auta-
nacyohoUpevol —ywpig mpocwmkd 1 pe 1-2 dtopa mpocwmikd— Toug omoloug avripetmilete o «SapdpTiko
npOPAnpa». Aaxpovikd, éxer anodeiydel ot omowa kovdUM mEPLOCEVOUY amd TO QayonoTt Tov peydhwv opilov kat divovtal
oe autanacyohoUpevoug dev eivar o Don va avriotpéyouy To aditbodo g avadoulelds, e ayplag GoporOYNaNS, TOV XPEOV
OtV £QOpia, OTIG TPATELES Kal 0T AoGANIOTIKA Tapeia. Aev avaipoly Tov VOO GUHQ®VA [IE TOV OTOI0 «To HEYaNo Wapt TpoEL
TO pIkpod», MOAU e mepiocdTeEpO mou 1 ameleudépwon umnpeotdv kol wpapiwy kar ot kavoviopoi e Euponaikrs Eveorng
EVIOXUOUV TV TAOT| GUYKEVTPLOTG Twv peydhwv. Ot —pie ) pelolpa— @opoghagplveels e kufépvnong g Neag Anpok-
patiag dev avatpénouvv v ewova oty ENAada, mou deixver ot ot pukpoi Ja divouv payn emPivons. Movy dit€odog eivar 1)
MAAT] QUTATACKONOULEVGY Kal KPOEMAYYENHATIOY, OXL HOVO yio TV Gueon avakougion and v avuhaik mohtkn Eupe-
naiknc 'Eveong kar kuPepviicenv, aANd kat yia TV KOWOVIKN cuppayia pe Ty epyamiki TaEn Kol T pkpopecaia aypotid
TIPOKEIPEVOU Ve avatpanoly Ta HovomeNia kat 1 eEouoia Toug.

Markus Pieper (PPE). — Herr Prisident! Wir haben schon das Gefiihl, dass mittelstindische Wirtschaft in der
Kommission einen sehr hohen Stellenwert hat. Vizeprasident Sef¢ovi¢, Industrie- und Binnenmarktkommissar Breton,
Forschungs- und Innovationskommissarin Gabriel — alle fithlen sich den Unternehmen verpflichtet, und diese Verpflich-
tung hat fast immer auch mit Geld zu tun: Horizon, Strukturfonds, Wagnisfinanzierung, Kapitalmarktunion. Danke fiir
die vielen guten Vorschldge fiir SMIs.

Ich habe aber auch heute gelernt — und deshalb ausdriicklicher Dank an Herrn Breton —: Forderung ist nicht alles,
Finanzierung ist nicht alles, der Mittelstand braucht Rahmenbedingungen. Wir brauchen einen Binnenmarkt ohne
Abschottung, wir brauchen eine Rechtsetzung mit wenig Biirokratie, wir brauchen eine Digitalokonomie mit einem
fairen und sicheren Zugang zu Daten als Rohstoff, wir brauchen einen Green Deal mit einem Carbon-Leakage-Verfahren
und Folgenabschitzungen, speziell fiir kleine und mittlere Industriebetriebe.

KMU-Politik ist deshalb viel mehr als finanzielle Forderung. Zum Schluss zwei Punkte: Erstens wollen wir eine Kommis-
sion, die Mittelstand mehr im Querschnitt denkt. Herr Breton, herzlichen Dank, aber dass das bei Thnen ist, das reicht
uns nicht. Wir wollen es bei Frau von der Leyen haben, es muss eine Stabsstelle direkt bei der Kommissionsprisidentin
sein; ansonsten bleibt es bei der Zersplitterung. Und zweitens wollen wir eine Neudefinition von KMU. Gerade
eigentiimergefithrte Mid Caps sind das Riickgrat der europdischen Wirtschaft. Hier gibt es aber nicht die Stabsabteilung
wie in groffen Konzernen; auch Mid Caps brauchen Deregulierung. Auch das ist ein Thema fiir die Kommission, den
Mittelstand eben nicht nur mit Subventionen zu verbinden. Viel wichtiger sind die Rahmenbedingungen fiir kleine und
mittlere Firmen.
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Josianne Cutajar (S&D). — Sur President, zgur li tagbel mieghi li biex l-industrija taghna tibqa’ kompetittiva jehtieg li
nadattaw. Strategija gdida ghall-intraprizi zghar u medji se tiddetermina ir-rwol tal-Ewropa fis-suq globali. Jekk irridu lill-
kumpaniji taghna jikkompetu rridu nghagglu l-qalba digitali billi qabel xejn naraw li Iigijiet jirriflettu l-kuntest ekono-
miku u teknologiku. Naraw li I-SMEs ghandhom access ghall-finanzjament u ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici, anke billi
nsahhu d-djalogu mas-suq u nhaffu l-processi. Insahhu l-kumpaniji billi ntejbu l-ghodda taghhom kontra r-regoli diskri-
minatorji u ingusti fl-Istati Membri differenti. Fuq kollox irridu ntejbu l-gharfien tal-intraprizi fuq dawn l-ghodod.
L-intraprizi zghar u medji huma s-sinsla tal-ekonomija Ewropea. Zewg terzi tal-impjiegi li noholqu huma fl-SMEs.
Dagshekk ghandhom valur so¢jali fil-komunitajiet taghna! Ninsabu fi dmir, ghaldagstant, li nappoggjawhom u li naraw
li s-sistemi edukattivi jisquhom bl-aqwa talent.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Kupie [Tpoedpe, je vous salue M. le Commissaire, intreprinderile mici si mijlocii reprezintd
o parte insemnatd a economiei Uniunii Europene. Este, ca urmare, firesc sd ne asigurdm ci legislatia nu ingreuneaz, ba
dimpotrivd, ajutd la mentinerea pe piatd §i dezvoltarea acestor actori economici foarte importanti.

Este ingrijordtor insd faptul cd, in Europa, un numdr mare de IMM-uri se inchid cu mai putin de un an de zile de la
infiintare. Legislatia greoaie, lipsa personalului specializat in probleme juridice, accesul impovdrator la finantare, controa-
lele extrem de dure in anumite state membre si — trebuie sd recunoastem — pe alocuri coruptia aparatului de stat sunt
factori decisivi in esecul microintreprinderilor. Nu trebuie uitat cd pand si fondurile europene sunt inaccesibile
IMM-urilor in diferite state membre, din cauza unor indicatori imposibil de indeplinit in anumite zone sau din cauza
procedurilor foarte greoaie de aplicare si implementare.

Este, asadar, necesar un studiu care si ne arate clar care sunt motivele ce duc cel mai des la falimentul start-up-urilor si
care sunt modalitdtile prin care acestea pot fi ajutate. Nu in ultimul rand mi-as dori, domnule comisar, sd ne asigurim cd
legislatia europeand imbundtititd este rapid implementati in statele membre, respectand litera, dar, mai ales, spiritul
legislatiei.

Gianantonio Da Re (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la Commissione ha fatto poco per creare i collega-
menti fra il fabbisogno di finanziamenti delle piccole e medie imprese e gli strumenti finanziari garantiti dall'Unione
europea.

Inoltre, la maggior parte dei beneficiari non sono a conoscenza degli strumenti finanziari garantiti dall'Unione e la
Commissione ha una conoscenza limitata delle necessita finanziarie dei beneficiari. Questo ¢ quanto affermato dalla
Corte dei conti europea nella relazione n. 02 del 2020 pubblicata lo scorso 22 gennaio.

La discussione su una migliore regolamentazione a favore delle piccole e medie imprese richiede una conoscenza appro-
fondita del settore imprenditoriale, quanto mai oggi assente. Le nostre piccole e medie imprese non necessitano di pi
regolamentazione, ma di una riduzione degli oneri amministrativi, di strumenti finanziari a supporto della loro compe-
titivita e di adeguate misure di difesa commerciale contro il dumping sociale ed ambientale.

Sono necessarie pitl agevolazioni fiscali sugli investimenti a carattere socio-ambientale per 'adeguamento delle proprie
strutture. Bisogna dare una risposta coerente alle nuove necessita del sistema imprenditoriale per garantire alle imprese
di operare in un contesto normativo ed economico stabile, affrontando i fattori che ostacolano la crescita e
l'innovazione, meno burocrazia e pit efficienza. Chi vi parla ¢ un piccolo imprenditore: pil fatti € meno chiacchiere.

Beata Kempa (ECR). — Panie Przewodniczacy! Szanowni Panistwo! Male i $rednie przedsigbiorstwa stanowia podstawe
gospodarki europejskiej. Zostalo to juz tu niejednokrotnie podkreslone. Ale liczne ograniczenia wewnetrzne i zew-
netrzne, takie jak biurokracja czy rygorystyczne przepisy dotyczace prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, mogg spra-
wic i sprawiajg, ze prowadzenie malej firmy jest dla przedsi¢biorcéw bardzo trudne. Stworzenie otoczenia regulacyjnego
przyjaznego dla przedsigbiorstw jest dlugoterminowym celem Unii Europejskie;j.

Ale jak wyglada to w praktyce? Otéz w praktyce Unia tworzy jednak pakiet mobilnosci, ktéry zabija konkurencje
migdzy firmami w sektorze transportowym i powoduje upadek tysiecy firm transportowych, np. z mojej ojczystej
Polski, jednoczesnie zwigkszajac koszty transportu miedzy panstwami czlonkowskimi. Unijne regulacje sa niedostoso-
wane do rynku, ograniczajace i dyktowane partykularnymi interesami krajow czlonkowskich. Jak wskazuja eksperci,
deregulacja i uwolnienie, np. sektora uslug, przyniostyby europejskiej gospodarce wzrost o 1,8%. I wlasnie w strong
otwarcia sektoréw i deregulacji powinna i$¢ dzisiaj gospodarka europejska.
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Pilar del Castillo Vera (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, un placer verlo por aqui. Bueno, a estas alturas del
debate todos sabemos que el 99 % de las empresas en Europa son pequefias y medianas empresas y que mds
de 90 millones de trabajadores trabajan en pequefias y medianas empresas. Se han dicho muchas cosas, y yo me voy a
centrar en dos que creo que todavia no se han mencionado y que tienen un impacto realmente importante en la
posibilidad de que las pymes aprovechen y optimicen todas las ventajas que da el desarrollo de las tecnologias digitales.

Por un lado, el tema de las infraestructuras digitales. En estos momentos se estd transponiendo e implementando el
Cddigo Europeo de las Comunicaciones Electronicas 4G, fibra y 5 G. Las redes son fundamentales para que haya la
posibilidad de aprovechar esa transformacién digital. La Comision tiene la competencia de observar si la implementacién
es la adecuada y es fundamental que lo haga.

Y, en segundo lugar, algo en lo que encalla permanentemente la Unién Europea. Para gestionar los datos hace falta
capacitacién; para tener capacitacion hace falta formacién, hace falta un plan de accién de la Unién Europea que sea
ambicioso, que tenga unos objetivos claros, que se puedan medir y que empujen a que cada uno de los paises miembros
cierren ese retraso que mayoritariamente hay en temas de formacién y capacitacién digital.

(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul» (articulo 171, apartado 8,
del Reglamento interno))

Damian Boeselager (Verts/ALE), blue-card question. — 1 really like your idea of improving digitisation and training for
SMEs, also to digitise further, especially since the Data Strategy is coming up. My question here is: where do you see the
role of the EU in helping this digitisation to actually get the right set of data, to measure it and to be able to share it and
to analyse it?

Pilar del Castillo Vera (PPE), respuesta de «tarjeta azul». — Hay muchas iniciativas. Sobre los datos, el comisario que
tenemos en estos mormentos tiene ademds una abrumadora experiencia y, ademds, en el debate anterior ha hablado
ampliamente sobre este asunto. Vamos a tener una estrategia europea sobre los datos y ahi vamos a poder debatirlo.

Yo me he referido a dos porque me parecen esenciales. Una ya estd en marcha, que es el Cédigo Europeo de las
Comunicaciones Electrénicas para el desarrollo de fibra y de redes 5G. Y la otra es absolutamente esencial: ;Qué
puede hacer la Unién Europea para que la capacitacion, la formacion digital sea una realidad y no estemos detrds en
muchos casos? Bueno, pues la respuesta hay que buscarla aqui. La respuesta, para empezar, la tiene que dar la Comisién
Europea.

[poedpog. — Tag napakald va ™polpe Tov xpovo. Oneg HE EVIHEPOVOUY OL OUVEPYATEG HOU, EILAOTE THOW OF OYEON HE TO
xpovodiaypappa katd 20 Aenta. Enopgévag, oto &g dev Ja emtpéne epotioes pe yohalia kapta, yia va KUAAGEL 1] ouved-
piaon opald kat va v dlapkéoel £0¢ Ta HECAVUYTA.

Maria Manuel Leitio Marques (S&D). — Senhor Presidente, em 2005, em Portugal, foi criado um servico chamado
«Empresa na Hora». Permitiu abrir uma empresa, em média, em quarenta e cinco minutos e trinta e seis segundos,
quando antes demorava cinquenta e cinco dias.

Regular melhor ndo significa, assim, regular menos, ndo significa desproteger os consumidores, os trabalhadores ou o
ambiente. Significa usar a tecnologia e até a inteligéncia artificial para eliminar procedimentos initeis, facilitando a vida
aos cidaddos e as empresas.

Este esforco por uma regulagdo mais simples de cumprir é especialmente relevante para as pequenas e médias empresas.
As grandes empresas tém e podem financiar departamentos de compliance. As pequenas empresas ndo podem dispensar
recursos para essas tarefas sem que isso prejudique o seu negécio. Deixar as pequenas empresas para trds, afundadas em
burocracia, € deixar também muita iniciativa econdmica e criagio de emprego para trds na Unido Europeia.
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Markus Buchheit (ID). — Herr Prisident, sehr geehrte Damen und Herren! Bei uns hat sich eine Lobby breitgemacht,
und es ist dies die Lobby der blumigen Wohlstandsvernichter mit besonderer Abneigung gegen Grofkonzerne, aber
dann eben auch mit mittelbaren negativen Folgen gegeniiber den kleinen und mittelstdndischen Unternehmen. Insbeson-
dere unsere griinen Kollegen hier sind der Ansicht, der Staat konne wirtschaftspolitische Probleme durch Eingriffe besser
16sen als der Wettbewerb selbst. Das ist allerdings nicht der Fall. Wir wissen auch seit Jahren, wo die Probleme im
Bereich der kleinen und mittelstdndischen Unternehmen liegen, ndmlich insbesondere im Bereich der steuerlichen Belas-
tungen und der Biirokratie.

Der Green Deal und die CO,-Steuer belasten den Mittelstand in den kommenden Jahren immer mehr. Biirokratie trifft
den Mittelstand in stirkerem Mafle als die Grofindustrie. Der Tagesordnungspunkt ist deswegen vollig verfehlt. Er sollte
nicht ,Better Regulation lauten, sondern ,Less Regulation“. Befreit den Mittelstand endlich von seinen staatlichen Fesseln
und lasst ihn wieder zu dem werden, was er einmal war, ndmlich Motor unserer Beschiftigung und unserer Wirtschaft.

Jorge Buxadé Villalba (ECR). — Sefior presidente, en Espafia —ya se ha dicho— las pequefias y medianas empresas
constituyen el 99 % del tejido empresarial. Sin embargo, a pesar de su importancia, siguen enfrentindose al problema de
unas cargas fiscales desproporcionadas, una burocracia creciente y dificultades en el acceso a la financiacién, asi como a
costes adicionales, como la subida del salario minimo interprofesional aplicada por el nuevo gobierno socialcomunista,
que supondrd 2 000 euros al afio para cada empresario.

Nosotros queremos que los trabajadores espafioles tengan sueldos mds altos, para que puedan acceder a una vivienda
digna y puedan fundar una familia, pero no a costa de las pymes, sino que sea el Estado el que asuma la reduccién de
las cargas sociales. Mds salario para los trabajadores, pero el mismo rendimiento para el empresario. Eso es el bien
comun.

Nadie puede sorprenderse si en Espaiia siete de cada diez empresas mueren antes de los cinco afios. Cualquier iniciativa
para mejorar la legislacién va a ser bienvenida, pero seamos valientes. Mejorar la regulacion significa eliminar normas,
no una a una, cinco a una, bajar impuestos y cotizaciones sociales, eliminar trabas y abrir vias seguras a la financiacién.

En resumen, no son necesarias nuevas estrategias. La de siempre: libertad y seguridad.

Maria da Graca Carvalho (PPE). — Senhor Presidente, Senhor Comissério, as pequenas e médias empresas sio a base da
economia europeia. No entanto, continuam a ser sujeitas a uma enorme burocracia nacional, regional e europeia, por
vezes até antagonica.

E fundamental promover a simplificagio. Assim, satido a Comissido por ter consagrado o objetivo central de reduzir os
encargos burocraticos e regulamentares que prejudicam o desenvolvimento econémico das PME. Além do plano regula-
mentar, hd outros fatores determinantes para o sucesso das empresas. Desde logo, a necessidade de se criar um verda-
deiro mercado interno europeu que dé as empresas dos diferentes Estados-Membros a possibilidade de se afirmarem em
condi¢des de igualdade.

Também o acesso aos fundos europeus deve ser transparente, com mais informagdo e regras mais simples. Devemos
promover a compatibilidade entre as regras dos diferentes fundos, como por exemplo o «Horizonte da Europa» e os
programas regionais, de forma a maximizar as oportunidades para as PME.

Enfim, menos burocracia, um mercado maior e mais aberto, um melhor acesso aos fundos. Trés desafios para dar as
PME as condi¢des que estas merecem.

Johan Danielsson (S&D). — Herr talman! Smé och medelstora foretag dr naturligtvis extremt viktiga for var ekonomi,
och minskad byrdkrati och forenklade regler dr viktiga for deras tillvaxt. Lit mig dock vara tydlig pd en punkt: Detta
arbete far aldrig innebdra en forsimring av arbetstagarnas rattigheter.

Den av kommissionen introducerade principen om “en in, en ut” gér mig dirfor lite orolig. For att alla nya regler ska
kompenseras genom att foretag, sdrskilt sma och medelstora, befrias frdn motsvarande EU-regleringar pd samma omra-
den fungerar inte pa till exempel arbetsmiljoomradet. EU:s arbetsmiljéarbete maste bli mer ambitiost. Nya initiativ mdste
komma till, och de kan inte tillintetgéras av att man samtidigt tar bort existerande arbetsmiljolagstiftning.
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S4 13t oss den kommande mandatperioden slippa initiativ som vi hade frin den forra kommissionens mandatperiod, dar
man foreslog att undantag frén arbetsmiljobestimmelser skulle tillimpas pa foretag med upp till 250 anstillda. Sddana
forslag dr helt oacceptabla.

Ruza Tomasi¢ (ECR). — Postovani predsjedavajuci, mala i srednja poduzeca kraljeznica su europske ekonomije pa je
njihova dobrobit od ogromnog znacaja za Uniju, drZzave Clanice i europska drustva. Da bi takva poduzeca prosperirala,
vazno je stvoriti dobru poslovnu klimu, drzati porezno opterecenje u razumnim okvirima, olaksati im zajednicki nastup
u postupcima javne nabave, smanjiti administrativni teret te jacati cjeloZivotno obrazovanje i uéiniti ga dostupnim
njihovim djelatnicima.

Ambiciozne javne politike, poput novih zelenih politika Unije, ne smiju se prelamati preko leda malih i srednjih pod-
uzetnika koji si to ne mogu priustiti. Visoki administrativni zahtjevi i parafiskalni nameti ozbiljna su brana razvoju
poduzetnistva i zato je za svaki novi propis vazno napraviti procjenu ucinka.

Europska unija i drzave ¢lanice najviSe za male i srednje poduzetnike mogu uciniti tako da im se maknu s puta. Zato
podrzavam sve inicijative koje u svojoj srzi imaju deregulaciju i olak$avanje poslovanja.

Ivan Stefanec (PPE). — Vazeny pan predsedajici, povazujem za velmi dolezité, aby Eurépska komisia pri tvorbe svojho
programu zaradila medzi svoje priority tému malého a stredného podnikania. Vieme, Ze tieto firmy maji kltucovy podiel
na nasej ekonomike a sii aj najviac zranitelné. Z diskusii z podnikatelmi, ktoré aj ako prezident SM Europe pravidelne
vediem, viem, Ze jednou z hlavnych prekdzok pri rozvoji ich podnikania je byrokracia. A to nielen na ndrodnej, ale ja
eurdpskej trovni. Vieme, Ze maly podnikatel md dost ¢o robif, aby riadil svoju firmu, a nemd cas ani chut sledovat
vietko nové ¢o, sa prijima. Preto ocefiujem antibyrokratickil iniciativu Eurdpskej komisie, principu ,one in, one out*,
teda za jedno nové nariadenie sa jedno existujice rusi, ale nemali by sme zostat len pri tomto. Mali podnikatelia
potrebujii omnoho vicsiu podporu. Po prvé potrebuji lepsi pristup k investicnému kapitélu, pomoc pri vyvoze mimo
Uniu a v neposlednom rade pristup k verejnym zdkazkdm s garanciou, Ze za svoju pricu dostand zaplatené. Po druhé
potrebuji aj pomocnt ruku pri prechode na digitdlnu ekonomiku, pretoZze nemajii persondlne ani technické kapacity,
aby to zvladli. No a po tretie potrebuji aj sa ucit aj rozvijat, a preto je dolezité rozsirit také programy, ktoré im to
umoznia. Za vSetky moéZzem spomentt len ,Erasmus for young entrepreneurs. Mali podnikatelia idd ¢asto aZ na dno
svojich sil, aby rozvijali svoje firmy, zamestnavali [udi, tvorili hodnoty a z nich Cerpa celd spolo¢nost, je preto nasou
povinnostou im pomdct.

Marek Pawel Balt (S&D). — Panie Przewodniczgcy! Panie Komisarzu! Male i $rednie przedsigbiorstwa stojg przed réz-
nymi wyzwaniami. Nalezy okaza¢ im wsparcie poprzez nowg strategie, podac im pomocng dlofi w postaci finansowania
celow, ktére beda przydatne dla przysztosci calej Unii Europejskiej. Jednym z gléwnych celéw Komisji jest obecnie plan
neutralnosci klimatycznej, ktdry jest niezwykle ambitny. Musimy wesprze¢ male i Srednie przedsigbiorstwa, aby wlaczyly
sie w nowe inicjatywy, innowacje, zielone technologie, edukacje ekologiczng czy w rozwdj gospodarki o obiegu
zamknietym. Niewystarczajace sa dotacje dla istniejacych juz firm. Przeznaczamy fundusze unijne na bezrobotnych, na
rozpoczecie dzialalnoci gospodarczej, ale w wielu krajach bezrobocie juz nie jest problemem. Problemem staje si¢
rozw6j matych i $rednich przedsigbiorstw oraz trwalos¢ miejsc pracy w MSP. Sektor malych i $rednich przedsigbiorstw
nie ma pieniedzy na dalszy rozwdj i ambitne dzialania, ktére pozwolityby na sprawiedliwg konkurencje, co najlepiej
przedstawia ich $rednia zywotno$¢. Zwigkszenie kwot dotacji na projekty dla matych i $rednich przedsigbiorstw pozwoli
lepiej wykorzystac ich potencjal. Dlatego musimy dotozy¢ wszelkich starafi i wesprzeé te przedsigbiorstwa i ich dziata-
nia, tak aby mogly funkcjonowaé w warunkach uczciwej konkurengji.

Jorgen Warborn (PPE). — Herr talman! Att stirka smaféretagarens villkor dr kanske en av de absolut viktigaste uppgif-
terna som vi har just nu. Europa halkar efter pd den globala marknaden, och dirfér maste vi sjosdtta ett kraftfullt
politiskt program for stirkt konkurrenskraft.

Kommissionen har ju lovat att infora principen "en in, en ut”. For varje ny regel som infors ska en gammal regel tas
bort. Detta ar ett bra forsta steg, men i praktiken betyder det plus minus noll — och det ricker inte pd linga vigar om
EU ska bli bst i vérlden pd business.
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Jag, och svenska foretagare, skulle vilja stilla en friga till kommissionen: Varfor néjer ni er med plus minus noll? Vi
mdste sitta ett betydligt djarvare mél dn status quo. Utover “en in, en ut” sd vill jag och EPP-gruppen minska smaféreta-
garens regelborda med 30 procent. Europas smaforetagare ska veta att jag och Moderaterna stdr pa deras sida mot
byrakratin for att stirka foretagsklimatet.

Enik8 Gyéri (PPE). — Elnok Ur! Az eurdpai gazdasignak nemcsak a gerincét, hanem a novekedési bazisat is a mikro-,
kis- és kozépvallalkozasok adjak. E cégek jelenleg temérdek nehézséggel kiizdenek, ilyenek a biirokrécia, s a legkiilonbo-
z6bb elbirdsok. Elengedhetetlen tehdt, hogy a belsé piacon mindent megtegyiink annak érdekében, hogy csak az észszerti
elvardsok maradjanak fenn veliik szemben, és ahol lehet, konnyitsiik az életitket. Tudjuk, hogy az Unié komoly verse-
nyképességi problémdkkal kiizd. A 2019-es globdlis versenyképességi index is megdllapitja, hogy jelenleg Szingaptrral az
élen Kelet-Azsia a legversenyképesebb térség. Ezen dllamok villalatainak — azaz a mi kkv-ink vetélytdrsaiknak — egy sor
el6irasnak nem kell megfelelniiik, tehdt elény6sebb helyzetbdl indulnak.

Tovébbi kihivds — itt is sok sz6 esett réla —, hogy 1épést kell tartanunk a digitaliziciéban és technoldgiai djitdsokban
élenjar6 harmadik orszdgokkal. Ehhez know-how és forrds sziikséges. Biztos tr, a vitdbdl kideriilt, hogy a célban egye-
tértiink, és most mdr viszont nagyon szeretnénk ldtni a részleteket, a megvalésitdst. Vdrhatjuk-e, hogy a Bizottsdg
minden jogalkotdsi javaslatot el6zetesen megvizsgdl abbdl a szempontbdl, hogy miként hat a versenyképességre, és a
kkv-kra, és errdl jelent is a Parlamentnek? Mert ugye a kkv-k: minden szabdlyvaltozdsnak a koltségei ardnytalanul nehe-
zebben érinti Sket. Kérem tehdt, hogy ldssanak munkahoz, és vezessék be a kkv-sziir6t, mert ezzel biztosithatjuk nekik,
a kkv-knak a jobb esélyeket, és ezdltal a gazdasigunk sikerét.

Pernille Weiss (PPE). — Hr. formand! Kaere kollegaer, kare kommisser Breton. Tak for denne debat. At passe godt pd
sin rygrad, det er vigtigt for et menneske, og det er afgerende for EU.

Som tidligere sygeplejerske og ejer/leder af min egen virksomhed gennem 12 ar ved jeg lidt om begge dele.

Jeg har to konkrete spergsmal: For det forste oplever mange SMV’er desverre, at de byrder de bevler med stammer fra
slutfaserne af trilogforhandlinger. De nér simpelthen ikke at blive fanget og udryddet. Hvad vil Kommissionen gore for
at undgd dette mere effektivt i fremtiden?

Mit andet spergsmdl er, hvad Kommissionen vil gere for at styrke gronne SMV'ers adgang til og aktivitet pa det globale
marked gennem EU’s handelsaftaler? Mange SMV’er har rigeligt at gore med det indre markeds muligheder og udford-
ringer. Og mange synes, handelsaftalernes praktikker er besverlige og tidskreevende at finde ud af. Men klimaudfordrin-
gerne skaber behov for, at de massevis af granne teknologier, som iseer SMV’erne udvikler, hurtigt skal bringes op pé et
niveau, hvor de kan realisere den forskel, de 0ogsa kan gere for klimaet uden for EU og hermed ogsé for den Europeiske
konkurrenceevne.

Sandra Pereira (GUE/NGL). — Senhor Presidente, as pequenas e médias empresas surgem, amitide, no discurso da
Comissdo Europeia quase sempre com fins justificativos de legislacdo, seja de regulamentagio, seja de desregulamenta-
¢do, que serve, na verdade, interesses bem diversos dos das PME, as quais vivem, na sua esmagadora maioria, muito
orientadas para os mercados nacionais.

E por essa razdo que sdo as primeiras a asfixiar quando se asfixia o mercado interno nacional e as primeiras a sofrer
com o dominio monopolista dos setores-chave da economia que resulta das liberalizacdes decididas pela Unido Europeia
ou da dominagdo financeira da banca privada que se acentuard com a unido bancéria.

E também em nome das PME que se torna necessario recuperar o controlo piblico sobre setores estratégicos da econo-
mia, orientando-os para o desenvolvimento econdmico e ndo para os lucros predatérios dos grandes grupos econdémicos
e financeiros, e romper com os constrangimentos impostos pela Unido Europeia, que vdo das liberalizagdes ao Pacto
de Estabilidade, s6 para referir alguns.

Awadikaoia «Catch-the-Eye»

Paman KbHep (PPE). — YBaxaemn r-H Ilpencemater, eBpomejicKuTe MHCTUTYLMM TPsiOBa Ha 3alUMTST Majkus Ou3HeC OT
aIYHOCTTa Ha COOCTBEHMTE My IPABUTENCTBA, OT NMPEKOMEPHA aIMMHUCTPATUBHA TEKECT M OT HEMOCUIHO JAHBYHO Gpeme.
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B To3u BaxeH ne6at, MOeTO MpeNoxKeHne KbM Bac e fa ce cripeM Ha BTOPUS BBIIPOC M 1a OOMUCIINM Bb3MOKHOCTTA NIa BbBEIEM
MIHIMAreH, yHUBepcaneH B EBpOMeicKust ChIO3 Mpar 3a pervcrpaiysi 1m0 AaHbK gobaseHa croitHOCT. Hampumep, He mo-Maiko
or 100 000 espo npar 3a 3agbikutenHa perucrpauys no NIC BbB Beska eBpONeicka MbpXKasa, 3all0TO B MOSITA POIMHA IIParbT
3a perucrpaums no HJIC e mom 25 xunany eBpo, KOETO 3Hauy, Ye BCEKV MpeNnpueMad, KOVTO He yKpuBa JOXONM, € ITbXEH [1a ce
peructpupa. ToBa IIPOCTO He € UECTHO.

Tpenaram ChIIO Taka 1a OOMUCIINM BB3MOXKHOCTTA 3a MakcuManuy craBky Ha [IJIC 3a XpaHM M TYpPUCTMUECKM YCIyTH B LENUs
cpio3, Hanpumep 10 mpoleHTa, 3a Ila rapaHTMpaMe YeCTHa KOHKYPEHIMs B paMKuTe Ha EBpONeficKus Cbl03 MeXHIy MajkuTe
TpefpyeMaun.

Robert HajSel (S&D). — Vézeny pan predsedajici, dno, realizdcia tzv. zeleného paktu alebo teda transformdcia
k zelensej a digitdlnejSej ekonomike bude velkou zdfazou pre malé a stredné podniky, ktoré sii jednak sice chrbticou
nasej ekonomiky, ale na druhej strane si aj velmi zranitelné aj voci krizam, ktoré sa mozu v blizkej buddcnosti vys-
kytnat.

Co v3ak potrebujii malé a stredné podniky? Hlavne vyméhatelnost prava, potrebujii aj dobry dafiovy systém a ochranu
hospodarskej sutaze. Potrebujii dobry legislativny rdmec, a preto je dobré, ze Eurdpska komisia prichddza s touto inicia-
tivou. A nésledne ale potrebuji stabilné legislativne prostredie, pretoze malé a stredné podniky nemaji kapacitu vstre-
bavat rychlo akékolvek nové zmeny, ktoré by sa chrlili. A preto je aj dobré, Ze Eurdpska komisia pristapila k pravidlu
jedno legislativne opatrenie prijaté, druhé zamietnuté, resp. teda vyciarknuté. PretoZe toto, tito byrokracia, je mozno Ze
najvicSou zafazou pre malé a stredné podniky. Takisto potrebujii pristup k financidm a tu sd rézne fondy a mi musime
prisposobit tieto fondy k ich potrebdm.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Mr President, I don't accept for a minute that good regulation is a problem for SMEs. I've
been in business all my life. I'll tell you what is a problem: mindless, stupid bureaucracy is a problem for SMEs. But in
actual fact, when it comes to good regulation, it’s the lack of it that actually can damage SMEs a lot of the time.

For example, we don’t regulate our banking industry properly, and that can be a huge problem for SMEs. They give you
an umbrella if the sun is shining and they take it back off you if it starts raining. There are energy costs. Very often there
isn’t good regulation on how it's monitored by the state. Local authority rates in Ireland are killing small business. Rents:
there’s no proper regulation of rents in Ireland. I don’t know what it’s like across the rest of Europe, but it’s this lack of
good regulation that is really damaging SMEs, and it goes without saying that a lack of real good positive government
support is also a problem. They give it to foreign direct investment but they won't give it to their own indigenous
industry.

Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, Herr Kommissar, verehrte Kolleginnen und Kollegen! Unsere Firmen, unsere
Unternehmen leiden an iiberbordender Biirokratie, das ist mehrfach angesprochen worden. Ich mochte ein konkretes
Beispiel nennen, das ein groes Argernis fiir viele kleine und mittelstindische Betriebe in meiner Heimatregion, in
Bayern, ist — ndmlich die sogenannte Al-Bescheinigung. Das ist der Nachweis, den man fithren muss, wenn man in
einem anderen europiischen Land eine Leistung erbringt. Da muss man aufzeigen, dass man in einem sozialen
Sicherungssystem ist. Und wenn mein Schreinermeister aus Traunstein nach Salzburg fihrt und dort einen Schrank
montieren muss, muss er diese Al-Bescheinigung bei sich fithren. Ansonsten — wenn er sie nicht vorlegen kann -
muss er eine hohe Strafe, ein hohes Bufgeld zahlen. Also das schafft wirklich Verdruss und Arger ohne Ende.

Herr Kommissar, ich setze auf Sie. Sie sind digitalaffin, lassen Sie uns doch in Europa ein Online-Clearingsystem fiir
diese A1-Bescheinigungen aufbauen, damit es einfach ist fiir jemanden, der kontrolliert, um Schwarzarbeit bekdimpfen zu
konnen: Der loggt sich ein und kann dann online nachvollziehen, ob es jetzt hier eine Al-Bescheinigung gibt, ja oder
nein. Das wire eine tolle Sache, wenn Sie so etwas angehen konnten.

Clare Daly (GUE/NGL). — Mr President, I'm very glad that we're talking about SMEs. They employ more people, they
generally pay more taxes — or certainly they do in Ireland — and the environment that they have to work in is incredibly
hostile, particularly when we compare it to the manner in which foreign direct investment and multinationals are
treated, and indeed the supports given to the agricultural sector.
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Now in Ireland, SMEs almost have to pick up the tax bill that the multinationals don't pay. They're the ones who take
the hit when the economy goes into austerity, and they’re the ones who carry the can for that. It's an affront to them
that the Irish Government would take legal action in order to say that we shouldn’t collect EUR 13 billion in tax from
Apple: monies that could be collected in order to invest in small and medium-sized businesses. I would like to echo the
points made that one man’s bureaucracy is another man’s regulation, and while we do not support bureaucracy in any
way, regulation and good standards are important in terms of employment, in terms of environmental protection. But
critically, small and medium businesses need to be supported.

(Ahén e dadikaoiac «Catch-The-Eye»)

Thierry Breton, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les parlementaires, merci
pour ce débat trés riche, qui me démontre évidemment que, de la ol vous venez, vous étes tous confrontés a des
problématiques assez similaires concernant nos PME, qui constituent, comme on l'a dit tout a 'heure, le tissu économi-
que le plus actif de notre continent européen.

Je reprends quelques mots qui ont été partagés sur tous les bancs de cet hémicycle: retards de paiement; intégrer les PME
dans des chaines de valeur; aide financiére; trop de bureaucratie; acces au crédit; nécessité d’avoir une formation plus
spécifique, notamment en ce qui concerne les évolutions du numérique. Vous partagez tous, effectivement, les mémes
préoccupations.

Je vais essayer de répondre rapidement a tous ces sujets que vous avez évoqués et qui vont évidemment faire partie,
pour beaucoup d’entre eux, du plan que nous proposerons en ce qui concerne la politique industrielle, tant il est vrai
que les chaines de valeur sur lesquelles s'appuie une politique industrielle digne de ce nom doivent intégrer, de bout en
bout, tout notre tissu de PME.

D’abord, une question sur I'évaluation des colts — dont on parle, évidemment, avec mon collegue, le commissaire
Sefcovic. Les lignes directrices expliquent déja la méthodologie et la prochaine communication «Mieux 1égiférer» (qui, je
vous le rappelle, sera présentée en avril) développe précisément le principe one in, one out. Surtout, j’insiste sur un point:
ce qu'il faut évaluer, ce sont les cotits de maniere cumulée. évidemment, cela doit nourrir notre analyse d'impact, mais il
faut étre clair: beaucoup de charges viennent des lois nationales, on le sait tous.

A propos de I'émissaire PME — qui sera un ou une émissaire, je n'ai pas encore décidé —, le cadre exact n’est pas encore
arrété et j'ai plusieurs solutions, auxquelles je réfléchis aujourd’hui. Une chose est certaine: je souhaite vivement que cette
personne soit proche de moi, avec un acces, évidemment, a une équipe spécifique. En méme temps, cette personne devra
étre totalement disponible sur le terrain, comme je 'ai dit tout a 'heure, a la rencontre et a I'écoute de I'ensemble des
PME du continent. Du reste, dés que jaurai arrété le choix de la personne, je viendrai, si vous en étes d'accord,
Mesdames et Messieurs les parlementaires, vous présenter l'architecture de ce fonctionnement.

Les retards de paiement sont un sujet absolument essentiel, dont vous avez beaucoup parlé, les uns et les autres. Cest un
sujet que je regarde de pres, bien stir. Il doit s'intégrer dans la compréhension compléte de la chaine de valeur. Il y a
évidemment les retards de paiement, il y a aussi la dépendance, désormais de plus en plus grande, de PME vis-a-vis de
plus grands donneurs d’ordre. Cest tout ¢a qu’il faut regarder avec beaucoup d’attention.

Pour aller vite, certains l'ont évoqué, il est vrai qu'une solution d’arbitrage peut étre intéressante. On peut 'examiner; je
ne sais pas si les mécanismes qui avaient été proposés peuvent fonctionner. Mais c'est un sujet, effectivement, que j'ai
connu moi-méme. 1l est vrai que beaucoup de PME n'osent pas aller devant la justice car elles savent que c’est trop long,
trop cofiteux et que, finalement, cela se fait a leur détriment. Les procédures d’arbitrage sont donc souvent des solutions
intéressantes, que je vais examiner.

Point important sur la surréglementation, ou gold plating. 1l faut faire tres attention avec le fait, encore une fois — je l'ai
dit tout a l'heure, mais je le répete —, que beaucoup de charges pesant sur les PME viennent des lois nationales, en
particulier lorsquelles transposent les directives européennes. On doit les identifier et elles doivent étre notifiées. Pour
l'instant, seuls trois pays le font, c’est évidemment trés peu, et je souhaite faire plus sur ce point. Je reviendrai vers vous a
ce sujet, mais, effectivement, il faut aller beaucoup plus vite sur ce point.
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L'accés au financement est un sujet absolument essentiel. Il le sera encore plus dans le cadre des transitions numériques
et du pacte vert, dont on a également beaucoup parlé au cours de ce débat. On a évidemment des fonds régionaux, je le
rappelle quand méme, car Cest trés important: COSME, avec 30 milliards mobilisés en soutien a 500 000 PME sur
sept ans, c'est assez important. Mais aussi InvestEU, qui permet de garantir des préts et d’'améliorer 'acces au finance-
ment. La fenétre PME, cest 11,2 milliards, c’est-a-dire un tiers de linstrument de garantie d'InvestEU. évidemment, ce
n'est pas assez, mais on a quand méme des instruments importants a vocation de développement de nos PME.

Une question sur le filtre PME: le test PME qui existe déja fait partie de l'analyse d'impact, il n'intervient donc qua un
certain moment de la décision. Mais, je le répete, il n'influe pas sur le choix de l'option soutenue dans 'analyse d’'impact.
La responsabilité du test PME est décentralisée. Le futur filtre PME est pensé pour intervenir a tous les stades de la
procédure, afin d'identifier les propositions qui pourraient étre des barrieres pour les PME. Le but est aussi d'impliquer
tous les services de la Commission, en lien, bien str, avec le futur émissaire PME.

Des remarques trés importantes ont été faites aussi sur l'acces aux contrats publics, aux marchés publics. Il s'agit évi-
demment d'un levier trés important — 14 % de I'économie. Cest donc un levier qu’il faut utiliser davantage et je suis
absolument d’accord pour quon fasse plus pour permettre aux PME d’avoir un acceés privilégié aux marchés publics.
Quand je parle des PME, c'est vrai aussi pour les start-ups, c’est donc un domaine que j'observe avec soin, notamment en
ce qui concerne le cadre juridique des marchés publics, afin de déterminer ce que I'on peut faire de plus et comment.

Un dernier point, mais dont jai aussi beaucoup parlé dans mes propos liminaires, concerne le marché intérieur. Nos
PME doivent pouvoir bénéficier de ce marché intérieur. Cest vraiment quelque chose d’absolument essentiel. Je l'ai dit,
aujourd’hui, malheureusement, force est de constater quelles doivent bien souvent compter sur une ou
deux plateformes, qui ne sont pas, du reste, d’origine européenne, et qui deviennent pour elles des sortes de gate keepers
pour l'accés au marché intérieur. Ceest vraiment quelque chose qui doit attirer pleinement notre attention.

Nous devons donc nous assurer que la transformation digitale permette a nos PME de trouver de nouveaux marchés, au-
dela de leurs frontiéres nationales. J'ai noté aussi des idées intéressantes sur le fait que nos administrations doivent se
numériser, notamment en ce qui concerne le formulaire A1. Clest un sujet important. On l'a fait dans beaucoup dEtats
pour les prélévements des impots automatisés, ce qui est beaucoup plus complexe, donc on devrait pouvoir y arriver au
niveau national.

Enfin, un sujet qui a beaucoup mobilisé les débats de ce soir: le one in, one out. Je rappelle que le principe ne doit pas
étre mécanique. On regarde de pres, évidemment, ce qui sera retiré. Il ne s'agit pas dutiliser cet instrument pour
déréglementer, bien entendu, et encore moins de compromettre la protection des travailleurs. I s'agit tout simplement
de voir ce qui a pu évoluer. Nous l'avons dit tout a 'heure, nous sommes dans un monde qui évolue vite, notamment
sous la pression du numérique, mais aussi sous 'impulsion que nous voulons donner a notre continent sur le pacte vert.
Dans tout ce contexte-1a, dans une évolution aussi plus géopolitique des rapports de force qui nous lient aux autres
continents, c’est quelque chose qu'il faut regarder, et donc qu'il faut moderniser.

Voila, Mesdames et Messieurs, ce que je pouvais vous dire ce soir, en conclusion de nos travaux. Je constate quil y a
beaucoup d'intérét. Je vous donne donc rendez-vous pour la présentation de notre stratégie industrielle ot, évidemment,
il sera beaucoup question des PME.

Mpoedpoc. — H oulfimon é\nke.
I'pantéc dnhaoeic (apdpo 171 tou Kavoviopon)

Tudor Ciuhodaru (S&D), in scris. — Sunt mici si mijlocii, sunt vulnerabile la schimbdri si presiuni intempestive, dar au
o puternicd amprentd nationald. De aceea trebuie protejate printr-o legislatie unicd, simplificatd si usor de aplicat. Vi
intreb astdzi dacd existd o strategie in acest sens si care sunt primele trei mdsuri pe care le veti pune in practicd pentru a
incuraja aceste intreprinderi mici si mijlocii sd se dezvolte, sd creeze noi locuri de muncd si sd adopte o strategie verde?

Beata Mazurek (ECR), na pismie. — Male i $rednie przedsigbiorstwa sg ogromnie waznym elementem w gospodarce,
stanowig jej podstawe, a 99% firm zaréwno w Polsce, jak i calej Unii Europejskiej nalezy do tego sektora. Segment ten
jest liderem w tworzeniu nowych miejsc pracy, dlatego tez kluczowe jest, by regulacje unijne byly proste, przejrzyste i by
pobudzaly konkurencyjno$¢ i innowacyjnos¢. Kluczowe na poziomie unijnym jest zachowanie wolnorynkowych i réw-
nych zasad dla wszystkich paristw cztonkowskich, nie za$ proba narzucania biurokratycznych barier dla funkcjonowania
sektora MSP. Doskonalym przyktadem skutecznego dbania o interesy matych i $rednich przedsigbiorcéw jest Polska,
gdzie obecnie rzadzaca formacja wprowadzila szereg ulatwien i przejrzystych regul dla sektora. Warto wspomnieé tu
choéby o Konstytucji dla Biznesu, instytucji Rzecznika Matych i Srednich Przedsigbiorcéw, o licznych uproszczeniach w
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prowadzeniu dziatalnosci gospodarczej i ulgach fiskalnych dla tych, ktérzy ja rozpoczynajg, jak i dla tych, ktérzy juz
prowadza wlasny biznes. Lepsze stanowienie prawa dla MSP to gwarancja sukcesu gospodarczego Europy. Zrébmy
wszystko, by tak sie stalo.

Andzelika Anna Mozdzanowska (ECR), na pismie. — MSP to 99,8 % wszystkich przedsiebiorstw w Polsce i 90% w
calej Europie. Male firmy nie majg zasobéw i czasu, by na biezaco reagowaé na nowe obciazenia regulacyjne.
Przedsigbiorca potrzebuje stabilnego prawa, prostych i zrozumialych przepiséw. Prawo nie moze by¢ tworzone tylko
przez urzednikéw. Musimy mysle¢ na malg skale i stuchaé przedsiebiorcéw na kazdym etapie legislacji. Zanim wprowa-
dzimy nowe obcigZzenie, zastosujmy zasad¢ ,jeden na jeden” i usunmy stare. Siggajmy po dobre praktyki z panstw
cztonkowskich.

W Polsce wprowadzilismy ,Konstytucje Biznesu”, ktéra jest fundamentem zmian otoczenia prawnego dla firm, i inicja-
tywe ,Prostego jezyka” w urzedach. Powstala réwniez Czarna Ksiega wewnetrznych barier, ktére sg ucigzliwe dla przed-
sigbiorcow. Tworzenie dobrych regulacji jest mozliwe tylko dzigki dialogowi urzednikéw z przedsigbiorcami. Lepsze
prawo to zrownowazony rozwdj i dobrobyt kazdego mieszkafica Unii Europejskiej.

Rovana Plumb (S&D), in scris. — Intreprinderile mici si mijlocii (IMM-uri) din Uniunea Europeand se confrunti cu
provociri legate de cresterea nivelului de concurentd la nivel mondial, aparitia unor noi modele de afaceri, digitalizare,
schimbdri climatice, implementarea unor noi tehnologii atat in sectorul industrial, cat si in cel al serviciilor si al dezvol-
tdrii economiei circulare. Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild nu poate fi realizatd fird IMM-uri, avind in vedere
importanta lor uriasd pentru dezvoltarea sociald, economicd si de mediu. Totodatd, fird ele nu poate exista o tranzitie
justd cdtre o economie sustenabild care sd contribuie la crearea de locuri de munci. Eforturile de a aduce alte regiuni,
comunitdti alituri pentru tranzitia durabild trebuie intensificate continuu, ca nimeni sd nu fie lisat in urma. Coerenta
juridicd si asigurarea surselor financiare adecvate vor contribui la consolidarea angajamentului tuturor pirtilor din socie-
tate. Guvernele si partenerii sociali pot colabora pentru a furniza informatii si consiliere de afaceri cu privire la practicile
de afaceri ecologice, la eco-inovare si la sistemele de reglementare. Avem nevoie de instrumente si mecanisme care sd
asigure IMM-urilor europene conditii de concurentd echitabile la nivel european si global, in special pentru tehnologiile
de importantd strategicd pentru Europa.

Susana Solis Pérez (Renew), por escrito. — Las pymes son el motor de nuestra economia ya que representan el 99 % de
las empresas de la UE, y su papel es crucial cuando hablamos de empleo y crecimiento, innovacién y competitividad. La
nueva propuesta debe crear un entorno favorable para que surja un ecosistema emprendedor europeo, que facilite la
entrada de nuevos productos y servicios al mercado. Es necesario que el Pacto Verde Europeo tenga en cuenta las
especificidades de las pymes convirtiéndolas en protagonistas de la transicién ecologica. Ademds, la legislacion ha de
ser mds 4gil, y adaptarse mejor a los cambios de la digitalizacién. Por otro lado, hace falta dinamizar la relacion entre los
centros de investigacion, universidades y sector privado, e invertir en las habilidades digitales, cualificacién y recualifica-
cién para asegurar que nadie se quede atrds. Asimismo, es fundamental que mejore la financiacion en Europa, ya que en
la actualidad casi el 45 % de las empresas abandonan la UE porque no hay fondos suficientes para escalar y transformar
a las startups en grandes unicornios europeos. Finalmente, necesitamos un sector financiero fuerte que apueste por las
ideas europeas. No es posible sigamos perdiendo ideas, empresas y capital humano. Apostemos por la innovacién y por
el emprendimiento.

14. Przeglad wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej -
Sprzeciw na podstawie art. 111 Regulaminu: unijna lista projektéw bedacych przed-
miotem wspolnego zainteresowania (debata)

Mpoedpog. — To endpevo onpeio omy nueprota didtabn eivar n ko culrTnon OXETIKA jE

— TNV TPOYOPIKI| €pWTNON TPog v Emitpon oxetikd pie Ty avadempron Tov KATEUTUVTIPLOV YPARHGY Yo TIG OLEUpOMAIKES
evepyelakés  umodopés, tou Cristian-Silviu  Busoi, & ovopatog ¢ Emtpommic Buopnyaviag, Epeuvag kar Evépyeiag
(0-000012/2020 - B9-0008/20) (2020/2549(RSP), ko

— v aviippnon oUpgova pe to apdpo 111 tou Kavoviopou: Eveoiakds katdhoyog épywv kowol evdiagepoviog
(2019/2907(DEA)
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Cristian-Silviu Busoi, author. — Mr President, the regulation on guidelines for trans-European energy infrastructure lays
down rules for the timely development and interoperability of TEN-E networks, identifying the trans-European energy
infrastructure priorities which need to be implemented in order to meet the Union’s energy and climate policy objecti-
ves. It also identifies projects of common interest needed to implement those priorities.

The TEN-E regulation sets priority corridors and thematic areas of trans-European energy infrastructure and provides
guidelines for the selection of Projects of Common Interest (PCI). The first list of PCIs was established by a delegated act
in 2013. Now we are on the fourth PCI list, which was adopted by the Commission on 31 October 2019 with 151 -
PCls.

As reflected in Parliament’s first reading position of 17 April 2019 on the proposal for a regulation on the Connecting
Europe Facility for the period 2021-2027, the co-legislators provisionally agreed that the Commission should evaluate
the effectiveness and policy coherence of the TEN-E regulation. For that evaluation, I would like to remind you that the
Commission should consider inter alia the Union energy and climate targets for 2030, the EU long-term decarbonisation
commitment and energy efficiency as a first principle.

I'd also like to stress that the TEN-E regulation was adopted before the adoption of the Paris Agreement. Energy plays a
central role in the transition to a net-zero greenhouse gas (GHG) emissions economy, and therefore efforts to continue
decarbonising the energy systems are necessary to enable the Union to reach its ambitious target and be world leader,
while at the same time ensuring a coherent and inclusive transition of other sectors, maintaining the security of energy
supply in the Union and coping with an increased demand for electricity.

With the aim of achieving its climate and energy goals and enhancing innovation, sustainability and growth, it is at the
same time very important to remain competitive worldwide. The Union needs an up-to-date, high-performance energy
infrastructure that is future-proof, cost-efficient and can provide a security of energy supply, including diversification of
root sources and suppliers. Priority corridor scenarios, as well as eligibility criteria, should follow the evolution of the
energy system and continue to be consistent with Union policy priorities, in particular in the context of long-term
decarbonisation pathways. Adequate infrastructure, deployment and energy efficiency projects and policies should be
used in a complementary way to help reach the Union’s objectives and targets.

Building on the success of the Energy Union, we need to strengthen our efforts to improve energy efficiency, speed up
deployment of clean energy and technologies, increase interconnectivity, and also of course further integrate our energy
single market. In its resolution of January on the European Green Deal, Parliament called on the Commission to revise
the TEN-E guidelines before the adoption of the next PCI list. The Committee on Industry, Research and Energy (ITRE)
welcomes the announcement in the European Green Deal Communication that the revision of the TEN-E guidelines will
take place in 2020 and asks for a clear timetable.

As regards the fourth PCI list, new gas infrastructure under the fourth PCI list is designed to last at least 40 to 50 years,
and in some cases even longer. May I remind you that the very same infrastructure will be able to be used in not so
many years from now to transport biogas and hydrogen, and also — during the transition phase — gas pipelines and
interconnections, which play an important role in ensuring the energy security supply, affordability and sustainability.

We need a balanced and realistic approach to achieve our common goal of carbon neutrality, and I would like to remind
you that we still have 41 coal regions to support and sustain in a just and inclusive transition.

Marie Toussaint, auteure. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collégues, quelque chose ne va pas. La
planéte se meurt et, rapport aprés rapport, les experts nous rappellent qu'il faut renoncer aux énergies fossiles pour
enrayer I'emballement climatique.

Pourtant, loin de ses engagements écologiques et en totale contradiction avec ses déclarations de bonnes intentions,
I'Union sappréte a déclarer prioritaire une liste de projets énergétiques dont plus d’un tiers sont des projets gaziers
fossiles. Nous sommes 103 aujourdhui a vous demander de revoir la copie. Cette liste est un non-sens scientifique,
une erreur économique et, surtout, une faute politique.
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Cest un non-sens scientifique, parce que l'on sait depuis longtemps déja que 84 % des ressources fossiles connues
aujourd’hui ne doivent pas étre utilisées.

C'est une erreur économique, parce que continuer a investir dans des projets fossiles extrémement cofiteux entrave notre
capacité a faire porter nos efforts d'investissement 1a ou le besoin de financement est si important. Non, vraiment,
quelque chose ne va pas quand 'Union veut injecter prés de 29 milliards d’euros dans des projets climaticides.

Accepter cette liste serait une faute politique, enfin, parce que la liste qui nous est proposée est dangereuse pour la
planéte, et donc pour les populations qui I'habitent.

Oui, chers collégues, nous devons réviser au plus vite les orientations RTE-E et les critéres qui les accompagnent, pour
que plus jamais 'Europe ne puisse investir dans les énergies fossiles. Mais il nous faut déja, pour les deux années a venir,
une nouvelle liste de projets excluant les énergies fossiles.

Chers collegues, ne nous trompons pas sur le sens de I'Histoire. Au lendemain de la guerre, 'Europe s'est construite
autour de l'acier et du charbon et a voulu asseoir la paix sur la croissance. Cest désormais autour des industries vertes et
de la sortie des énergies fossiles que nous devons construire 'Europe. Notre prospérité doit nécessairement conjuguer
sobriété et justice.

Ms Simson, you could have — you should have — turned your back on this proposal from your predecessor and chosen
to become the Commissioner of the real Green Deal.

Dear colleagues, I know that many of you have doubts about this list. It is time to express them and to act accordingly.

I est temps de changer de modele pour protéger l'avenir, il est temps d’oser poser des actes forts.

Je vous appelle, ce mercredi, a choisir le pacte vert, a choisir 'écologie, a choisir 'avenir et a refuser cette liste.

Kadri Simson, Member of the Commission. — Mr President, two months ago I presented my views on the future of the
Trans-European Networks — Energy (TEN-E) Regulation before the Committee on Industry, Research and Energy (ITRE).
This evening I have the opportunity to address this important issue before this plenary.

In the Green Deal Resolution adopted in January, Parliament stressed the importance of modern, clean, secure and smart
new energy infrastructure for delivering the European Green Deal. I share the same vision. Turning this vision into
reality requires making the TEN-E Regulation adopted in 2013 fit for Europe’s future energy system and fully aligned
with the European Green Deal.

If we want to make Europe the first climate-neutral continent by 2050, we have no time to lose. As you know, the
Commission was due to carry out an evaluation on TEN-E this year. I have decided to accelerate this evaluation and in
parallel to start work on a revision of the TEN-E Regulation in order to present a legislative proposal in December
2020.

The overarching objective is to design a future-proof framework that will allow us to fund the infrastructure we need for
the European Green Deal. The focus will clearly shift to deploying clean energy across the whole economy in the most
efficient way. By 2050, the share of electricity in the total energy consumption is expected to be more than double. We
need electricity infrastructures and innovative technologies such as smart grids, offshore wind and hydrogen that works.
Also carbon capture, storage and utilisation and energy storage.

The new framework should in particular look at promoting sector integration, and I will consult widely stakeholders in
the preparation of the proposal. And of course I will involve Parliament early on.
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I commit to speed up work as much as possible, but we cannot risk cutting corners. That's why December is our
targeted date for adoption. I hope Council and Parliament will be able to process this proposal quickly, as they have
done for other priority proposals in the past. But it is possible that the new regulation will not be in force in time for
the adoption of the 5th projects of common interest (PCI) list in fall 2021.

In this case, [ intend to already ensure that the process for the selection of the 5th list of projects of common interest
will already reflect the European Green Deal priorities. That means, firstly, that the sustainability criteria for all candidate
projects will be strengthened to take better into account for each project its CO, and methane emissions.

Secondly, I will strive to integrate more energy transition projects in the 5th PCI process, in particular smart clean CO,
infrastructure projects. I commit to work closely with the Member States and project promoters to help bring forward
these projects. And, thirdly, I will strengthen the involvement of Parliament during key steps in the selection process,
including the regional groups.

I intend to establish a continuous political dialogue with you and the ITRE Committee. I will be guided by the objective
to include more innovative projects enabling the transmission of renewable and decarbonised gases and projects enab-
ling the smart integration of electricity and gas networks.

Finally, the oral question asks how we will approach the funding from the Connecting Europe Facility (CEF) of the
projects in the 4th PCI list. The PCI label is a precondition for CEF funding, but not a guarantee.

While respecting the current rules and procedures, the Commission will ensure that the European Green deal will
provide the background against which the selection process for PCI funding will be assessed. I note that already the
CEF Regulation governing the financing of PCls gives priority to electricity projects over gas.

Honourable Members, I have set out my views for the future of TEN-E. In this light, I hope that Parliament will vote in
favour of the 4th PCI list. The list includes key infrastructure projects that sustain the increasing share of renewables,
address the remaining energy security challenges and underpin the modernisation of an integrated infrastructure.

Electricity projects make up three quarters of the 4th PCI list. An objection to the 4th PCI list would mean that the 3rd
PCI list remains in force, a list with 40% more gas projects than the new list. As a consequence, key electricity inter-
connectors and energy transition projects such as the North Sea wind-power hub, new smart green projects and new
CO, network projects would not be eligible for funding under the Connecting Europe Facility.

I have set out how I intend to work on an energy infrastructure policy fit for the future. I will work closely together
with Parliament. I count on your input and support for making the TEN-E policy a driving force for Europe’s climate
neutrality transition.

Maria da Graga Carvalho, on behalf of the PPE Group. — Mr President, Commissioner, I call for an urgent revision of the
TEN-E Guidelines — a revision consistent with the energy and climate objectives in all the five dimensions of the Energy
Union: decarbonisation, security of supply, internal energy market, energy efficiency, more research leading to afforda-
bility and breakthroughs in low-carbon technologies.

The European Commission has recently published the fourth list of projects of common interest. This list is based on
the current guidelines, not taking into account the new climate ambition. On Wednesday we are voting on an objection
to this list, but we must not forget that if the fourth list is rejected, we will fall back on the third. That list includes 40%
more gas projects than the Commissioner just said, compared with the fourth.

It is much less ambitious in terms of climate change goals. The revision I'm asking for is also an opportunity to reassess
some of the PCIs. The Commission should consider the crucial needs of certain regions, as is the case of the projects of
the Iberian Peninsula and other regions in Europe.
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Miriam Dalli, on behalf of the S§D Group. — Mr President, we are discussing today concrete projects that should be in
line with what we were discussing just a few weeks ago in this same Chamber: the European Green Deal. In our quest to
move towards carbon neutrality by 2050, we need to make sure that we invest in the proper infrastructure today. We
can do this with the full understanding that different parts of the EU have different realities, but at the same time also
understanding that investments need to be made in cleaner sources and not locking countries’ reliance on fossil fuels. In
the full list of energy projects that we are discussing, there are still fossil fuel projects, including oil-supply projects. I
understand that interconnection projects are necessary to ensure security of supply and solidarity among Member States,
which until today are still disconnected; however, this 4th list goes further and opens the door to heavy investments in
completely new fossil fuel pipelines and infrastructures.

Things have changed drastically since the fourth Projects of Common Interest (PCI) list was drafted, including in the
formation of Member States that makes the European Union as a whole, and this has to be taken into account, some-
thing which is clearly lacking in the formulation of this list. Now, going back to the 3rd PCI list is not what we need,
but money should be invested in projects that can really help us move forward in the right direction. It is for these
reasons that the European Commission needs to carry out all the sustainability assessments required to ensure that
money is invested in projects that can really make the European Union carbon neutral by 2050. It is only if we do
this that we are really making sure that we have projects that are in line with what we want to achieve with the
European Green Deal.

Morten Petersen, for Renew-Gruppen. — Hr. formand! Jeg er allerforst glad for at se kommisseren tilbage i god behold
efter at have besggt mit hjemland her i sidste uge. Og jeg haber, at kommissaren har haft god mulighed for at se,
hvordan der arbejdes med den gronne omstilling, eksempelvis med udbygning af offshorevind pd Nordsgen.

For det er jo netop et eksempel pd et omrdde, hvor der er brug for granseoverskridende investeringer i den grenne
infrastruktur. Greenseoverskridende grenne investeringer, som netop ber vere i fokus i disse projekter af felles interesse.
Det er jo kun pd den made, vi kan fd et reelt indre marked for energi, ved at vi binder markederne sammen. Og det
haster med den grenne omstilling, det er — som vi alle ved — en politisk beveagelse, der kraver, at vi handler. Det gaelder
0gsd den made, vi investerer pd, og ikke mindst hvad det er, vi investerer i, hvorfor den diskussion, vi har i aften om de
sdkaldte PCTer, er utrolig vigtig.

Det duer selvsagt ikke, at vi investerer forkert, og at vi investerer sort i stedet for grent. Og vi skal passe pa, at vi ikke
investerer i projekter, der risikerer at ende som det man kalder »stranded assets« pd engelsk, og det er derfor, at vi fra
Renews side ensker at skubbe mest muligt pé, s vi kan andre de grundleeggende kriterier for investeringer, vi foretager,
sd vi sikrer, at investeringerne er i overensstemmelse med Paris-malsetningerne. Vi vil ogsd gerne sikre, at
EU-Kommissionen bruger sin mulighed for at vurdere alle projekter, sé vi sikrer, at de lever op til netop disse mélsaet-
ninger, og jeg er glad for at here kommissarens tilsagn om at speede processen op i forhold til revision af de grund-
leeggende kriterier, for det haster netop, s vi kan sikre, at vi investerer gront og ikke sort.

Og sa lad mig lige sige, at jeg er helt pa linje med, hvad der er blevet sagt tidligere: Den her fjerde liste er at foretrackke
frem for den tredje liste, men vi skal sikre os, at vi reviderer de helt grundleeggende kriterier, det er vigtigt for den
gronne omstilling.

Markus Buchheit, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Wir sind eine Volksvertre-
tung, und daher Schluss mit Lobbyinteressen wie dem Green Deal. Worauf es den Biirgern doch eigentlich ankommt, sind
im Wesentlichen zwei Faktoren: namlich erstens eine giinstige und zweitens eine sichere Energieversorgung. Ein wesent-
liches Ziel muss die Garantie von Versorgungssicherheit sein, und dabei geht es ganz klar um Diversifizierung. Abhin-
gigkeiten von einzelnen Playern sind zu vermeiden.
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Versorgungssicherheit muss auf mehreren Siulen ruhen, und Nord Stream 2 konnte einen wesentlichen Beitrag hierzu
leisten. Gemeinsam selbstverstindlich mit LNG-Terminals und der besseren Anbindung an weitere Projekte zur Gasver-
sorgung aus dem Ausland. Wenn ich hore, dass den Griinen zu viele Gasvorhaben in das TEN-E-Programm einbezogen
werden, aus der gleichen Gruppe dann aber auch die Forderung nach der Abschaltung von Kohlekraftwerken kommt
und in Lindern wie Deutschland auch der Atomstrom vor dem Aus steht, dann frage ich mich, ob Sie die Versorgung
der Verbraucher einzig und allein den Launen der Natur iiberlassen wollen.

Gleichzeitig brauchen wir aber auch Kostensenkungen, insbesondere im Strombereich. Es kann nicht angehen, dass
Privatunternehmen durch das Aufspringen auf die Fordermdglichkeiten des TEN-E-Programmes bisherige Investitionsver-
sdumnisse auf den Steuerzahler umwilzen. Zudem muss eines ganz klar sein: Die Gas- und Stromversorgung ist ein
hochsensibler, ja ein strategischer Bereich unserer Infrastruktur, bei der wir es nicht zulassen diirfen, dass sie zu Erpres-
sungsmasse wird — weder durch auslindische Staaten, wie im letzten Falle China in Deutschland, noch durch Firmen
wie 50Hertz.

Bas Eickhout, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, thank you Commissioner. I have to say, when I read the
Green Deal of the Commission, it reads very promisingly.

It's talking about bringing Europe on a new path to a new economy, and it’s talking about a move away from harmful
subsidies. And then at the same time, you are defending here the 4th list of these projects of common interests, which
are fossil subsidies. You are here defending just more fossil subsidies. Where is the Green Deal promise of a new path?
Where is that? Even you acknowledged in your speech already that everything will be better when we do the 5th list,
but for now we have to accept the 4th list. That's not how I expected a new Commission with a new ambition.

And to my colleagues who are saying: well, okay, it's not ideal but let’s do it for now — are those the same colleagues
who said a couple of months ago: ‘there’s a climate emergency, we need to act now”?

And now we say: oh, let’s just give more fossil subsidies to fossil fuel projects which will make us more dependent of a
gas lock-in and will not bring us to a climate-neutral economy that is so desperately needed.

This is really a mistake: you can change it. That was the old Commission. The new Commission can do better now.

Robert Roos, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, de aanleg van het trans-Europees energienetwerk is bedoeld om de
continuiteit van de energievoorziening te garanderen door overschotten en tekorten tussen Europese landen uit te wis-
selen. Een prima investering in essentiéle infrastructuur. Het voorstel betreft onder andere ook hogedrukgasleidingen,
maar onze groene collega’s in dit huis zien niets in gas en willen investeringen in deze infrastructuur geschrapt zien.

Maar hoe naief is dat? Zij willen namelijk ook geen kernenergie. Alleen zonne- en windenergie, maar met die keuze heb
je altijd een back-up nodig, voor als er geen zon en wind is. De groene collega’s moeten toch erkennen dat gasgestookte
energiecentrales dan de beste oplossing zijn. Wij moeten deze investering doorzetten omdat betaalbare energie en
betrouwbare energievoorziening noodzakelijk zijn voor onze economie.

Met deze gasnetwerken hebben wij ook het probleem in Nederland opgelost en kunnen acht miljoen huishoudens hun
gasaansluiting behouden. Dan hoeven wij niet met zijn allen aan zo’n malle warmtepomp.

Sira Rego, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior presidente, sin duda alguna este debate hubiese sido impensable hace
un tiempo y seguramente es posible gracias, en parte, al empuje de los jévenes que luchan en contra del cambio
climdtico en las calles. Y por esa razén también, desde nuestro Grupo hemos considerado hoy hablar de la objecién a
los proyectos de interés comiin, porque entendemos que en algunos casos no estdn justificados ni econdémicamente ni
ambientalmente.

Un ejemplo: el proyecto de interconexion del golfo de Vizcaya. Un proyecto de un enorme coste econdémico que solo
garantiza el beneficio de los lobbies del oligopolio, y que en ningtin caso resolverd el problema energético de nuestro
pais.
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Por todo ello, lo que les pido es que nos contagiemos de ese espiritu, de ese sentido comin de la juventud que lucha en
la calle, y que hagamos que el dinero publico vaya destinado a proyectos que sirvan para desarrollar de forma sostenible
nuestros territorios.

Ignazio Corrao (NI). — Mr President, as one of the 17 MEPs who supported the veto against the 4th PCI list during the
last vote in the Committee on Industry, Research and Energy (ITRE), I can unequivocally confirm my intention to vote
against this list again.

After the many nice words and promises I heard on a greener future, it would be interesting to see the results of this
objection, because we have to be clear: by allowing this 4th list, we would once again be in favour of a future made of
fossil fuel. By allowing this list, we would spend billions of euros in investments that could become obsolete in the not-
so-distant future. By allowing this list, we would go against the aspirations and dreams of thousands of young people
who, in recent years, have taken to the streets in an awe-inspiring call for a better, greener future. We cannot just ignore
that. We can’t answer passion with indifference and inaction. We can'’t lose credibility. That's why I confirm my firm
support to this objection and against this 4th list of Projects of Common Interest, which is nothing but a betrayal of the
new generation, who want fewer words but real change.

Markus Pieper (PPE). — Herr Prisident! Wir alle wollen die Energiewende so schnell wie moglich. Deshalb enthilt die
PCI-Liste auch Vorschlige fiir den Ausbau grenziiberschreitender Stromnetze. Wir bauen Netzengpdsse an den Grenzen
wirklich wunderbar aus. PCI leistet so einen entscheidenden Beitrag fiir einen echten européischen Binnenmarkt, den wir
ja gerade fiir die Erneuerbaren so dringend bendtigen.

PCI bereitet aber auch das Wasserstoffzeitalter vor. Dafiir brauchen wir Investitionen in Gasnetze und Gasspeicher. Wir
brauchen Gas als Briicke fiir die Energiewende, gerade in Osteuropa. Von 80 % Kohle wie in Polen auf erneuerbare
Energien umzusteigen — natiirlich geht das nur mit flexiblen Gaskraftwerken, die fiir Energiesicherheit sorgen.

Liebe Kollegen von den Griinen, wie kann man dagegen sein? Die Griinen sagen: Wir investieren nicht in fossile Ener-
gietrdger, nicht in Gas, wir lehnen die Liste ab. Das ist blanker Populismus, um schone Schlagzeilen im greater mainstream
zu bekommen. Sie wissen genau, dass eine Energiewende nur mit dieser Liste funktioniert, mit Gasinfrastrukturen, mit
neuen Stromnetzen. Sie wissen aber auch genau, dass diese Liste im Europdischen Parlament natiirlich eine Mehrheit
bekommt. Sie wollen schon sauber bleiben, andere sollen die Drecksarbeit machen. Die machen wir gerne, weil wir
Nachhaltigkeit und Verantwortung ernst nehmen.

Patrizia Toia (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, noi ci rendiamo conto che questa lista contiene anche dei
punti critici e naturalmente legittima anche dei dubbi. Tuttavia noi riteniamo — perlomeno per quanto riguarda la mia
opinione e le opinioni dei membri della ITRE e del mio gruppo — che oggi in qualche modo in questa lista ci sia un
certo equilibrio e che tenga conto anche di fonti che sono innegabilmente utili nella fase di transizione.

Aggiungo che questa ¢ una lista indicativa, che non tutti i progetti saranno approvati, e quindi se le priorita sono
cambiate si potra lavorare anche all'interno di questa lista. Non va presa tutta come oro colato. E poi la considerazione
prevalente, e giuridicamente nessuno la puod smentire, ¢ che se rifiutiamo questa lista torna in vigore il terzo elenco che
¢ innegabilmente peggiore, ¢ innegabilmente contro gli obiettivi ambientali.

Allora il punto adesso ¢ lavorare perché nella prossima lista ci sia innanzitutto un coinvolgimento pieno, signora
Commissaria, del Parlamento, e soprattutto lavorare, da qui alla risoluzione che verra presentata a marzo, perché si
possa anche in questo margine di tempo cogliere tutti quegli elementi che possono anche non solo modificare e magari
rivedere i progetti o mettere in fondo alle priorita i progetti piti critici, ma anche decidere come dobbiamo lavorare
perché nelle prossime scelte ci sia un rigoroso rispetto degli obiettivi ambientali e dei temi posti da tutte le nostre scelte
sulla transizione e sulla decarbonizzazione. Ma per queste ragioni riteniamo che sia sbagliato respingere, cogliendo
I'obiezione, questo quarto elenco.

Christophe Grudler (Renew). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, chers collégues, nous devons déve-
lopper nos réseaux transfrontaliers d’énergie pour garantir a nos citoyens une énergie accessible, siire et durable.
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Si nous votons pour l'objection et donc contre la liste, c’est la liste de 2017 qui sera active avec 53 projets gaziers,
contre seulement 32 pour la nouvelle. Cette quatriéme liste n'est pas parfaite, mais elle va dans le bon sens, celle du
pacte vert. 98 % des nouveaux projets sont de bons projets, respectueux de I'environnement. Ne les bloquons pas.

I faut aussi arréter le psychodrame populiste: non, les infrastructures gazieres ne transportent pas que du gaz fossile.
Demain, elles transporteront de I'hydrogéne décarboné, du biométhane, des gaz verts. Nous en avons besoin.

Alors, oui a cette liste et améliorons ensemble la concertation et les criteres avec la Commission, avec le Parlement, pour
élaborer deés maintenant la cinquieme liste de 2021, sur la route du pacte vert.

Jutta Paulus (Verts/ALE). — Herr Prisident! Ich mochte mal ein paar Dinge geraderiicken: Es ist jetzt mehrfach gesagt
worden, dass die dritte PCI-Liste ja viel schlimmer ist als die vierte. Das stimmt, das hat niemand bestritten. Aber der
springende Punkt ist der: Die groffen Gasprojekte, die auf der dritten Liste standen, sind entweder fertiggestellt oder
wurden lingst abgebrochen. Das heifdt, wenn wir auf die dritte zuriickfallen, ist das aus dem Blickwinkel gar nicht so
schlimm. Und ich will noch etwas geraderiicken: Anscheinend hat hier niemand die Artelys-Studie gelesen, die ja jetzt
vor Kurzem auch erst veroffentlicht wurde, und die Energieberatungsagentur stellt ganz klar: Um unseren Gasbedarf
bis 2050 zu decken und um auch griine Gase und Wasserstoff transportieren zu konnen, was hier alles genannt worden
ist, brauchen wir keine neue Infrastruktur. Das heiflt, diese 29 Milliarden Euro sind stranded assets, wie es vorhin schon
gesagt worden ist, und dieses Geld sollten wir besser fiir eine echte Energiewende investieren, und darum bitte ich Sie.

Izabela-Helena Kloc (ECR). — Panie Przewodniczacy! Préba zatrzymania czwartej listy PCI pokazuje ideologiczng $le-
pote. Lista ta jest wynikiem osiemnastomiesiecznych konsultacji z réznymi zainteresowanymi stronami, facznie z przed-
stawicielami organizacji konsumenckich i ochrony §rodowiska. De facto zostala ona zaaprobowana przez komisj¢ ITRE
poprzez odrzucenie duzg wigkszoscig gloséw rezolucji blokujacej. Przeciwnicy tej listy powinni po prostu uszanowa¢
ten wynik, tym bardziej ze dane dotyczace produkcji energii sa jednoznaczne. Wedlug nowego badania think tankéw
Agora Energiewende i Sandbag produkcja energii z wegla w Unii Europejskiej spadta w 2019 roku o 24%. Mniej wiecej
polowa produkgji energii zostala zastapiona przez odnawialne Zrédla energii, druga polowa jednak zostala zastapiona
przez gaz. Liczby te wyraznie pokazuja, Ze nawet najbardziej ambitne plany nie moga pozostawi¢ gazu w tyle. Kraje
Europy Srodkowej i Wschodniej rozumieja te logike. Ich koszyk energetyczny nie moze zosta¢ zmieniony z dnia na
dzien. Gaz pozostanie tu przez kolejne dziesigciolecia, czy to si¢ podoba, czy nie.

Jeszcze ideologiczna... (Przewodniczgcy odebrat méwezyni glos)

Marc Botenga (GUE/NGL). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, je pense que nous devons changer les
régles de maniére urgente.

Vous nous présentez aujourd’hui une liste avec quelques dizaines d'investissements dans le gaz fossile polluant. Ce sont
des milliards d’euros dans des énergies qui, finalement, risquent de tuer, parce que c’est du poison pour I'environnement,
du poison pour notre planéte, du poison méme pour notre air.

Vous proposez d'investir notre argent, 'argent du contribuable, dans du poison, plutot que de prendre cet argent et le
mettre dans du renouvelable, dans des énergies propres. Cela, je ne le comprends pas.

Il y a un deuxiéme aspect qui me dérange. La semaine passée, j'ai discuté avec votre collegue de la Commission, je lui ai
posé la question et que m'a-t-il répondu? D’abord, il m’a dit que je ne devais pas prendre trop au sérieux ce qu’il avait
écrit. Ensuite, il m’a quand méme dit que vous alliez taxer davantage. Cela, pour moi, est inacceptable. On va vendre du
poison aux gens et on va les taxer sur ce poison. Ils vont payer deux fois. Sil vous plait, arrétez ¢a, changez les régles.

Ivan Vilibor Sin¢ié (NI). — Postovani predsjedavajudi, ovdje govorimo o strateskim projektima za Europu, medutim
moramo reci kako oni utjeCu na nase sugradane i na kucanstva.
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Ovdje ¢u spomenuti jedan projekt koji nazalost demantira ovaj Va$ zeleni plan, a i demantira Europu kao prostor
vladavine prava. Naime, pod tockom 6. tocka 5. ove liste nalazi se LNG terminal u Omislju na Krku. Radi se o neeko-
nomi¢nom, netransparentnom i nedemokratskom projektu. Projekt je protivan prostornim planovima opéine i Zupanije
primorsko-goranske, projekt je protivan volji gradana opdine i Zupanije.

Ovim projektom gasi se Aarhuska konvencija koja dozvoljava gradanima pravo na pristup informacijama, koja im daje
pravo na suodlucivanje u ovakvim okoli§nim stvarima. Kako je projekt uopée zavrsio na ovom popisu nije jasno jer je
potreban interes barem dvije drzave da bi on ovdje bio, a osim dvije javne hrvatske kompanije nitko se nije javio. Dakle,
radi se o dvije i pol milijarde metara kubnih plina kojeg nemamo gdje skladistiti, nemamo kome prodati i nemamo gdje
potrositi. A $to je najgore, ¢lankom 12. posebnog zakona definirano je da ako Ce se javiti gubitci, a hoce, da se oni
prebacuju na korisnike. (Predsjedavajudi je prekinuo zastupnika)

Tom Berendsen (PPE). — Voorzitter, wij staan voor een complexe opgave en wij kunnen onze doelen alleen bereiken
door stap voor stap verstandige keuzes te maken. Zo is het een verstandige keuze om te investeren in haalbare en
betaalbare oplossingen en om geen technologieén van tafel te vegen omdat zij simpelweg niet passen in een bepaald
ideaalbeeld. Een voorbeeld daarvan is CO,-afvang en -opslag, een technologie die essentieel is voor het verduurzamen
van de industrie. Ik vind het dan ook mooi om te zien dat er geinvesteerd wordt in dit soort projecten op de Noordzee.

Het is ook een verstandige keuze om in bepaalde delen van de Europese Unie te investeren in de overstap van kolen op
gas. Want dat is een stap die met het oog op een haalbare en betaalbare transitie in bepaalde delen van de Europese Unie
simpelweg niet overgeslagen kan worden.

Het is een verstandige keuze om te investeren in Europese infrastructuur. Dit moeten wij bij uitstek op Europees niveau
aanpakken en niet in de lidstaten afzonderlijk, want straks kan iedere lidstaat wel zelf invullen hoe energie wordt
opgewekt. Maar tezamen kunnen wij ervoor zorgen dat wij elkaar aanvullen, elkaars pieken en dalen opvangen en de
efficiéntie, energiezekerheid, flexibiliteit en betaalbaarheid vergroten.

Maar, collega’s, laten we dit niet vergeten: de Europese Unie kan dit niet alleen. Om de klimaatverandering tegen te gaan,
zal de rest van de wereld mee moeten doen. De enige manier waarop wij hen kunnen inspireren, is door in Europa een
haalbare en betaalbare transitie tot stand te brengen en verstandige keuzes te maken.

Robert Hajsel (S&D). — Vazeny pan predsedajici, ja chipem obavy vsetkych kolegov, ktori hovoria, Ze nie je dobré, ak
budeme znova investovat do projektov, ktoré zahfiajii aj fosilne palivd. Na druhej strane treba si povedat, Ze tento $tvrty
zoznam je pokrokom oproti tretiemu zoznamu. Ten tret{ zoznam obsahoval naozaj viac ako 40 % plynovych projektov
o viac ako 40 % viac, a takisto treba povedat, Ze tento Stvrty zoznam obsahuje teda menej o 40%, a takisto obsahuje
ovela viac elektrickych interkonektorov, ako aj inteligentné elektrické siete.

Ja viem, Ze to nie je, md daleko tento $tvrty zoznam, aby bol dokonaly, ale je to dobréd cesta k tomu, aby sme zacali
plnit tie ciele, ktoré sme si urcili v nasej zelenej dohode. Treba viak povedat, Ze tym, ak schvalime tento $tvrty zoznam,
musime nastojit na Komisii, aby predlozila reviziu nariadenia o transeurdpskych energetickych sietach, ktoré urcuja
kritérid ako selektovat tieto programy a ako selektovat projekty do buddcnosti. Aj som za to, aby sme do budiicnosti
a aby aj piaty zoznam zahffial predovietkym tie projekty, ktoré sa zameriavaji na vyuzivanie obnovitelnych zdrojov
a samozrejme aj elektrickych inter- interkonektorov a samozrejme aj vetkych inteligentnych sieti. To je jedind cesta, ak
chceme naplnit to, ¢o sme si predsavzali v naom, v nasej zelenej dohode.

Martin Hojsik (Renew). — Mr President, Commissioner, I would be so happy if we would have time to wait until the
new 5th list comes out and it’s going to be all green and better, but we should listen to the science. We all say that we
listen to the science and not to the people on the street, so let’s listen to the science. Let’s actually realise that we don’t
really have that time. We don’t have time to wait for the 5th list. We actually have to use every euro we have for the
transition. We cannot afford a stranded investment that we're going to face in a number of those projects on the 4th list.
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Of course, the situation is not black and white. What we see is an increased number (of course it’s the 3rd list) of good
projects. So what should we do? Yes, I believe we should reject this list, and it's up to your Commission to immediately
then come up with a new version of the 4th list: a version that would be climate-proof and Green Deal-proof. And I
hope this is something that you can make for the Europeans and for the planet.

Bronis Ropé (Verts/ALE). — Gerbiamas pirmininke, gerbiama Komisare, labai apgailestauju, kad Europos Parlamentas
turi teis¢ tik atmesti arba pritarti visam bendro intereso projekty sarasui neisskiriant konkreciy projekty. Nors pritariu
kolegy susir@ipinimui dél vis dar dideliy investicijy i dujy infrastruktiira. Sikart ketvirtam sarasui pritarsiu, kadangi jame
yra Baltijos $alims svarbus elektros sinchronizacijos su Europa projektas. Tai ne tik geopolitiskai svarbus projektas.
Ateityje jis padés iSskleisti ir véjo potencialg Baltijos jiroje. O kalbant apie biisimajj penktajj sarasa noréciau, kad trans-
atlantinés energetikos infrastruktiiros gairés biity pakeistos taip, kad ateityje Europos Parlamentas galéty ir pats atrinkti
projekty sarase. Kad nebity tik tarp pritarimo ir atmetimo. Adid.

Manuel Bompard (GUE/NGL). - Monsieur le Président, Madame la Commissaire, laissez-moi vous raconter une his-
toire.

Cest celle d'une Commission européenne qui, poussée par la mobilisation des jeunes pour le climat, prétendit faire de
l'urgence écologique sa priorité. Elle se vétit d’'un habit vert et multiplia les belles promesses; elle leur donna méme un
joli nom, le green deal, pour montrer a quel point elle était sérieuse.

Mais la Commission se trouva fort embarrassée quand le temps des décisions fut venu. Augmenter les objectifs de
réduction des émissions? Nallons pas trop vite! Réviser la politique agricole commune? Trop tard, le projet est déja
bouclé! Arréter de financer les énergies fossiles? Un autre jour, peut-étre... La Commission proposa plutot de soutenir
de nouveaux projets gaziers. Pourtant, les études qu’elle avait faites étaient sans appel: une baisse de la consommation de
gaz naturel était indispensable pour atteindre la neutralité carbone en 2050. Mais il ne fallait pas déranger les amis des
lobbies du gaz.

Ce mercredi, notre Parlement peut mettre un terme a cette triste fable. En votant notre objection, vous refuserez de
financer des projets anti-écologiques et mettrez un coup d’arrét au double discours de la Commission. Soyons enfin
cohérents.

Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen, liebe Kollegen! Der Griine Deal kann
nur funktionieren, wenn wir fiir eine stabile und bezahlbare Energieversorgung Sorge tragen, und dazu braucht es eine
Energieinfrastruktur. Und zur Energieinfrastruktur gehoéren zwingend die Projekte, die auf Threr vierten PCI-Liste aufge-
fihrt sind. Ich unterstiitze Sie nachdriicklich, Frau Kommissarin, mit Blick auf den Vorschlag, den Sie vorgelegt haben.

Es ist vollig richtig, dass wir auch Gasprojekte weiter unterstiitzen und férdern. Gas ist eine Ubergangstechnologie, eine
Briickentechnologie, auf die wir nicht verzichten konnen. Der Kollege Pieper hat es angesprochen: ein Land wie Polen,
das aus der Kohleverstromung aussteigen soll. Ja, also in welcher Welt leben wir denn? Natiirlich brauchen wir als
Ubergangstechnologie Gas. Und deshalb halte ich es fiir verantwortungsvoll und kann Sie nur unterstiitzen, dass wir
auf diese Briickentechnologie eben auch setzen. Mit Blick auf die Wasserstofftechnologie, die zu entwickeln ist — auch
daftir konnen wir die Leitungen brauchen. Es stimmt eben nicht, dass alles schon gebaut ist — Gott behiite. Wenn ich in
meine Heimatregion schaue: In Bayern ist siidlich und siidostlich noch nicht ein Kilometer gebaut, und natiirlich brau-
chen wir diese Projekte auch.

Also, Frau Kommissarin, ich hoffe sehr, dass Sie fiir Thren Vorschlag morgen eine solide Mehrheit bekommen. Unsere
Fraktion wird lThren Vorschlag unterstiitzen. Und ich bitte einfach auch die Kolleginnen und Kollegen, doch mit
Augenmaf$ heranzugehen. Wer den Griinen Deal will, muss auch manchen Lindern die Gelegenheit geben, eben fiir
eine Ubergangszeit noch auf Gas zu setzen, und dazu brauchen wir die Infrastruktur.

Mohammed Chahim (S&D). — Mr President, unfortunately, we can only object to or accept the current projects of
common interest (PCI) list as a whole. We do not have a say on individual projects, and I have many objections. First, no
environmental assessment has been undertaken. What are the effects of the current list with respect to the European
Green Deal and ambition of this Parliament? This list will lock us into fossil fuels for the next decades. It would be
irresponsible to spend billions of taxpayers’ money on these projects. Second, talking about the taxpayers’ money, the
current PCI list contains more than 20 UK projects, of which 6 are not linked to the EU at all. Should we really pay
with our taxpayers’ money for projects between the UK and Norway while we know that many regions in Europe need
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that money for their transition? The only way for us to get an adapted list is to vote against the current list. We need a
list that serves the European common interest, and is in line with our ambition towards a sustainable Europe.

So, colleagues, vote like I will — for the objection.

Ville Niinisto (Verts/ALE). — Mr President, three months ago in this Parliament, in this House, we declared a climate
emergency. A month after that, the Commission came forward with its answer: the Green Deal. It was supposed to be
ambitious climate leadership from Europe, and now we are here today looking at a list where we continue funding fossil
gas projects on a massive scale.

If we are honest about it, this is nothing more than self-betrayal. This is not the climate leadership that our youth and
the climate movement are expecting of us. So the Commission has to think again about not continuing the policies of
the past, but instead investing in the future.

The UN Environment Programme’s Emissions Gap Report called on the EU to refrain from any investment in fossil fuel
infrastructure, including new natural gas pipelines. We are locking our emissions to a level which is unsustainable for
decades to come. So I appeal to the Parliament that we vote down this list and start a Green Deal today rather than just
talking about it.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Mr President, this vote is a defining moment for this Parliament. The projects of common
interest list of energy infrastructure projects contains 55 fossil fuel projects. The recent Artelys report on gas supply
security in the EU, commissioned by the European Climate Foundation, acknowledges the role of existing gas infrastruc-
ture in protecting the EU’s energy security, and the report says the new gas projects on the PCI list are not necessary.
Therefore, we risk wasting EUR 39 billion of unnecessary money on gas infrastructure projects. Gas is not a transition
fuel and its total greenhouse gas emissions surpass those of coal. We should acknowledge, as well, that the PCI process
is legally unsafe and is leaving itself open for legal challenge in the Member States due to the reckless behaviour of the
Director-General for Energy in compiling a list of projects without taking on board the climate impacts. If we vote for
this, it just means that we don'’t give a damn about the Paris Agreement and that the Green Deal is a load of nonsense.

Pernille Weiss (PPE). — Hr. formand! Keere kollegaer, keere kommisser Kadri Simson, endnu engang er den grenne
omstilling blevet til en ordenes kampplads, der ikke handler om de rigtige og de ansvarlige lesninger for miljoet og
klimaet, men snarere om politisk profilering.

Vi herer nu skoleeksempler pd gren populisme, nar det handler om den fjerde PCI-liste. Det er trist, og det varsler ilde
for den grenne omstilling. Den fjerde PCl-liste indeholder bl.a. den sékaldte »North Sea Wind Power Hub, et samarbejde
mellem Danmark, Storbritannien, Tyskland, Holland, Norge, Sverige, Irland, Frankrig og Luxembourg. Et projekt, der har
potentiale til at levere omkring 20 % af EU’s energiforbrug. Afviser vi derfor den fjerde PCl-liste, vil dette projekt blive
udskudt pa ubekendt tid.

Modstanderne af den fjerde PCl-liste er utilfredse med de gasprojekter, der findes pd listen. Det er pé trods af, at gas er
en vigtig energikilde i overgangen til en fossilfri fremtid. P4 den nye liste er der faktisk kun 32 gasprojekter mod 53 pé
den gamle.

Lad os nu gd pragmatisk til den grenne omstilling, den er for vigtig til populistiske snuptagslesninger. Den fjerde
PClL-liste er et vigtigt skridt mod en baredygtige fremtid med forsyningssikkerhed og grenne arbejdspladser.

Nicolds Gonzilez Casares (S&D). — Sefior presidente, comisaria Simson, todo este debate puede evitarse si la proxima
lista se consulta de verdad y se planifica con este Parlamento. Llama a veces también la atencién ver como paises que no
cumplen sus objetivos de renovables en 2020 quieren dar lecciones a quien si ha cumplido, si que estd cumpliendo, y
nos quieren decir como hay que hacer las cosas en el futuro. Los colistas en renovables no pueden decir que abandonar
el carbén es tan simple y que no podemos utilizar el gas.
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Por tanto, necesitamos planificar ese futuro. Mds del 60 % de nuestro consumo final son energfas fésiles, y eso es lo que
tenemos que cambiar en la proxima generacién. Y tenemos que hacerlo de forma justa, evitando frustraciones en todas
las direcciones. Necesitamos avanzar en energfas renovables, en electrificacion, en desarrollo de redes inteligentes, en el
acoplamiento sectorial y, ademds, en conexiones para la energfa edlica marina.

¢Conseguimos alguno de esos objetivos rechazando la cuarta lista y volviendo a la tercera? Mi respuesta es no. No
vamos a tener mds proyectos eléctricos, sino menos. No vamos a garantizar mds proyectos de redes inteligentes, sino
menos. No es garantizar menos proyectos de gas, sino que es poner mds gaseoductos. Por lo tanto, no traslademos
mensajes engafiosos a los ciudadanos. Hay que alinearse con los objetivos climdticos de la Unién Europea, garantizando
la seguridad energética a los Estados miembros y, ademds, trabajar por la neutralidad con ambicién, pero también con
rigor.

Descarbonizar nuestra economia es un proceso que tenemos que hacer entre todos.

Henrike Hahn (Verts/ALE). — Herr Prasident! Frau Kommissarin, Sie sagten uns gerade, Sie mochten beim PCI-Prozess
moglichst schnell vorankommen. Méglichst schnell — das reicht uns nicht. Die Europdische Kommission legt uns eine
PCI-Liste vor mit Energieprojekten, die im gemeinsamen europdischen Interesse liegen soll. Und was finden wir
darauf? 32 fossile Erdgasprojekte. Diese Liste bindet uns in Europa jahrzehntelang an fossile Energie, gegen den Green
New Deal, gegen die Erfordernisse der Pariser Klimaziele und gegen die Entschliefung des Europiischen Parlaments zum
Klimanotstand. Diese Liste versenkt Milliarden Steuergelder in einem fossilen Grab, in einem Europa, das laut derselben
Europdischen Kommission bis 2050 klimaneutral sein will. Das ist total absurd!

Wir wollen eine Ablehnung dieser PCI-Steinzeitliste und eine neue Bearbeitung der TEN-E-Regulierung, und zwar nicht
moglichst schnell, sondern jetzt! Wir wollen, dass fossile Erdgasprojekte ersetzt werden durch Elektrizitdtsprojekte, durch
smart build und durch erneuerbare Energieprojekte. Wir wollen, dass im Herzen der zukiinftigen Strategie zur
Industriepolitik der Kommission der Klimaschutz liegt, und zwar mit einem eigenen Kapitel iiber erneuerbare Energien.
Das wollen wir diese Woche, hier und jetzt, und zwar schnell.

Ciardn Cuffe (Verts/ALE). — Mr President, we declared a climate emergency; now the hard work begins to deliver on
the Paris Agreement and increase our ambition to reduce emissions by 55% by 2030. We're not going to do this by
building terminals for importing fracked gas. We're not going to do this by increasing leaks of methane. If projects of
common interest don’t protect our common home, if they’re not Paris compatible, then they must be scrapped. So let’s
power-up offshore wind, invest in energy efficiency and retrofit every home in Europe over the next 30 years. Lower
fuel bills, saving the planet: it's a win-win. What's not to like? Commissioners, back to the drawing board. Féilte mhor
and welcome to my new colleagues in the Green Group here in Europe and a big shout out and comhghairdeas to my
newly-elected Teachtai Déla in the Irish parliament in D4il Eireann. Let the green wave continue.

Zdzistaw Krasnodebski (ECR). — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Moim zdaniem wniosek o odrzucenie listy
czwartej, ktora ujrzala $wiatlo dzienne po kilkunastu miesigcach konsultacji i pracy, réwniez legislacyjnej, i ktéra jest
lista wywazona, gdyz uwzglednia cele klimatyczne, ale tez konieczno$¢ zapewnienia bezpieczenstwa energetycznego, jest
niezgodny ze zdrowym rozsadkiem. Panistwo nie patrzg bowiem na calg Europe, gdyz pochodza z jednego kraju albo
przynajmniej z tych krajow, ktére gospodarczo dosy¢ dobrze sobie radzg. Co wigcej, wniosek ten nie traktuje powaznie
uzgodnien legislacyjnych z ubieglej kadencji Parlamentu. Wigkszo§¢ z Pafistwa jest w Parlamencie po raz pierwszy i nie
brala udzialu w tamtych negocjacjach, wigc przypomne, ze chodzi miedzy innymi o pakiet elektroenergetyczny ,Czysta
energia”, w ktérym zobowigzalismy panstwa czlonkowskie do zwigkszenia liczby polaczeri transgranicznych oraz prze-
jécia na mniej emisyjne niz wegiel zrédla energii elektrycznej. O tym byla juz mowa, Ze musimy mie¢ rzeczywiscie
mozliwo$¢ dokonania transformacji energetycznej, odpowiedniego przejscia z wegla na gaz i w zwigzku z tym na
gospodarke mniej emisyjng niz dotad. Wydaje mi si¢ to zupelnie oczywiste, zwlaszcza ze idzie o projekty o znaczeniu
strategicznym.

Awadikaoia «Catch-the-Eye»
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Mapia Znupaxn (PPE). — Kupie Tpoedpe, Emitpone Simson, ac@ileia £@odiacpol, diagpoponoinon miyov evépyelas Kat
evépyela o€ YapnAEC TIpEG yia Toug TONITEG Kat T fropyavia eivar ot faoikoi aEoves otoug onoioug ogeiloupe va KivoUpaote
evoyel g petafaonc oty okovopia Ywpic avipaka to 2050. H dadiacia e petafacns elvar anapaitnto va Umootnpiytel
and €pya Kowou evolapEpovtog, aANd Kai and TO KaUoWo HeTAfacng mou eival To QUOIKO agpto. XMpeg mou kadopiouv v
emtuyia tou eyyeprpatog tou Green Deal, onwg n Teppavia, ompiloviar oty evepyelakr] ao@aAeLd TOU TPOGPEPEL TO QUOIKO
agp1o. ToV TETapTo Katahoyo Epywv Kowou evdlagépovtog mepihapifavovtar o EastMed, o IGB, to FSRU oty AleEavdpou-
MoAr| Kat 1) anovnkn guotkou agpiou oty KaPaha. Eivar oha épya petafaons kat peyadng yeomohitikng onpactag. Kahvmtouy
™mv acealea egodiacpol oty ENAada kat eivar anapaitto va yivouv yia va HTopéGOULLE Vo TIPOXWPIGOUHE GTOV dpOLO TPOG
™V TARPN anoAtyvitonoinor. Erpacia (el Ol UMOdOREG AUTEG va HMopolv va Xprotpomomdouy kail yia udpoydvo kai yia
mpdowvo @uotkd agplo. 'Oyt va mupofolijooupe ofpepa Ta mMOd pag OXL VA EMOTPEWOUE OTOV TPITo KatdAoyor Oyt va
OTEPHOOUNE AMO TIG XMPEG TOU dev €OV TIG Olkovopkés duvatotytes T duvatdtnta va mpoxwproouv otr petdfacr) pe tov
Kka\Utepo duvatod Tpomo.

Maria Arena (S&D). — Monsieur le Président, javoue que je comprends les citoyens qui commencent a ne plus nous
faire confiance, a nous, les élus européens.

Lors de cette session, le Parlement européen sera amené a voter un accord commercial avec une dictature, au nom des
droits de 'homme. Et nous avons aujourd’hui une liste de la Commission, liste d’infrastructures de 29 milliards pour des
projets gaziers, au nom de l'environnement. Alors je vous avoue qu'il est difficile de s’y retrouver.

On sait trés bien que le gaz fossile contribue a un quart du réchauffement climatique. En plus, le gaz fossile que vous
voulez soutenir est un gaz qui soutient la fracturation, hautement polluante et dangereuse pour lair, pour I'eau et pour
la santé.

Soyons cohérents avec nos engagements et les engagements qui sont demandés non seulement par les citoyens, mais
aussi par les scientifiques. Des centaines de scientifiques du GIEC nous demandent de prendre des mesures tout de suite.

Rejetons la liste, mais aussi, Madame la Commissaire, venez au plus vite avec un changement de réglement et avec une
liste revue.

Clare Daly (GUE/NGL). — Mr President. I agree with colleagues who said that this is one of the most serious decisions
that this Parliament has been faced with.

If we don’t reject this list, then it will stand as a monument to our hypocrisy. Because what we're looking at is Member
States who committed to stopping subsidising fossil fuels by 2025 actually agreeing to commit and tie us — lock us —
into that dependence for 40 years. It is utter lunacy when we're supposed to be committing to being carbon neutral
by 2050, and you simply can’t do it if we agree with this list.

Projects which have been assessed as being unnecessary and unviable. A waste of EUR 29 billion that could be used
elsewhere, and scandalous projects like liquid natural gas, importing fracked gas into Ireland. And I genuinely believe
that the PCIs are legally unsafe, as there hasn't been an assessment of the climate impacts.

And can I ask what the common interests are on the list, when they’ve been put together with so much pressure from
the Trump administration, be it through tariffs on the auto industry or the military presence on Polish soil? It's a long
way away from an independent, environmentally-friendly energy policy.

Eleonora Evi (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, delle due lI'una: o la nuova
Commissione europea capisce di aver presentato una lista totalmente sbagliata, e quindi capisce l'errore e ritira la
proposta e ne propone una nuova che sia veramente climate proof e future proof, oppure il Green Deal ¢ una grande
menzogna.
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Oggi usare soldi pubblici, soldi dei cittadini europei per finanziare progetti che sono ancora legati alle fonti fossili ¢
qualcosa di folle e inaccettabile. Costruire oggi infrastrutture che diventeranno presto degli stranded assets non ha senso.
Costruire oggi delle infrastrutture per trasportare il gas con tutte quelle che gia esistono, con la domanda in calo, con le
previsioni che peraltro la stessa Commissione europea fa in tutti gli scenari della long-term strategy che indicano una
riduzione della domanda fino al 90 %, non ha senso.

Se almeno noi qui al Parlamento europeo vogliamo essere credibili davanti ai cittadini, non possiamo approvare questa
lista presentata dalla Commissione. Dobbiamo assolutamente rigettarla e non possiamo permetterci di sbagliare, perché
non abbiamo altro tempo.

(An&n ¢ dadikaociag «Catch-the-Eye»)

Kadri Simson, Member of the Commission. — Mr President, I say to the House: Members, [ have listened very carefully,
and what I can say is: [ heard different views on the project list. But there was one common thing, a common call for
more climate action and increased ambition, and the Commission shares your call.

We are committed to make Europe the first carbon-neutral continent by 2050. And I'm glad that most of you expressed
support for the Commission’s plan to revise the TEN-E Regulation by December 2020. Because a modern, secure and
smart energy infrastructure will sustain this energy transition and help us roll out the large-scale deployment of energy
from renewable sources.

With a future revision, we intend to bring the TEN-E framework fully in-line with, and fully supportive of, Europe’s
climate objective. We will be supporting investments that help to bring about more renewable energy solutions and new
technological innovation.

On the 4th PCI list, I hope you can see this list as another step forward, a cleaner energy infrastructure system. It
supports key new electricity projects that help us step into more renewables and the digital potential of our grid. We
will have, clearly, the European Green Deal in mind when addressing the funding of projects from this list and other
self-regulation. This list is not a guarantee.

However, it is clear to me that the 5th PCI list will be a very different list. Two years after the launch of the Green Deal,
sustainability criteria will be thoroughly applied for any projects, including gas candidate projects.

The sustainability tests to pass to be eligible for funds will be stronger, and this Parliament will have a greater say in
project selection than its predecessor.

I look forward to our cooperation and future dialogue to make our common vision for tomorrow’s energy infrastructure
a reality. And a more modern TEN-E Regulation will help us fund the right projects to deliver a cleaner, more secure and
more competitive energy system for Europe.

Mpoedpoc. — H xown oulfmon éAnée.

H yngogopia oxetika pie v avtippnon cUp@eva pe to apdpo 111 tou Kavoviopol oxetikd pe Tov evootakd KatdAoyo épyev
kowou evdiagépovtog da diefaydel mv Tetapty 12 dePpouvapiou 2020, oug 12.00 to peonuépt. H yngogopia yia v
TEPATWOT TWY TPOTACEWY YNPIOHATOG OXETIKA 1€ TV TPoPopikn epatnor mpog v Emttponn da debaydel katd wv mepiodo
ouvodou tou Maptiou 2020.

I'parrtég dnAaoeig (apdpo 171 tou Kavoviopou)

Andrés Gyiirk (PPE), irdsban. — Az Eurdpai Parlament kozelmdltbeli dontései megteremtették az alapot és az Eurdpai
Unié kotelezettségét arra, hogy a klimavéltozdshoz felelgs és megfontolt médon kozelitsen. Olyan energetikai dtmenetre
van tehdt sziikség, amely nem vezet a fogyasztdi energia- és élelmiszerdrak emelkedéséhez és nem rontja a gazdasigi
versenyképességet. Ezért a klimavédelmi erdfeszitéseket ossze kell hangolni az elldtdsbiztonsdg és az olcs6, megbizhatd
energidhoz val6 hozzéférés fenntartdsaval. Ebben a folyamatban a 4. PCI-lista fontos eldrelépést jelent. A lista egyszerre
tartalmaz rekordszdmi megujuld energia-projektet, valamint a K6zép-Eurdpai régié szdmadra elengedhetetlen f6ldgdzin-
frastruktira-fejlesztéseket.
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A 1égié dekarbonizicids erdfeszitéseiben ugyanis megkeriilhetetlen szerepet tolt be a foldgdz. Végil killonosen fontosnak
tartom az okoshdlézati projekteket, melyek a megtjulé energiaforrdsok rendszer-integracidjat fogjdk el@segiteni
Eurépa-szerte. A 4. PCl-listdn szerepl$ beruhdzdsok kivitelezése 2025-ig egy integralt osszeurdpai hélézat 1étrejottéhez
vezetne, amivel az Energiauni6 célkittizései is megvaldsulndnak. Osszességében egyetértek a listdn szerepld projektekkel,
hiszen azok egyidejtileg segitik a klimavédelmet, novelik a tagallamok versenyképességét és az elldtdsbiztonsdgot.

Kootag Mauvpidne (S&D), ypartwe. — O aywyos EastMed kot to nhextpikd kah@dio Euroasia Interconnector mepthapfd-
vovtar ota ‘Epya Kowol Evdiagépovtog oto mhaicto Tou 40U eveotakol KataAoyou OTOV TOHER TG EVEPYELAG Kal apopolv
oxediaopols oty meptox) G Av. Meooyeiou. H avamtugn Tétowwv evepyelak@v unodopdv eivar {wTikng onpasiag yia Ty
enitevén aopahelas, otadepotnrag kar eunpepiag oty mepoy. H Av. Meooyelog pmopel va kataotel evaAhaktikr mnyn
€podlacpol Quotkoy aepiou kat nAektpikng evépyelag mpog v EE, cupfdlhovtag onpaviikd oty evepyelakr ac@alela Trg
EE. ANaorte, ot mponyoUpevn) ohopéleta ynoioajie £kDECT] TOU AVAQEPEL TV EVEPYELKT] AOQPANELL WG CHAVTIKO TAPAYOVTa
yio v emitevén e otpatnyikng avtovopiag e EE. Ot yewotpatnyikeés ekehifeig kan i emdetikn) oupmepipopd ¢ Toupkiag
kadioToUV EMTAKTIKOTEPO VA TPOXWPNGOUNE He Ta £pya autd. Emméov, 1 mpowdnen tov épywv autev dev avtifaiver oToug
otoXoUG pag yia v KAtpatikr allayr). To @uokd agplo pnopel va anotehéoer evalhaktikr mnyn yia ™ petafatkn nepiodo
¢0G OTOU EMITUYOUHE TOV 0TOXO Yyiow e Eupomm oudétepn and mheupag ekmopmév avdpaka pexpt to 2050. H nhextpkr
daolvdeon EuroAsia Interconnector Ja teppatioer v evepyelakr] anopoveot) e Kumpou: tou teleutaiou kpatoug péloug
e EE mou elvar akopn evepyelakd amopovepsivo. Onowadnnote mpoonddeia diaypagrs tou kataldyou dev cupfddel otov
oToX0 TG KMpaTikiG alhayrg, oAl Ja (el ONUAVTIKEG OIKOVOHIKEG KAl YEWOTPATITYIKEG APVITIKEG EMIMTOOEIG KAL, EVOEXOUEVAC,
€UPUTEPQL CVOLTPETTIKEG.

15. Jednominutowe wystgpienia w znaczacych kwestiach politycznych

Mpoedpoc. — To endpevo onueio oy nuepioia Sidtaln elvar ot ayopevoeg Siipkelag evOg Aemtou oURQOVE (e TO
apdpo 172 tou Kavoviopou.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovani predsjedavajudi, prosli tjedan smo u Bruxellesu prisustvovali pocetku rada na
Europskom planu borbe protiv raka. I doista, bila je rije¢ o jednom fenomenalnom dogadaju gdje smo ¢uli mnogo
prica ljudi i pacijenata iz prakse koji su pokazali koliko Europska unija mozZe razliku napraviti u tom smislu.

Medutim, ja se nadam da nece sve ostati samo na rije¢ima. U tom smislu bih naglasio da Europska unija ima itekakve i
regulatorne i financijske instrumente da doista u¢ini borbu protiv raka realno$¢u i da postigne kvalitetne rezultate u tom
smislu. Jedan od najveéih problema je, §to se ti¢e borbe protiv raka, nejednaka dostupnost zdravstvene zastite u razlici-
tim regijama. U tom smislu, velike razlike postoje izmedu srednje i isto¢ne Europe s jedne strane i zapadne i sjeverne
Europe s druge strane.

I ovim putem pozivam Europsku komisiju da prigodom izrade ViSegodisnjeg financijskog okvira uzme u obzir ove
razlike, da investira kroz kohezijsku politiku i druge instrumente u razvoj centara izvrsnosti za lije¢enje bolesti u zeml-
jama srednje i isto¢ne Europe kako bismo doista omoguili i postigli tu jednaki pristup zdravstvenoj zastiti za pacijente
u svim drzavama Europske unije.

Gabriel Mato (PPE). — Sefior presidente, Marruecos es un socio preferente de la Unién Europea y en el caso de Canarias
y Espafia ademds un pais vecino. Dicho esto, la Unién Europea no puede admitir bajo ningin concepto que Marruecos
apruebe de forma unilateral una nueva delimitacién maritima de las aguas del Atldntico oriental junto a Canarias, que
afecta sin duda alguna a la competencia espafiola sobre dichas aguas.

No estamos ante un asunto menor, tampoco ante un asunto meramente bilateral. Estamos ante una clara vulneracion de
la legalidad internacional y de las resoluciones de las Naciones Unidas. Estamos ante un ataque a la integridad territorial
de un Estado miembro. No caben declaraciones tibias. No cabe esperar a ver qué pasa. La Union Europea tiene que
comprometerse de forma activa para frenar cualquier actuacién unilateral por parte de Marruecos.
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Y de la mar a la tierra. Me preocupan también enormemente los acuerdos entre Londres y Rabat en relacién con los
contingentes y precios de entrada del tomate —pero de eso hablaremos en un futuro inmediato—. En esta mi primera
intervenci6n en el Pleno, exijo a la Unién Europea que tome cartas en ambos asuntos.

Traian Basescu (PPE). — Domnule Presedinte, zilele trecute aveam sentimentul cd cel mai puternic lucru de care avem
nevoie este solidaritatea. Tehnologia 5G ne prilejuieste ocazia sd ne ardtim solidaritatea.

Din acest motiv, pentru a nu crea discrepante intre statele membre, propun Comisiei sd aibd in vedere realizarea unui
plan de implementare uniform pe intregul teritoriu al Uniunii Europene, cu utilizarea unei tehnologii strict produse in
Uniunea Europeand si cu reglementari strict emise la nivelul Uniunii Europene, valabile pentru toate statele. Sunt convins
cd o astfel de abordare va consolida coeziunea intre toate statele Uniunii Europene.

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane piedsedajici, ja bych se chtél vénovat tématu kohézni politika, protoZe to je podle mého
ndzoru jedna z téch péteinich politik v EU a je skute¢né nezastupitelnd svym vyznamem pro fadu ¢lenskych stdtd EU.

Ja bych nejprve ptipomnél smysl kohézni politiky, protoZe jejim smyslem je zejména odstranit znevyhodnéni, kterym
trpl urcité regiony, slabé regiony, a pomoci jejich rtstu. Také samoziejmé pro nové zemé za to, ze splnily vSechny
standardy EU, které byly naplnény pii ptistupovych rozhovorech, tak je ddno toto dota¢ni pravidlo, resp. tato podpora,
kterd jde pfedevsim od piimych platcd.

Je velmi nebezpe¢né, pokud tato politika, kterd skute¢né prispivd k odstrariovani rozdild, by byla oslabovdna a takhle
zatim vypadd, Ze bohuzel bude vypadat novy vicelety finan¢ni rdmec. Ja chci pfed timto oslabovanim kohézni politiky
skute¢né varovat, protoZe to muze vykopat velmi hluboké rozdily. Samozfejmé, pokud to sniZeni je objektivni v
dtsledku brexitu a jinych davodd, tak tomu rozumim, ale myslim si, Ze bychom se méli zastat kohézni politiky jako
patefni politiky EU.

7y

Jifi Pospisil (PPE). — Pane pfedsedo, jd jsem chtél informovat kolegy a také zdstupce Komise o tom, Ze Cesky Sendt,
druhd komora Parlamentu, pfijal novelu trestniho zdkoniku, na které jsem pracoval se svymi kolegy, kterd zpfisiiuje
tresty za tyrdn{ zvifat, zpFisiuje otdzky tzv. mnoZiren a obecné fe$i otdzku trestniho prdva a problematiky zvifete jako
zivého tvora.

Pfi téch debatdch, které probihaly na pidé obou komor Parlamentu a také v odborné vefejnosti, se jasné ukazuje, Ze toto
téma je téma evropské a Ze nemohou jednotlivé zemé dostate¢né efektivné chrdnit zvifata, kterd jsou dnes po desitkdch
tisic kust transportovana za hrtiznych podminek po Evropé, zvldsté z tzv. novych zemi EU do zemi starych.

Jednd se zvldst€ o tzv. domdci mazlicky, a byt na prvni pohled se miZe jednat o téma margindlni, je to téma velmi
zdvazné. Jednd se o obrovské danové a ekonomické tniky a je tfeba, aby Evropskd komise toto zacala brit kone¢né
vazné a zacala toto kone¢né fesit. Tedy mym cilem je zde vyzvat Evropskou komisi, aby se tomuto tématu zacala
vénovat.

César Luena (S&D). — Seflor presidente, esta legislatura va a ser la del Pacto Verde Europeo y también la de la trans-
icién ecoldgica justa. Hay compromiso politico, hay acuerdo, pero, sefiorfas, en este punto queria reflexionar en la
Cdmara: tiene que haber también recursos. Son muy importantes, imprescindibles, los discursos, pero tenemos que
reforzarlos con recursos.

Quiero llamar la atencidn sobre varios aspectos. El plan de inversiones sostenibles necesitard mds fondos; el Fondo para
la Transicién Justa necesitard mds fondos. Y, ademds, los dos, una mayor claridad y precision en sus funciones y
estructuras. El cambio de modelo productivo y econémico, para que se dé de verdad un cambio sostenible, necesitard
una reforma fiscal. Por tanto, sefiorfas, conocemos ahora los retos y los objetivos, pero necesitamos mds recursos, mas
fondos, mds precisién, mds claridad y, sobre todo, una nueva fiscalidad ambiental.

Robert HajSel (S&D). — Vézeny pédn predsedajiici, cielom zabezpecit spravodlivii transformdciu nasej ekonomiky na
zelensiu a digitdlnej$iu musime urobit vSetko preto, aby sme naozaj dosiahli, Ze tato transformacia bude spravodlivd pre
vietkych. To znamend, Ze ju nezaplatia tie najzranitelnejsie skupiny obyvatelov a Ze ju nezaplatia dvakrat. To znamens,
ze nedostant Ziadnu pomoc zo strany Eurépskej tnie a zdroveri sa zvySia ceny energil. O toto vietko sa musime
postarat. Zdroveni madme tu ndstroje, ktoré predlozila Eurdpska komisia, st spravinym krokom vpred. A to je aj napriklad
fond spravodlivej tranzicie. Tu opif musime zabezpecit, aby sa peniaze z tohto fondu dostali tam, kde to najviac
potrebujeme, teda to tych regiénov, ktoré budi touto transformdciou najviac postihnuté a k tym ludom, ktori budi
najviac trpiet. Potrebujeme, aby sme naozaj dokdzali pomoct tymto regiénom, ale aj krajindm, ktoré spolu s tymito
regionmi a v spolupréci s Eur6pskou komisiou vypracuji tieto plany transformdcie, ktord musi byt Gspesnou.
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Sara Cerdas (S&D). — Senhor Presidente, estamos de momento a trabalhar no novo programa para a investigagio e
desenvolvimento, o Horizonte Europa. Este programa ird formar os nossos jovens e dotd-los de competéncias para as
mais diferentes dreas profissionais e a investigagdo. Contamos que essas competéncias sejam transmitidas por parte do
sistema de ensino.

Os Estados-Membros devem, assim, aproveitar os instrumentos da Unido Europeia para a investigagdo e inovagio, de
modo a dotar os alunos e o corpo docente de competéncias que estejam adaptadas as necessidades reais do mundo
laboral.

Tive, recentemente, a oportunidade de reunir-me com empresas ligadas a drea da investigagdo e inovacdo da Madeira —
uma regido ultraperiférica — que diziam, justamente, que as necessidades de hoje em dia ndo sio as mesmas do passado.

Espero, assim, que o Horizonte Europa seja usado e potenciado por parte dos Estados-Membros, de forma a apostar
numa verdadeira transformacio curricular e que se traduza em investiga¢do pioneira e de exceléncia.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, los pasados 6 y 7 de febrero tuvo lugar en San Martin
(Francia) la 24.* Conferencia de las Regiones Ultraperiféricas, conocidas como RUP. ;Qué son? Territorialmente, territo-
rios fragmentados y alejados del espacio de integracién supranacional. Juridicamente, las Gnicas regiones europeas men-
cionadas por su nombre en el Derecho europeo primario —en el Tratado de Lisboa, articulo 349—. Pero, politicamente,
son una plataforma de conciencia identificada con la razén de ser de Europa, que es la cohesién territorial, social e
intergeneracional, que estd amenazada por un marco financiero plurianual a la baja, lo que en ningin caso puede ser a
costa de las politicas ahora llamadas tradicionales como la agricultura, la cohesion y el Fondo de Desarrollo Regional.

Por eso es imprescindible que las regiones ultraperiféricas mantengan el 85 % de cofinanciacién para sus proyectos
estratégicos. Y su singularidad energética, en integracién del comercio global, protegiendo sus productos sensibles, y
también frente al reto migratorio en sus fronteras vulnerables. Para mantener a flote a las regiones ultraperiféricas,
cuentan con el compromiso de los eurodiputados nacidos y residentes en esas regiones.

Adrian-Dragos Benea (S&D). - Domnule Presedinte, trebuie sd constientizdm ci pentru a atinge obiectivele ambitioase
din Pactul ecologic european avem nevoie nu doar de solutii inteligente si durabile de transport, ci si de cdi durabile de
transport, construite in respect fatd de mediul inconjuritor.

Vin dintr-o tard care se confruntd cu consecintele lipsei unui Plan national de management al siturilor si ariilor naturale
protejate. Sunt afectate, intre altele, lucriri de mare infrastructurd, precum autostrada Sibiu-Pitesti, sau varianta ocoli-
toare a municipiului Bacdu. Fird aceste investitii nu putem dezvolta Romania si regiunea Nord-Est, una dintre cele mai
sdrace din Uniunea Europeand. E de datoria guvernului de la Bucuresti si urgenteze planurile de management ale
siturilor naturale protejate, pentru a nu bloca respectivele lucrdri de infrastructurd. De aceea, autostrada Moldovei trebuie
sd fie una prietenoasd cu mediul si sd afecteze cit mai putin flora si fauna din siturile protejate. Pledez in favoarea
variantei de autostradd lasi-Baciu-Brasov, solutia optimi de conectare a Moldovei cu Transilvania, doar 8 % impact pe
ariile protejate, fatd de 55 % impact pentru varianta Targu-Mures — lasi.

Kootac Maupidng (S&D). — Kipie [poedpe, mpv and apketoug prveg mpajie myv andgaon —og Eupenaikn Eveon— yia
enPohr] kupacewv oty Toupkia, Noyw Tev napavopwy enepfacedy e oty kunpiaki) AOZ. Eve mepipévoupe akopn ta pétpa,
1 Toupkia cupgavnoe pe To kaveotag e TpinoAng yia dtaporpacyd e Jdhaooag petatl toug, mpaypa nou 1dn kpidnke and
v Euponaikn Evoon eviehog afdotpo vopikd kal akupo.

Tig mpodAhec, 1 Toupkia avakoivwoe véeg Tapavopes evépyeteg oe OA Tv Avatohikn) Meooyelo. Aepotdpat Aomov: autr ivat
1 anoteleopatikotnta ¢ Euponaikng Eveons 6cov agopd tv enPfolr] HETpeY Kat KUPOOEOVY 0€ £V TETOLO APTIAKTIKO KPATOG,
onwg 1 Toupkia; Auty eivar 1 anoteleopatikotyta g Evpenaikig Eveong 6cov agopd TV mPodomion Tewv dikev g
oupgepOvTLY kat tou diedvolg dikaiou; Bewpe omodv Ot OmwG To £Jeoe kat o K. Borrell, eivar amhag Yépa epappoyrs tou
diedvoug dkaiou kat n Euponaikr Evwon ogeilet va fpet Toug TpOTOUG va mpoaoTicel Ta 1dia Ta GURPEPOVTA TNG.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj 7176


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

PL Dz.U. C z 12.7.2024

Tudor Ciuhodaru (S&D). - Domnule Presedinte, aceastd decizie poate salva milioane de vieti. Redeschiderea
Institutului Cantacuzino din Romania trebuie sd devini o prioritate pentru Uniunea Europeand. In contextul multiplelor
ingrijordri actuale legate de evolutia gripei, a rujeolei, mai nou a coronavirusului i a rezistentei microbiene, precum si
datd fiind necesitatea cresterii increderii in solutiile de imunizare, vd solicit astdzi, onoratd Comisie, finantarea prioritard
a acestui obiectiv strategic.

Solutia mea legislativd a fost adoptatd de Parlamentul Romaniei — ce-i drept, dupd ce am depus-o de sapte ori acolo —,
dar, pentru a fi cu adevirat eficientd, acest obiectiv trebuie sd intre intr-un plan integrat la nivel european si poate deveni
un obiectiv strategic pentru Uniunea Europeand. Astfel vom putea asigura vaccinuri sigure, ieftine si la timp. 21 de
vaccinuri strategice erau produse in Roménia, iar Institutul era unul dintre cele sapte institute producitoare de vaccin
antigripal la nivel european. Putem asigura produse unice care cresc imunitatea, precum Qantas Timus si Polidinul, si,
mai mult decit att, in situatii de crizd cum este coronavirusul acum, se poate pune diagnostic precoce si rapid si
preveni epidemiile. Cred ci acest standard european de calitate in sindtate pe care l-am propus... ( Presedintele a intrerupt
vorbitorul) ... deja in Parlamentul European trebuie sd devind realitate.

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiamas Pirmininke, $iuo metu aktyviai diskutuojame apie Europos Zaligjj kursa — Europos
Sgjungos augimo strategija, kuri turi ne tik neutralizuoti miisy poveikj klimatui ir sustiprinti aplinkos ir biojvairovés
apsaugg, bet ir uZtikrinti Europos Zmoniy gerove.

Bendroji Zemés tikio politika taip pat turés siekti didesnio aplinkosauginio, ekonominio ir socialinio tvarumo. Drauge
turés skatinti gyvybingy kaimo vietoviy vystymasi, uztikrindama teisingas pajamas tkininkams ir kaimo gyventojams.

Tadiau socialinio ir ekonominio tvarumo, butiny Zaliojo kurso sékmei, mes nepasieksime, jei Zemdirbiai skirtingose
Europos Sgjungos Salyse ir toliau uz tg patj darba gaus skirtinga atlygj. Lietuvoje ir kitose Baltijos Salyse Zemdirbiai,
dirbantys pagal tuos pacius reikalavimus, uZtikrinantys auk$tus maisto saugos ir kokybés, aplinkosaugos ir gyviiny
geroveés standartus, vis dar gauna tiesiogines i§mokas, kur kas mazesnes uz Europos Sgjungos vidurki.

Naujasis zaliasis kursas yra istoriné galimybé. Siekiant iSsaugoti miisy planetg ir masy vaiky ir antiky ateitj, mes priva-
lome uztikrinti ir teisingumg, lygias ir saZiningas galimybes visiems Lietuvos Zemdirbiams, taip pat ir vienodai teisingas
iSmokas.

Victor Negrescu (S&D). — Domnule Presedinte, iesirea Marii Britanii din Uniunea Europeand reprezintd un moment
care nu trebuie tratat cu lejeritate. Este vorba despre pierderea unui membru important al Uniunii Europene, dar si
despre modul in care vom continua si cooperdm pe viitor, in interesul tuturor pdrtilor implicate, inclusiv a
celor 3 milioane de europeni care triiesc acolo.

Deja aproape jumdtate de milion de romaéni s-au inscris pentru dreptul de sedere si se asteaptd ca noi, aici, in
Parlamentul European, s le apdrim drepturile, dar mai ales si identificim noi solutii pentru a relansa proiectul euro-
pean. In calitate de europarlamentar, reiterez nevoia credrii unui statut nou pentru cetdfenia europeand, o garantie
juridicd explicitd a statutului de cetdtean al UE, fird diferente, fird inegalititi, o garantie pentru un tratament egal.
Cetdtenii UE sustin acest deziderat, iar in Romania, de exemplu, zeci de mii de persoane au semnat petitia initiatd
impreund cu PES activists Romania pentru acest lucru. Dezbaterile privind viitorul UE trebuie si pund accent pe viitor,
pe cetdteni si pe acest statut nou al cetdteniei europene.

Klemen Groselj (Renew). — Spostovani gospod predsednik! Zahodni Balkan so tudi ljudje, ki tam Zivijo, ne le geopo-
liti¢ni interesi. Ena tak$nih zgodb, pomembnih za regijo in Bosno in Hercegovino, so lokalne volitve v Mostarju. Tam
preko 105.000 prebivalcev zaradi politicnih blokad vse od leta 2008 dalje ne more voliti predstavnikov lokalne samo-
uprave. Vlada jim tehni¢ni Zupan brez demokrati¢ne legitimnosti.

Neznosnost razmer, na katere so s tozbo pred Evropskim sodis¢em za ¢lovekove pravice opozorili sami prebivalci, je
Sodiice potrdilo in razsodilo, da stanje v Mostarju predstavlja krsitev clovekovih pravic ter nalozilo spremembo volilne
zakonodaje.
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A BiH je posebna drzava in Mostar je tudi posebno mesto, v katerem je krvava vojna pustila globoke in marsikje
nezaceljene rane. Zato pozivam Evropsko komisijo, naj pomaga prebivalcem Mostarja in Bosne dopolniti volilni zakon
v roku, postavljenem s strani Sodis¢a, ter omogoditi izvedbo demokrati¢nih volitev.

To sicer ne bo realizacija Komisijinih 14 tock, bo pa konkreten korak naprej v demokratizaciji drzave, konkreten korak v
korist prebivalcem Mostarja in korak v priblizevanju Bosne vrednotam Evropske unije in ¢lanstvu.

Nicolae Stefinutd (Renew). — Domnule presedinte, pidurea face parte din ADN-ul romanesc si european. Nu este o
surprizd cd, la noi, ONG-uri si asociatii de cetdteni se ocupd activ de padure.

Excluderea prin lege a ONG-urilor din administrarea ariilor protejate este o limitare de neinteles, deoarece ele ar trebui
sd poatd face In continuare proiecte. Acesti oameni nu doar cunosc bine paddurea, ei o iubesc, sunt gardienii padurii, au
ardtat acest lucru de nenumdrate ori. De ce si punem opreliste intre ei si menirea lor?

Sd nu uitdm cd, pand in 2019, o treime din toate siturile Natura 2000 era administratd de societatea civilid. Statul nu are
capacitatea si protejeze padurea, nu are nici banii, nu are nici oamenii necesari. Ce logicd are si opreasci cetitenii de la
a oferi 0 mand de ajutor?

Pactul ecologic european este un contract intre cetdteni i institutii, dar el nu se va face singur, e nevoie de implicarea
oamenilor. Pddurile Romaniei sunt padurile Europei. Aerul nostru, aerul Uniunii Europene vine din padurile europene.

José Ramoén Bauzd Diaz (Renew). — Sefior presidente, el Parlamento Europeo es la casa de la libertad y, por eso
mismo, la semana pasada invité a ocho lideres de la oposicién cubana para que pudieran venir a esta casa a explicar
cudles son las tropelias que estd ejerciendo y ejecutando, realizando en definitiva, el dictador Diaz-Canel en Cuba.

Pero el problema es que, cuando uno trata con dictaduras, aparecen los dictadores. Y asi se produjo el hecho de que
Diaz-Canel y su régimen impidieron la salida de cinco opositores cubanos. No pudieron impedir, eso si, que tres de esos
opositores, porque viven fuera de Cuba, porque viven en el exilio, si que pudiesen estar en esta casa, en el Parlamento
Europeo.

Pero, pese a ello, se produjo una vergonzosa situacion y es que el régimen infiltré en esta casa a una serie de personas
para acosar y para agredir verbalmente a los opositores. Y lo mds vergonzoso de todo es que esas personas pudieron
entrar en esta casa como consecuencia de que el Grupo parlamentario GUE/NGL -los que son Podemos en Espaiia- les
permiti6 acceder precisamente para boicotear, para romper nuestro acto.

En definitiva, que sepa el sefior Diaz-Canel, que sepan los dictadores, que, mientras exista ese tipo de accién contra los
derechos humanos y civiles, este Parlamento... (el presidente retira la palabra al orador).

Irena Joveva (Renew). — Gospod predsednik, ne gre ve¢ z manj. Veste, nisem dolgo v politiki, vendar dobro vem, da
gre vsa politika skozi sredstva. Skozi denar, namenjen financiranju skupnih projektov.

Prihajajo¢i proracun ne bo uéinkoval samo v naslednjih sedmih letih, temve¢ bo podlaga za desetletja prihodnjega
razvoja evropskega projekta. Brez zadostnega primernega proracuna ne bo mogoce financirati ambicioznih in potrebnih
nacrtov za varno, digitalno in zeleno Evropo. Niti ne bo mogoce ohranjati ravni kohezijske in kmetijske politike, ki sta
klju¢ni za razvoj Evrope. Pa je nujno tako prvo kot drugo. Kohezijska sredstva se sicer izplacujejo manj razvitim regijam,
da, vendar vplivajo na razvoj celotne Unije. Ta pa mora nujno poskrbeti za dve stvari, sicer je v prihodnosti ne bo. To
sta enotnost in solidarnost.

In to¢no temu je namenjena kohezija. Cas je, da se vsi zavemo te realnosti. Potrebujemo ve¢ za vec.
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André Rougé (ID). — Monsieur le Président, chers collegues, les départements, régions et collectivités d’outre-mer
francaises de Guadeloupe, de Guyane, de Martinique, de la Réunion, de Mayotte et de Saint-Martin, que I'on appelle ici
les RUP, ne doivent pas étre les sacrifiés de la future politique agricole commune.

En 2018, la Commission européenne a proposé de réduire de 3,9 % le budget du POSEL Cest grice a ces régions
ultramarines que les consommateurs peuvent déguster de nombreux produits exotiques: des bananes, du rhum ou du
sucre de canne. Les filiéres agricoles et agroalimentaires de l'outre-mer doivent étre impérativement soutenues. Il en va
de la prospérité de nos agriculteurs et de leur famille, de la pérennité de la production agricole locale et des régimes
spécifiques d’approvisionnement.

C'est pourquoi, avec Marine Le Pen et le Rassemblement national, nous demandons a la Commission de maintenir a
minima, voire d’augmenter le budget actuel du régime POSEL

Gilles Lebreton (ID). — Monsieur le Président, en vertu d’'une étrange tradition, les pays qui prennent pour six mois la
présidence du Conseil se font sponsoriser par des entreprises privées. De mon point de vue, c’est scandaleux, car cette
pratique jette un doute sur I'impartialité des décideurs publics.

L’an passé, la Roumanie s'est ainsi fait sponsoriser par Coca-Cola. Cette multinationale américaine lui a versé plus
de 40 000 euros et, en contrepartie, a requ le droit d’offrir des invitations a des événements publics organisés par la
présidence roumaine. Le mélange de l'intérét général et des intéréts privés était a son comble. Cette année, la Croatie
s'était engagée a étre exemplaire. Hélas, c'est raté, puisque ce pays s'est fait sponsoriser par le groupe INA, une compag-
nie pétroliere. Le moins qu'on puisse dire, c’est que ¢a ne cadre pas trés bien avec le projet de pacte vert qui constitue la
priorité de la Commission von der Leyen.

Il faut en tirer les lecons et interdire immédiatement le sponsoring des présidences du Conseil, sans attendre que

I'Allemagne se fasse sponsoriser demain par BMW et que la France en fasse autant aprés-demain avec la banque
Rothschild.

Carlo Fidanza (ECR). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, nei giorni scorsi ci siamo fatti promotori di una lettera al
Presidente Sassoli, a mia prima firma e sottoscritta da altri 35 colleghi eurodeputati italiani, con cui chiedevamo che
oggi 10 febbraio, in apertura di sessione, venisse dedicato un momento di ricordo ai circa 30 000 martiri delle foibe,
profonde cavita carsiche, e a 350 000 italiani esuli da Istria, Fiume e Dalmazia.

Diamo atto al Presidente Sassoli di aver accolto questa richiesta. Un minuto di silenzio e un asciutto messaggio di
ricordo. Rimane il rammarico che non si sia, nemmeno in quest'occasione, trovato il coraggio di indicare chiaramente
le responsabilita storiche dei partigiani slavo-comunisti del maresciallo Tito, spesso aiutati da quelli italiani, in quella
efferata pulizia etnica contro gli italiani.

Quegli italiani sono morti o sono fuggiti da esuli, si, ma non si dice mai uccisi da chi o per scappare da chi. L'oblio di
ieri e il negazionismo e il giustificazionismo di oggi si combattono con il coraggio della verita storica. Finché ci saranno
morti di serie A e di serie B, non ci potra essere vera pacificazione.

Mpoedpoc. — Tov Moyo &et o k. Wallace yia éva Aento.
Mr Wallace, did you ask for the floor? Your name is written down on my list.
Mick Wallace (GUE/NGL). — Mr President, what's the topic?

President. — The irregular handling of the Democratic Party’s lowa caucus by the Iowa Democratic Party and the
National Committee in the United States and the concerns it raises for the integrity of the US electoral system.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Mr President, my colleague, seemingly, is going to speak on that subject. While I have the
opportunity, I might as well use my minute. We had a very interesting election in Ireland at the weekend, where the
neoliberal parties of Fianna Féil and Fine Gael got their comeuppance and we had an absolute upheaval. It was a direct
response from the people to incredible unfairness in how the country is governed. So many people have been left
behind by the so-called ‘economic recovery’, and sadly, the government have failed to deal with serious problems that
were affecting the people. We have a homelessness crisis. We have a housing crisis. They failed to deal with them. We
bailed out the banks. We borrowed billions, and we loaded the burden on the ordinary people. We set up a bad bank
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called NAMA to deal with distressed assets — they cost the state over EUR 20 billion, and nobody blinks an eyelid. We
have a lot of problems, but maybe the elections this weekend will go a little bit towards addressing them.

Clare Daly (GUE/NGL). — Mr President, (inaudible passage) that this Parliament never misses the opportunity to lecture
other countries about their electoral processes or to have a meltdown about electoral interference and yet we're letting
the Iowa caucus go without a mention. Bernie Sanders is on top in the polls, even though we all know the Democrat
establishment hates him. Then we find out that the Democrats used an app for the Iowa vote count, built by a company
that had taken USD 42 000 from another candidate, Pete Buttigieg. The app broke. The Democrats supressed the result.
Mr Buttigieg himself comes out, announces himself the winner and happy days. Now, if this was a reality TV show, we’d
be laughing. If it was Iran, Syria or Russia, we'd be suspending the debate here, we'd be apoplectic in our condemnation,
but because it's the United States, that great country that spent so much time bringing democracy to the rest of the
world, we say nothing. Well, it's a bad day and a blight on any semblance of democracy that this type of carry-on would
go on, and I didn’t want this to pass without comment.

Agvutépnc Nikohaouv-Ahafavog (NI). — Kopie Tpoedpe, otic 18 @efpouapiou ot epyaldpevor oty EXAGSa anepyouv evavtia
0T0 VOpRooydio g KuPépvnons, mou dtahUel MEPAITEP® TV KOWWVIKT] AOQANON LE GUVETELD 1] TAELOWNQIA TWV OIHEPVOV
epyatopévay va maper Aiyotepa and 450 eupd olvtabn. Katoxupovovtar ot HEI®OEIS THG TPONYOUHEVNS KUPEPVNONG Tou
SYPIZA kau dratnpovvtan ta avEnpéva opta ouvtatiodotnong kat n eyyunpévy edvikiy obviagn @toyelas twv 384 eupw. Avoi-
yetar o dpopog yi va TtCoyapovtal Ta amoVERATIKA Of emevOUTIKA mpoiovta uynhol piokou. Me v wtikonoinon, v
eEatopikeuon kat Tig mepIKOMEG umapyel 0 kivduvog va yadouv ot komot piag oAOKANpNG Lwrc.

H unovopeuon OpeG TG KOWWVIKNG ac@aliong eivat otpatyikr] oag emoyr. Ot avagopés oag mepl KOWOVIKOV SIKalopATov
eivar peyaho pépa. Avaloya aviepyatikd oxedia mpowdoiviar o Talhia, BéEkyio kar aMov kat ot epyalopevol anavrouy
ayoviotikd. Me to Aéppa otpappévo ot véa Ueon mou Epxetal SIEUKONUVETE TOUG €PYODOTEG HEIGVOVTAS TIG AGQANLOTIKEG
ELGQOPES, AVOIYETE 10l ayopa dLoEKATOPPUPLOV yia T kEPST) TOV a0QANOTIKGY LOVOTWAM®Y Kal TOUG HOLpALETE «(eoTo» Yprjpa.

Me v méAn Toug epyalopevor kal autoanacyolovpevol da avatpeéwouv ta oxtdia Euponaikis Eveoong kar kufepvioewv,
AMAITAOVTAG KOWOVIKT ao@dAion pe eudivr) Tou KpAToug Kat pe dwpedv UTNPECIES UYELAg Kal TPOVOLAG.

Eugen Tomac (PPE). — Domnule presedinte, interventia mea de astdzi vizeazd o tard aflatd in imediata noastrd vecind-
tate din Parteneriatul estic.

In Uniunea Europeand avem 24 de limbi oficiale. Se pare insd cd, pentru autorititile de la Kiev, nu este suficient ci limba
romand este limbd oficiald a Uniunii Europene si, prin legea educatiei modificatd in 2017, prin care li se interzice
minoritdtilor accesul la limba maternd, se intdmpld un lucru extrem de grav: minoritatea romand se confruntd cu o
tezd pe care Uniunea Sovieticd a creat-o, si anume cd limba roménd nu este altceva decat o limbd strdind pentru romanii
de acolo si cd acestia vorbesc un grai numit limba moldoveneasci.

Aceastd tezd este astizi un pericol pentru 500 000 de romani care vorbesc limba romand si, pentru cd profesorii de
limbd roménd din Ucraina cer si se revind la limba romand, solicit si eu o comisie care si intervind pe aceastd temd.
(Presedintele a intrerupt vorbitorul)

Mpoedpog. — H eEttaon eni tou onpelou autol elnée.
16. Porzadek obrad nastepnego posiedzenia: Patrz protokdl

17. Zamknigcie posiedzenia

(H ouvedpiaon Afyer otig 23.30)
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Skrty i symbole

*
k%%
***I

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa

Komisja Kontroli Budzetowej

Komisja Gospodarcza i Monetarna

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

Komisja Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
Komisja Przemyshu, Badafi Naukowych i Energii

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka

Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Rozwinigcia skrotéw nazw grup politycznych

PPE

S&D
Renew

ID
Verts/ALE
ECR
GUE/NGL
NI

Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijafiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratow w Parlamencie Europejskim
Grupa Renew Europe

Grupa Tozsamo$¢ i Demokracja

Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Grupa Europejscy Konserwatysci i Reformatorzy

Grupa Zjednoczonej Lewicy Europejskiej/Nordycka Zielona Lewica

Niezrzeszeni

7676

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4414/oj

	PEŁNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD 10 LUTEGO 2020 R. (C/2024/4414)
	1. Wznowienie sesji
	2. Otwarcie posiedzenia
	3. Oświadczenie Przewodniczącego
	4. Przyjęcie protokołów poprzednich posiedzeń: patrz protokół
	5. Skład Parlamentu: patrz protokół
	6. Skład osobowy komisji
	7. Pytania wymagające odpowiedzi ustnej (składanie dokumentów): patrz protokół
	8. Składanie dokumentów: patrz protokół
	9. Porządek obrad
	10. Wniosek Komisji dotyczący przeglądu zarządzania gospodarczego (debata)
	11. Ocena wniosku Komisji dotyczącego zmienionej metodyki rozszerzenia (debata)
	12. Zautomatyzowane procesy podejmowania decyzji: zapewnienie ochrony konsumentów i wolnego przepływu towarów i usług (debata)
	13. MŚP i lepsze stanowienie prawa (debata)
	14. Przegląd wytycznych dotyczących transeuropejskiej infrastruktury energetycznej – Sprzeciw na podstawie art. 111 Regulaminu: unijna lista projektów będących przedmiotem wspólnego zainteresowania (debata)
	15. Jednominutowe wystąpienia w znaczących kwestiach politycznych
	16. Porządek obrad następnego posiedzenia: Patrz protokól
	17. Zamknięcie posiedzenia


